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(కౌంచ మిధునానురాగ డారణము వలని 
శోకమే శ్లోక మయి యే మృదూకృతాత్ళు 
ముఖ వియత్పథమున గంగబోలి వెడల 

ఆ వచస్యి (పాచేతను నాత గ్రదలతు | 


మూడుకోట్ల జీవత్క౦ఠళముల నహళోని - 
స్స్‌ ప్రతిధ్యనించుచు సీవిశాల సుంద 
రాంధ్ర భూనభోంతర పరివ్యా_స్త మయిన 
అమృత శ్రబ్దావతారము న్నాశయింతు ! 


సాబగు లెనగయు తారకల Se 
దర్శనీయ వా శ్లీరపథంబు పగి 
చేశభాపాపివాహ 
తెనుగుపాయ రంజిలు తేనె తొణుకులాడ, 


వప్బఫుల్ల ఫువృంబుల నీశ్వరునకు 

పూజ సల్పితినోో యిందు పుట్టినాడ ! 
కలదయేని పునర్జన కలుగుగాక 

మధుర మధురం బయిన తెన్లు మాతృభాష! 


పూల కడుపులలో తేనె పోసె నెవడొ 
దాని దీయు నేరుపు తుమె శ్రదకు లభించె 
భాషలోని మాధుర్య లావణ్య భావ 
సాధుభోగము క విముఖ సాధ్య మయ్యె. 


మూథు లిచ్చయిం చెద రు సంభోగసుఖము 
'నే వియోగ మాధుర్య లీలావిపాక 
మనుభవింప అజ్ఞా డెద ననడె యాంధ్ర) 
రసికకులరాజు పండితే రాజు మున్ను! 


చిన్న నివ్వరి సిగవలె సన్నగా త్ర - 
భుక్కుమున జీవి లక్షి ౦చె నొక్క_ద్ఫప్ట. 
నవ్య తృణకంకణా భరణ ప్రయు క్షి 
పేమయోగ ముక్క ౦డు ఛావించె చేడు. 


నవరస శర్వ -కాంతిమంతంబు వైన 
కావ్యకుసుమ బంధంబులన్‌ కఠినకుటిల 
దోషనఖముల జీల్చిన దుర్విదగ్గు 

లిపు డయస్కర్శకుశలు ల శేము పుడమి ! 


వాణి వాయింప మోగిన ఏణమోద 
పారనీక గీశంబులు పలుక మనెనె! 
బుషుల నీవారములు ఫలియించినట్టి 
పొలములందు గులావీలు పూయ మనెనె ! 


సరస వాక్యార్థము లభిధావరణ మెడలి 
లక్షణా వ్యంజనా పిభులన్‌ భోమించు, 
పూవు విడిచి వాయు తరంగముల నపార 
దూర మే7డి పరిమళసార ముట్లు. 


నీల మట్టుల నాచితిం జెవరనీక 
అహివిఛాన ననీ ల మనాదరించి 
ప్రేమ మంతి మహోపాసనామయు లగు 
నవ్యుల కుపాధి యయ్యె సౌందర్య "మొక శె, 


రసాస్వాదన 


తల్గావజ్జుల కృత్తివాస తీర్భులు 

అనుభవానికి హృదయం అవసరం, ఏకళలో మాధుర్య మైనా ఇంపుగా ఉన్న దంచే 
హృదయసంవాది అయిన దని చెప్పవలె, మనోహర మైన కావ్యగానము, మధుర 
మైన అమరగానము, చె తన్యం గల శిల్ప సౌందర్యము హృదయానికి సోకుతవి. కావ్య 
కళ గాని మ శేకళ గాని, ఆస్వాదించడానికి హృదయమే కావాలి, పద్యం చదివితే 
వెంటనే ఎంత్‌ హాయిగా ఉంది అనడం సహజం; వెంటనే హృదయ సంవాద భాజము 
అవుతుంది. సహృదయు డె నవాడే రసాస్యాదనకు తగినవాడు, రసానుభవానికి సౌహో 
ర్ల త్ర అత్యవసరం, 

మానవహృదయం చాలా కోమలమూ ఆర్షగమూూ, పతి హృదయంలో కొద్దిగానో 
గొప్పగానో భావా లుంటవి. మనుష్యు డైన ప్రతి వాడికి వాసనలు (Instincts) 
ఉంటవి, ఈ వాసనలద్యారా హృదయంలో అణిగి ఉన్న భావాలు, కావ్వగానం 
విన్నపుడు అభివ్య క్ష మవుతేవి. స్థాయిభావాలు వాసనారూపంగా సాథారణ కరణ 
ధర్మం (Universal aspect) పొంది అభివ్య క మనుతవి, 

రసవాదా లన్ని ౦టిలో అభినవ గువ్లావార్యుల అభివ్య _క్రీవాదము సహృదయ 
రంజక మైనది. అభినవగు ప్పుడు సాహిత్య దర్శన శాస్త్రాలలో నిప్లాత, పూజ్యూ 
డైన భరతముని నాట్యశా(స్త్రమూూ, ఆయన ఇతర గ్రంథా లన్నా ఆయన 
అనుయాయుల గంథజాల మన్నా అభినవ గుప్పపాదులకు చాలా ఇష్టం. 
ఈ రెండు కారణాలవలా నాటకానికి ఛావాదులు ఎలా అవసరమో అలాగే 
శావ్యానికికూడా ఛావాదులు అత్యవసర మనీ రసానికి పథాన స్థానం ఇచ్చి తీరవలె 
ననీ నిశ్సయించుకొన్నాడు. రస సాక్షాత్కారము భరతాఛార్యుడు రూపక 
విషయంలోనే చెప్పాడు కాని కావ్యవిషయంలో ఎత్తుకో లేదు. అందువల్ల అభినవ 
గుపుడు రస సాక్షాత్కారము కావ్యానికి కూడా రూపకానికి వలెనే అవసర మనీ, 
నిశ్చిత బుద్ధితో పాచీనా లంకారికుల రసవాదాలలో లోపాలను దూరము చేసి ఆధు 
నిక సంప్రదాయము వారి ధ్వని వాదములో రసవాదాన్ని చాలా శాశలముతో 
పొందు పరచినాడు. సామాజికుల లేక సహృదయుల హృదయాలలో స్థాయి 
భావము వాసనా రూపంగా ఉపస్థితమై ఉంటుంది. కావ్య పఠనము చేసినప్పుడు గాని 
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G త్తమ నాటకము చూచినప్పుడు గాని వాసనా రూపంగా ఉండేస్లాయి సాధారణీ 
కృత విభావాల మూలంగా పికటిత మవుతుంది. ఆచార్యుడు కాళిదాసు శాకు_న్ల 
లంలో శ్లోకం తన రసవాదానికి ఆధారం పెట్టుకొన్నాడు. 

రమ్యాణి పీక్ష్య మధురాం శ్చ నిశమ్య శాన్‌ 

పర్యుత్సుకీ భవతి య త్సుఖతో 2.వీ జంతుః 

తచ్చేతసా స్మరతి నూన మబోధపూర్వం 

భావస్థిరాణి జననాంతర సౌహృదానిః 
మనుష్యుడు సుఖంలో మునిగినప్పటిక్కీ సుందర వస్తుదర్శనమువల్ల పర్యుత్సుఖు డవు 
తాడు. మధురగానము వినడంతో నే హృదయంలో ఉపస్థితమైన వాసనారూపాన 
పూర(జన్మవిషయక' భావములుకూడా స్పృరించినాడు దువ్యంతుడు. దూర్యాసుడి శాపం 
వల్ల శకుంతలయందు లగ్న మైన వేమ విస్తరించాడు రాజు. కర్ణరసాయన మైనగానం 
వినడంతో నే హృదయములో నివురుగప్పిన నిప్పువలె ఉన్న వాసనాగూప మైన శకుం 
తలా విషయక ప్రణయ భావము పర్యుత్సుకు డై అనుభవిస్తూ ఉంటాడు. ఈశ్లోకంలో 
నాలుగోపాదం అభివ్య_క్షరసవాదానికి ఆయువుపట్టు. “భావస్టిరాణొ స్థాయిభావము అని 
అరము చేసుకోవాలి, “స్గరతి' అన్న ప్పుడు స్ఫుటముగా గ్రహించడం కాదు, అబోధ 
రూప మైన పూర్వవృత్తీ సంస్థృరణము. - 
మన హృదయాలలో రసానికి ఆధారభూత మెన స్టాయిభావము వాసనారూపాన 
సహాజంగా ఉండడంవల్ల అది (Universal aspect) సాధారణీకరణధర్నం పొంది ఉప 
ర్యుక్త విభావాదుల అభినయ సౌందర్యంతో కలిస్తి చేశకాల పరిమాణాలను 
దూరము చేస్తుంది. ఇటువంటి ఆస్యాద్యశ క్కి రసజ్ఞులు, సహృదయులూ అయినవా 
రందరికీ ఉంటుంది. రసికు లందరూ రసమును ఆస్వాదిస్తారు, కనుక సాధారణీకరణ 
ధర్మము తప్పక పొందవలసి ఉంటుంది. ఈ అస్వాద్యస్థి తే కావ్యనాటకాదుల్లో రసము, 





అయిళలే, ఆస్యాద్యశ క్షి అందరికీ సమానంగా ఎప్పుడూ ఉండదు. సౌహార్లత రాసి 
క్యాన్ని అనుసరించి రసము పితీయమాన మవుతుంది. సంస్కారం లేని సామాన 
పాఠకుడు పరిమిత మైనరసానుభవం పొందుతాడు. విమలహ్రతిభాశాలి అయినరసికుడు 
రసాస్యాదనకు అధికారి. అందువల రసానుభవము సౌహోర్షతీనుబట్టి పాచ్చూూ త్‌గూ 
అవుతుంది. కవిత్వం విద్యార్థి అనందిస్తాడు. కావ్యనాటకాలంకారాలు సాహిత్య 
ములో జ్ఞానం దిట్టపరుచుకొన్న వాడు కవిత్యంలో మెళుకువలు పోకడలు అంద 
చందాలు మొదలైనవి బాగా రుచి చూడగలడు. సామాన్యుడు స్థూలదృష్టితో 


రసాస్వాదన 


శిల్ప సౌందర్యము చూస్తాడు. కొద్దిగానో గొప్పగానో శిల్పి అయినవాడు లేదా 
శిల్పంలో అభిని వేశం ఉన్న వాడు, శిల్ప సౌందర్యం, అందులో జీవం, జిగీ సూశ్షు శ్రగా 
గ్రహించి, సామాన్యుడికంచు విలక్షణమై స్ఫుటమైన ఆనందానుభవం పొందు తాడు, 


మానవుడు సృష్టి అయినప్పుడే అతనిలో పాితిభాసిక్షమైన జ్ఞాన లేశము (Intuition) 
స్వత స్పిద్ధముగానే ఉంటుంది. అయితే ఆజ్ఞానము బహుుకోొద్దిమందిలో విజృంభించి 
వారిని జ్ఞానమూ రులుగాను కళోపాసకులుగానూ చే స్తుంది. అందరికీ ఈజ్ఞాన లేశ 
మున్న ప్పటికీ అందరూ కళోపాసకులూ శిల్పులూ కావడం లేదు. పొపంచిక వివ 
యాలలో పూర్తిగా నిమగ్నులై, తటస్థముగా ఉండ కపోవడమువల్ల ఈజ్ఞాన లేశము 
అనేకులు విజృంభింప చేసుకోలేక పోతున్నారు. విషయలాలసు డే "తున్న మానవునిలో 
స్థూలదృష్ట్ర ఎక్కు నై పా్రతిభాసికజ్ఞానము ఆరిపోతున్న నిప్పురవ్యవ లె వుంటుంది. 
అతని హృదయంలో భావములు అతః పూర్వము ఉన స్పటిక అభివ్య_క్రము కాలేవు. 
భావము అభివ్య కము కావడమే కళ. భావములు వ్యక్తము కాకపోతే కళాస్ఫప్టి 
కాలేదు. సహృదయులకు పొతిభాసికజ్ఞునముకూడా సంన్కారముతోపాటు ఉంకు 
చక్కగా రసానుభవము కలుగుతుంది. అందువల్ల ఆస్వ్యాద్యశ క్‌ కలుగుతుంది. ఆశక్తి 
ఎప్పుడు కలిగిందో అప్పుడే రసము అనుభూతిలోకి వ స్తుంది. 

రసానుభవానికి లేక రసాస్వాదనకు కొన్ని ఆటంకము లున్నవి. రసపితీతిక కొన్ని 
విఘ్నాలు అడ్డు వస్తవి. సకల సంచేహాలనుంచీ విఘ్నాలనుంచీ దూరమై విలత్షణ 
మైన ప్రతీతి రసము, అందు కే అభినవ గుష్కడు రసము “వీత విఘ్న పలతి” అని 
చెప్పినాడు. మంచు తేర తొలిగి తే సూర్యకాంతి పిత్య క్షు మవుతుంది. ఆరోవిత మెనది 
పోతేగాని వస్తు తత్వము తెలియదు. అలాగే రసాస్వాదనకు అడ్డు వచ్చే శక్కులను 
దూరం చెయ్యాలి. అప్పుడు రసానుభవం కలుగుతుంది. ఈ రసాస్వాదన అన్ని 
విఘ్నుములనుంచీ దూరముయి రససంవి ల్సి చమత్కార నిక్వేశ, రసన, సంవి త్తి, 
లయ, విశ్రాంతి అచేనామాంత రాలను పొందుతున్న ది. 

రసాస్యాదనకు వచ్చే విఖ్నుములు ఏవేవి ఉన్నవో వాటిని తొలగించు కోడం 
ఎలాగో యోచించాలి. 

(౧) పితిపత్తావయోగ్యతా సంభావనా విరహము. 

(_9) స్వగత పరగతత్యనియమేన చేశకాల విజేషము. 

(9) నిజసుఖాది వవళీ భావము. 

(5) పితిపత్త్యు పాయ వైకల్యము. 


కతి భీ 


(ఇ) అపిధాన తం 

(₹) అసంళయ యోగము. 

ఈ విఘ్న స స్తక్రము రసపితీతిని ఎదుర్కొంటున్నది. ఒక్కొక్కటి గహించి విభ్ను 
మెలా తొలగి పోతుందో చూడవలసి ఉంటుంది. 





ఎన్నడో పురాణకాలంలో అగస్త్యుడు సముదోిదకము నంతా ఒక్కసారి ఆపోశనం 
పట్టాడట. ఇప్పు డెవ రన్నా అలా చేశారని వార్త వింకే ఎంతమాత్రం విశ్వసించము,. 
అటునంటిసంఘటన జరుగుతుం దని సంభావించలేము. ఈరోజుల్లో మహాసముద్రం 
వయంతిసహాయమూ లేకుండా ఎవడైనా దాటినా డంసే, నమ్మలేము, అలాో 
కావ్యవిషయంలోకాడా వస్తుసంఘటన జరిగినట్టు విశ్వసి పైనే ఆకావ్యరసం ఆసా 
దించగలము, వితృ వాక్యపరి పాలనాక్టం శ్రీరాముడు రాజ్యం నదిలి సుఖాలు త్యజించి 
అరణ్యవాసము వేయడము, హనువుంతుడు సముద”ము దాటడము, మహాబలవంతు 
డె నరాక్షసరాజుతో రాముడు యుదం చెయ్యడము -- -ఈకథాంశళశం జరిగినట్టు మనము 
సంభావి స్తేనే గాని రసాస్వాదన చెయ్య లేము. ఆంజనేయుడు సముద్భం డాటా డని 
అంశేు సమ్మము. అది అసంభవము. రాముడు పధ్నాలుగోళ్లు అరణ్యాల్లో ఉండ 
డమూ అసంభవము అని సంచేహి స్తే సంభావనావిరహము వస్తుంది. అందుకే 
మనలాశక్షుణికులు నాటకానికి ఇతివృత్తం పృఖ్యాతే మైనది ఉండవలె నన్నారు. వీర 
కార్యములు భీం రాముడు చేసినా డంశు పురాణవీరు డై నఅతడు చేయడానికి 
సమర్ధుడే నని విశ్శసించవచ్చు. సామాన్యవ్వ కిని నాటకంలో నాయకు ర్ల చేసి 
అతనిలో సక్‌ జాలని గుణాలు కల్పించి, మహోకార్యములు చేశా డంపే నమ 
లేము. అప్పుడు సంభావనా విరహము వస్తుంది. ఇతివృత్తము పురాశేతిహాసాలలో 
నుంచి తీసుకొంశు మానవాళీతము లైన కృత్యాలు పురాణ వీరులు చేశా రంకు, 
వారలా చెయ్యగలరా లేరా అని సంచేహపడము. గక నాటక క ర్లలుకూడా 

నవాళ్ళనలె సంపిదాయ పిసిద్దా లైన పురాణముల నుంచే ఇతివృత్తాలు స్వీక 
రింధారుం ప్రఖ కేతివృ త్తం గృ్రహించినప్పుడు సంభావనా విరహము ఉండదు; 
రసపితీతి కలుగుతుంది. 


స్వగత పరగతత్వ నియమముచేత కలిగిన బేశకాల విశేమలేశము రసస్ఫతీతికి విఘ్న ము 
కలిగించవచ్చు. ఈ విఘ్న మును పోగొట్టడంకోసం నాట్యధర్మి ఏర్పరిచారు. నాట్యధరి శ 


ళా 


రసాస్వాదన 





అంశ నాటకములో పూర్వరంగములో నాంది, వేవధారణము, రంగ పసాధనము 
మొదలై నది. 


నిజసుఖాది వివళీభావము రసపితీతికి విఘ్నము కలిగించవచ్చును. ఇది ముఖ్యంగా 
నటుడి పశ్షుంలోనే గాని సామాజికుల పక్షంలో కాదు. నటుడు తన సుఖదుఃఖా 
లలో తన శ్రయుడై పోతుంపే రంగము మోద ఏమి నటించగలడు ? నాయకుడు 
దుఃఖప డేఘట్టం తీసుకోండి, రంగంమోాదికీ వచ్చి తాను నాటకంలో నటి స్తున్నట్టు 
మరిచి బాగా తన్మయుడై. , తన కుటుంబంలో సంభవించిన ఏదో కష్టము స న తికి 
వచ్చి, బావురు మని రాగాలు పెడితే సామాజికులు నవ్చతారు. అందువల్ల 
నటుడు నిజ సుఖదుఃఖాలలో తన్మయుడై సమ స్హం మరిచిపోతే, నాటకంలోనుంచి 
సామాజికులు వెళ్ళిపోతారు. పూర్తిగా నటుడు వివశుడు కాక తగుమాత 9౦గా 
రసం పోవీంచాలి. అయితే సామాజికుల పక్షంలో అలా కాదు. రంగంమోద 
దువ్యుంతుడు లేడిని వేటాడుతున్నప్పుడు, ఆలేడిఅవస్థ మనఅనస్టగా తలుస్తాము. 
రంగముమోద నటుడి కష్టసుఖాలు మనసుఖాలుగా నే పగిణమి స్తవ, సామాజికులము 
తన శ్రయులము లేక వివశులము కావచ్చు. రంగంలొ * దమయంతిదీనావస్థ చూచి మనం 
దుఃఖవివశులమై కంట తడి పెట్టవచ్చు; నిట్టూర్పులు వదలవచ్చు; అభ్యంతరం లేదు. 
ఇంతకూ సామాజికులలో నిజసుఖదుఃఖవివశీఛావం యోగ్యం. నటుడిలో తగు 
మాష తంగా ఉండాలి. 


రసపితీతి స్ఫుటముగా కలగకపో వచ్చును. పితీపత్యుపాయ వై కల్యము స్ఫుట త్యా 
భావము అనే రెండు విఘ్నాలు రసాస్యాదనకు అగ్ఞున స్హవి. కేవలం పక్వక్ష ప్రమా 
జంవల్ల f= రస పతీతి స్ఫుటంగా ఎలా కలుగుతుంది? స్ఫుట మై దోవరహిత మెన శ భ్రాను 
మానప్బమాణా లున్న ప్పటికి, అంతమాతించేత లభించిన జానముతోనే మనం 
తృ_్తి పడము, (Perceptual cognition) ప్రత్యక్ష సంబంధమైన బుద్ధ క్ట వేక్ష లేక 
పోవడంచేత శభ్రానుమానలబ్ద మైన జ్ఞానానికి సంతుష్టులము కాము. అటువంటి 
బుద్ధ స్ట్‌ సేతు ఉంటే స్ఫుట మైనజ్ఞానం వెంటనే కలుగుతుంది. అందుచేతనే యధార్థ 
జ్ఞానము పృత్య క్షముమిోంద ఆధారపడి ఉంటుంది. ఒకవ స్ఫువును ప్రత్యక్షంగా "తెలుసు 
కొన్న తరువాత ఆవస్తువును మరోవ స్తువుగా అనేక అనుమానాల (1016760069) 
వల్లగాని, శబ్దంవల్లగాని, నిరూపించడానికి వీలుండదు. ఒకపుడకకు నిప్పు అంటించి 
తిప్పుతుంకే, ఆ అగ్ని వర్తులముగా గోచర మవుతుంది. అగ్నికి వర్తులత్యం ఎలా 
వచ్చింది? మనము భ్రమవల్ల ఊహతో వర్తులత్వము అగ్నికి ఆరోపించాము. వర్తు 


ణా 


చతిభ 


లాగ్ని సూలంగా చూడడంవల్ల అంటున్నా ము. సూత్ను మెన పిత్యత్షంవల్ల భ్‌ ౧మ 
తొలిగిపోగా వ _రులత్యం అన్నికి లేదని తెలు స్తుంది. 

భగము పిమాదాలవల్ల వర్తులాగ్ని అయింది. అందువల్ల పితీత్యుపాయ వై కల్యము 
స్ఫుటతాాభావములు రసపతీతికి అడ్డు రాకుండా చేయడానికి శబ్లానుమానాలకం'కు 
భిన్న మైన, పీత్యక్షమునకు సన్నిహితమైన అభినయ నాట్యధర్థు వృత్తి పఏవృత్తులు 
నాటక పయోగములో ఉపయోగిస్తారు. వృ _త్తిప్రవృత్తులను గురించి ౧౨ ౨౦ 
అధ్యాయాలలో నాట్య శాస్త్రంలో భరతుడు వివరించే ఉన్నాడు. 

ప్రధానమైన వ స్తుత త్రము తెలుసుకోడానికి అపి)ధాన మైన త ద్వి శేషణమును ఆశ 
యిస్తే లాభం ఉండదు. అపిభాన మైన వస్తువిశ్రేషణం తెలుసుకొన్నంత మా.తాన 
అసలు వస్తువును తెలుసుకోలేము. క్వేతాశ్యము అన్నప్పుడు అశ్యమును గురించిన 
క్షనం పిధానం, శ్లేత మనే విశేషణము అపిభానం. శ్వేతముతో తృవ్ని పడితే 
అశ్వం సంగతి పూ ర్రిగా తెలియదు. ఆవిధంగానే అపఏధాన మైన విభావాను భావ 
సంచారీ భావాలతోనే తృ వ్రిపడిలే ప్రధాన మైన సైయిభావానుభవ సిద్ధి కలు 
గదుం పధానము సాయిభావరూపమైన రసము. అపిభానము ఛావాదులు. అందు 
వల్ల ప్రధానమైన స్టాయిమాద చృవ్ట్‌ ఎక్కువ ఉంచాలి. ఇలా అన్నందుకు అప్రధాన 
మెన భావాదులను తోసిరాజన్నా రస్మపతీతికి ఏవే ఉండదు, అందువల్ల అప9ధానమును 
ఎక్కువగా ఆశయించి ఊోరుకోక [పథాన మైనస్థాయిభావానుభవసిద్ధి ఎక్కువ అవసరం. 
ఒకసంచేహం రావచ్చు. విభావాదులు అపథానం ఎందువల్ల ? స్థాయి ప్రధానం ఎందు 
చేత? అపిధానము లై నవిభావాదులు పరమపఫురుపార్థానిక తోడ్చడవు. స్థాయి 
భావ మైనరసము పురుపాగానికి సాధనము, కృంగారరసస్థాయి “రతి. “రతి కామా 
నికిగాక ధర్మాక్షపా” వ్లికికూడా సాధనమే, “కోంధము” అర్గమునకు “ఉత్సాహంి 
కామార్థములకు తోడ్చడతవి. శాంతరసము రసము లన్నింటిలో ఉత్కృష్టము. 
జీవిత పరమావధి అయిన మోక్షపాప్పికి శాంతరసస్థాయి “శమము” సేతువు, 
అందువల్ల స్థాయిభావము ప్రధానము, అందులో ముఖ్యంగా శాంతరసము గొప్పది. 
అయితే కరుణమే అఖండరసము. సముదములోనుంచి తరంగములు ఉద్భవించి 
తిరిగి సముదోములో కలిసి ఏక మవుతున్నట్టు, కరుణరసములో శృంగారాదిరసములు 
నానావికారముఖై పుట్టి చివరకు కరుణలో లీన మవుతున్న వి, 


అభినవగు పుడు కాళీ ర దేశములో పత్యభిజ్ఞాన శై వదర్శనములో మహాపండితుడే కాక 
స్వయముగా యోగనిద్ధిని బడసినవాడు, ఉత్పల దేవరచితమైన “ఈశ్వరప్రత్యభిజ్ఞాన 





(౧౧ 


కాండన కృన్నుడు 


విమర్శినికి అభినవగు పుడు వ్యాఖ్యనూ, “తంత సారము? 'తంతాిలోకము” “మాలినీ 
విజయవా ర్థికము మొదలై నదర్శనగ9౦ంథాలూ రచించాడు, యోగి కనుక రస్మపతీతి 
బృహ్ళాస్వాదమువంటి బే నని చెప్పినాడు, అయితే హఠ యోగా భ్యాసములోవ లెకాక 
రసాస్వాదనలో ఆనందానుభవ మున్నది. అభినవగు_ప్తపాదులు రసానందము (బహ్మాను 
భవమువంటిబే నని నొక్కి. చెప్పకపోవడంవల్ల విశ్యనాధకవిరాజు స్ఫుటముగా రసా 
నందము సతో చే'కమువల్ల పుట్టి బ్రహ్మానంద స్వాదతుల్య మెన దనీ, అఖండసప 
కాశానందచిన్నయ మనీ, వేద్యాంతరసంబంధళూన్య మనీ, వస్తుతః తదీయసాశకా 
'త్కారయోగ్య మనీ పృథక్క_రణా యోగ్య మనీ చమత్కార పా్రాణివంత మనీ చప్ప 
వలసి వచ్చింది. 


తాండవకృష్లు, 
ర్‌ం 
చింతాదీక్షికులు 


నవ్వువెన్నెలలు కలక లలాడా 
మకరకుండలాల్‌ తళతళలాడా 
ముకాహారాల్‌ గలగలలాడా 

చిరు మొలగంటలు గణగణ మోగా 
“కాళ భి గ బయలు ఘల్లుభఘలు మన 
నాట్యము వును చిన్ని క అష్షుడు 
యమున్నాసె కతమందు ! 

నాటంము చేసెను చిన్ని కృషుడు 
oo . క 


౧౧ 


౧౨ 


కవితాసవం౦తి 
లో 
అదిని బానీరా జు 
"వేయి సంవత్స రాల్‌ వెనకాల కనినోయ్‌ 
వేయి సంవత్స రాల్‌ పోయాక కవినోయ్‌ |! 
వేదాల బుక్కులో పాడాను నేనోయ్‌ 
వార్నీ! గొంతులో పీవహించినానోయ్‌ 


వేయి సంవత్స రాల్‌ ననకాల కవినోయ్‌ 
వేయి సంవతరాల్‌ పోయాక క్రవినోంగ్‌ ! 


వ్యాసక్షి గీతిలో పిజ్వరిల్లానోయ్‌ 
కవిగుణాఢ్యుని ర క కణమునూ నేనోయ్‌ 
కాళిదా'సాినంద కంవిత సంరమునోయ్‌ 
ఆంధకవి భవభూతి అమృత శోకాన్నోయ్‌ 
"వేయి సంవత్సరాల్‌ నెనకాల కవినోయ్‌ 
వెయి సంవత్సరాల్‌ పోయాక కవినోయ్‌ ! 
తిక్కన్న తెలుగులా తీర్చు నై నానోయ్‌ 
ఈనాటి పాటలో ఇమిడి వోయానోయ్‌ 


అన్ని బాసల వన్నె చిన్నెలె నానోయ్‌ 
ఆశాంతేముల వరకు ఆవరించానోయ్‌ 


వేయి సంవత్స రాల్‌ వెనకాల కవినోయ్‌ 
వేయి సంవత్స రాల్‌ పోయాక కవినోయ్‌ ! 


V 


భవిష్యత్తు 
దేశరాజు కృవ్న్ణశర్శ్మ 


చింతల్లతోపులో జీర్ణించె తుది పొద్దు 

చీకట్ల = చాలులో చింత తే నిలిచినవి" 

ముండలో పొదలలో రొదతోడి సాదలలో 
గుబురుకొన్న ది కోర్కె, కుమిలిపోయెను “తెలివి. 
కాలమూ కర్శమూ క విసి గజైలు కట్ల 

వల్ల కాడున పురి సప్రపాక. 1 


విఫలమా రాలలో వెర్ఫియె తిన జీవి 
భగ్న తంతువు లన్ని వాజెగా బంధించి 
మంచి చెడ్డలు దాని వహీయించు-చుండగా 
సావాసగా డపుడు నాగిపోయినవాడు. 


తొర్రలో నొక పిట్ట తొంగి చమూచిండి 
పుట్టపై నొకపాము పొంగి చూచింది. 


ఏంయార నుండి యో ఏవార్‌ గాని 

భోరున మోగుతూ పోయింది గాలి. 
మూాసియుంచుము కిటికీ, మూగవోయెను బతుకు 
తెలవారినగూడ తెరువబోకుము తలుపు 
చిరుసోన వానలో సెలయేటిపాటలో 
కురిసినది నాకర్తి మోగినది నాపతిభ. 
లేమెండవీధిలో శేవెలుచాయలో 
నడచినది నానీడ నిలిచినది నాఛాయ, 
పలికినది పల్కు-గా వెలిగినది వెల్లుగా 
ఒకరీతిగా నిప్పి ఒక సరణిగా గెల్లి 
అందలము నెక్కి చను ఆ రాజమా రాన 
కళ్లులను మోూయునూ గడపనా కాలంయబు ! 


౧౨ 


కనకడి యేను 


కాసా, 


భోజనం అయింద్ధి, చేతులు తుడుచుకొంటూ 
' నాలుగిళ్ళవాకిలి దాటి నెళి నాం ఏధివావిడీ 
లోక్తి నేను మాశేేషూను. కుడిచేతివేప్పున 
వీధిగోడలోడన్న పెద్ద రావి వెట్టునీడ ఇతరు 
లకు లేదు నశేకదా దానికై నా ఉపచరి 
నుందో లేదో అని అనుమానంగాడంది. 
ఊపిరిరీయడాని కికాడా గాలిలేదు. ఎఎమ 
వేపున రచ్చ రాయి ఎండలో మల మల 
మాడుతూంది. వీధిలో ఉన్న ఇసకమిాద 
నుంచి పొగట్ట బయలుదేరు తున్నవి, 
పారుగింటికి ఎదురుగాడిన్న గా%మ దేవత 
ఉయ్యాల కంబాలు పెట్టున పెలిపోతున్న వి, 
మిట్టమధ్యాహ్నం. దేవతలు దెయ్యాలు 
స్వేచ్చగా సంచారం చెయ్యడానికి సలం, 
కాలంకూడా అనుకూలంగా ఉన్నవి. ఎండ 
వేడికో, దెయ్యాల భయానికో జడిసి 
కాబోలు పోొశాలమోద అశఉన్న, (గామ 
స్గులు ఎవరూ పిధిలో తిరగడం లేను, 


నరికిజన్న ఉయ్యాల 50 బాలిక్షి ఎదుటిల్లు 
మా భేషుగారి జ్ఞాతులది. సమివ్పి, రోజులలో 
వారి కుటుంబం "పద్దజంట కాబట్టి గామ 
దేవత ఉయ్యాలకంబాలు ఆయింటికీ ఎదు 
రుగా పాతేడం, అమువారు సంబరం అయి 
పోగానే వాటిని నరకడం ఆచారం అయింది. 
ఇటీవల గా్రమక రిణీకం మాజ్చేషుగారి జంట 
లోకిమారినా అవు నారి ఉయ్యాలకం బాలు 


(౧రో 


పూర్వంలాగే ఆ యింటి కెదురుగా పాతే 
ఆచారింమాతం నిలిచిపోయింది. పెద్ద 
కుటుంబంవారికి మగసంతతి లేకపోవడంచేత 
వారికిగల ఇతర ఆస్తులతోసహా ఈ ఇల్లు 
న్నూ చాహితులకు చెందిపోయినది, 
వాళ్లందరిక్ష ఇంతో కొంతో ఉండడంచేత 
బది వాళ్ళకి పులగంమీద పప్పు, వాళ్ళలో 
ఒకళ్గున్నూ ఈ గామసులు కాకపోవడం 
చేతనె తేనేమి సినీమా, నాటకం, సర్కసు 
మొదలై న మనోరంజకాలు ఈ (గామంలో 
లేకపోవడం చేతనై తేనేమి అశిద్ధవల్లనై. త్తే 


. నేమి రాను రాను ఆ యిల్లు శిధిలమైపోతూ 


వచ్చింది. వెనుకభాగం ఏమి లేనేలేదు. 
ఇప్పుడు మొండిగోడలుతప్ప దాని నిండా 
బొమ్మ జెముడు మొలచిపోయింది. పూర్వం 
ఒక ప్పుడు విరివిగాడన్న నున్నని వాకిలి 
గడ్డిగాబులతో ను ముళ్ళపొదలతోో ను నిండి 
పోయింది. ఈ ఇంటో బిహ్నశరాక్షని ఒకటి 
పివేశించడంచేత దీనికి ఈగతి పట్టిందని 
ఊల్లో ప, జలనమ్మకం, దూరంగా ఉన్న 
మంద బయటికి పశువులను తోలుకుపోవ 
డానికి బద్ధకపడ్డ పశువులకాపు కుర్రోళ్లు 
ఇ ేబాగురా అని తలచుకొని తమ పళ్లు 
వులను మేతకు ఈబంట్లో ప్ర వేళ పెట్టి ఫిద్ధి 
తలుపులు మూసుకొని పులిబోను అష్ట 
చమ్మాలు ఆడుతూ లోపల సాయంకాల 


వరకూ ఉండేవారు. పళునుల కాళ్ళ మట్టు 
ళ్గక్కు కురాంళ్ళ అజాగిత వాడుకకు ఈ 
ఛాగంకూడా తమామూూా శిధిలం అయిపోవ 
డానికి తయారు అవుతుంది. డాహితు) 
లలో ఒకడు సంవత్సరానికి ఒకసారి శి స్తులు 
వసూలుచేసుకోవడానికి వచ్చినప్పుడు తనకు 
వసతిగా ఉందేనిమి త్తం ముందుభాగాన్ని 
మాత రం బాగుచేయించి నేలను పాలగచ్చు 
చేయించి పెట్టినాడు ఈ మధ్యను. ఈ సారి 
ఇల్లు మాేషుకు ఒప్పజెవ్పీ జాగ్రత్‌ గా 
చూసుకుంటూ ఉంషవలసినదని అతనిని 
వేడుకొన్నాడు. ఇల్లు పాడై పోకుండా 
చూచుకుంణా మన్న మంచి తలంపుతో 
పళ్చిమపు మందడిగోడలో ఒకదారి పొడి 
వించి దీని మార్గంగా ఐంటిలోకి పోయి 
పె కురకాయలు రాకుండా కొయ్యచిర 
తతో ఏధితలుపుమూసి నస్తూఉందేవాడు 
మౌాశ్తేషు. పిల్లి లేకుండా ఉన్నప్పుడు ఎల 
రకల చే రాజ్యం, వకారణంచేతనై నా “శేషు 
ఇంట్లో లేనప్పుడు తాళపుకన్నంలో నుంచి 
వేలుదూర్చి దానితో చిరతను మెడ్డించి 
తలుపుతీసుఖొని తాము, తము పశువులు 
దూనేవారు ఇంట్లోకి. యధా ప్రకారం 
తలుపు మాతం ఎప్పుడూ మూసిఉండేది. 
ఈ సంగతి మూ ేషుకి తెలిసి ఈ తుంటర్లకు 
కబురుపంవించి వాళ్ళను దండించి కొట్టునంత 
చేసినాడు రెండు మూడు సార్లు. 


తక్కిన గాిమకరణాలలాగుగాక మాేషు 
భాగా చదువుళొన్న వాడు; మితభాషి; 


కళ్లకడి యేళ్లు 


అనవసరంగా ఇతరుల వ్యవహారాలలో 
తలదూర్చి మాటపడడు; చేయవలసిన పని 
విధిగా చేసితీరుతాడు; ఎర్ఫిగా తొగరు 
దారంలాగుంటాడు; నడిచినజాడే కనబడదు. 
బొమ్మ వొట్టిదిఅయినా బుస్‌ జాలి గొప్పది; 
అతిగుట్టు; చాలా "పెద్దమనివీ, అందుచేత 
గా9మంలో ఉన్న ప్రజలకందరికీ అతన్ని 
మూ నే భయం, గౌరవం, వేమకూడాను, 
ఎప్పుడు నవ్వినా ముని ముసీ నవ్యేగాని 
అతణు పక్కున నవ్వడం నే నెన్నడూ 
చూడలేదు. అంతగా నవ్యవలనసివ స్తే బుస్సు 
బుస్సు మంటాడు; అదిన్నీ పైకి వినబడ 
కుండా ఉండాలని దిగమింగడా నికి పయ 
త్నిస్థాడు. మూతి తుడుచుకుంటున్నట్టు 
నటించి తువ్వాలుతో నవ్వుతూ ఉన్న 
మూతిని మూసుకుంటాడు, 


పరధ్యానంగా చేతులు తుడుచుకుంటూ 
రచ్చ చావిడి అంచున నిలవబడి దూరాన 
ఉన్న సస్యాలు లేని పొలాలు వమలవుల మాడు 
తూడన్న 'రాతిమెట్టులు చూస్తూ నిలువ 
బడ్డాను నేను అనాడు. మాగోషు తిరిగీ లోప 
లికి వెళ్ళినచడె నాచెవినిపడ లేదు. ఎందుకు 
వెళ్ళినాడో అంతకన్న తెలియదు. పొరు 
గింటి అరుగుమిదనుంచి * మొరో9ొ అన్న 
ధ్వని వినబడ్డ ది నాకు. పరధ్యానం వదిలి 
ఈ రోదనమిోద ధ్యానం కలినేసరికి ఒక 
పళువులకాపు కుర్రవాడు, పదిపన్నెండేళ్ల 
వాడు ఆయింటి 'మెట్లమిాదినుంచి ద్‌ొర్తు 
కుంటూ ద్‌ర్లు కుంటూ వచ్చి నరికిన 


౧౫ 


(వఠిభ 





ఉయ్యాల కంటాలికి మధ్యను నడిపీధిలో 
నేలనుపడ్ల్డాడు. చుట్టుప్రక్కల ఇళ్ళల్లో నుంచి 
నలుగురు ఆడవాళ్లూ ఈ ఏడుపువిని పరు 
గెత్తుకొనివచ్చినారు వాడిదగ్గరకు; ఆందులో 
వాడితలి ఒక రె. రెండు ఆవులు రెండు 
బశలు పక్కనే దగ్గరగా నిలబడ్డవి. ఆవులు 
చెవులు నిక్కబొడుచుకొని గుమిగాఏకుస్తూ 
ఉన్న మనుష్యుల వేపు చూసి స ఎన్నవ, మను 
ష్యుల కష్టనిషూరాలతో నా క్షం లేనట్టు 
దూరంగా  ఎక్కో_డనో చూ స్తున్నవి బ|శెలు' 
నాలుగు గొడ్డున్నూ నెమరు వేస్తున్నవి' 
ఇంతటిలోకిన్నీ ఈ వింతేమో తెలుసు 
కుందాం అన్న కుతూహలం ఉన్న వాడి 
లాగు చడిచప్పుడు "లేకుండా గబగబ ఇంట్లో 
నుంచివచ్చి నాకు కొంచెం దూరంగా రచ్చ 


చావిడి అంచునే నిలబడ్డాడు చ్తేషు. తువ్యా | 


లుతో మొఘం తుడుచుకుంటున్నట్టు నటి 
స్తున్నాడేకాని తెరచాటునుంచి న. 
బుక్కుమని నవు వినుపిస్తూ నేఉంది. ఎండలో 
నడివధినిపడి మొ|రపెడుతూడన్న ఈ వేదల 
'మొరగయెదుట ఇతేనినవ్వు పిశ్ని౦చడా 
నికు తగినంత ముఖ్యమైనదిగా నాకు తోచ 
లేదు. వెంటనే భావడిమోదనుంచి వీధిలో 
నికి దుమికి వాళ్ల దగ్గరకు పరుగెత్తి వెళ్ళి 
“వమరా) ఎందుకు ఆ కుర) కాయ ఆలా 
గునపడి ఏడు స్థున్నాడు? వాడిని ఓదార్చడం 
మానివేసి మోరందరూ వాడితోకూడా 
వడు స్తున్నారు?* అని అడిగినాను వాళ్ళని. 
“ఆడికి 'దెయ్యంయీ నట్టుకుంది బాబూ” అని 
వాడితన్లి మరింత బోరుమన్నది. ఒక్‌ ్తై 


౧౬. 


తన అరికాలిలో దూళితీసి వాడికి బొట్టు 
పెట్టింది; మరొక్తై వాడి మోద తుప్పు 
మెప్పు మని ముమ్మారు ఉమి శ్రంది వాడీ 
వ్‌ఫ్రమి-ద మూడుసార్షు చరిచింది. ఇంకొ 
కె “పట్ల పగలేమిటి 'చెయంమేమి 
టర్ఫా! వేలు పట్టుఫోవడ మేమిటి ! వాలు 


"లెండ్కి భయపడకండి అని ఎంత ధీమా 
చెప్పినా వాళ్ళ మనస్సుకు నచ్చ లేదు. 


“గాడని ఎండేల ఆఇంట్లో నిలగడదా మను 
కున్నాడంట్క బాబు, చిరత తియ్యాలని 
త లుపుబొక్క_లో ఏనెట్టినాడంట, బబు. 
ఆయింతా గట్టిగా చయ్యం ఆయేనట్టుకొన్న 
దంట బాబో ఓ! ఓ 1 “మట్టమద్ద్యాన్నం 
బాబో అమో శు ఉయ్యాల 50 బాలికి 
ఎదురుగ్గా "బాబో ఆ చెయ్యాలు వాల్లాడే 
కొంపలో "బాబో! నా కొడుకు యీసటు 
కుంది, బాబోఓఓ నేనేంజెయ్యను, బాబో 
ఓఓ అని వాడితభి వెక్కి నెక్కి. మొర 

పెడుతూంది. ఎండ మండిపోతుంది, కాళ్ళు 
కాలిపోతూన్నవి; పశువులూ కదలవు, 
పశువులను ఏలుతున్నాం అనుకొంటూఉన్న 
మనుష్యులు అంతకన్నా కదలరు, అవి జారు 
కున్న వి. వీళ్లు ఏడు స్తున్నారు; ఇం లేభేదం, 
మరి లాభం లేదనితోచి నేను వాళ్ళని 
మరొకసారి భయం లేదని ఓచార్చి చావడి 
మోదక తిరిగివచ్చినాను. ముసిముసినవ్వులు 
నవ్వుతూ “ఏమిటోయి, ఆ అల్లర !* అని 
నన్ను అడిగినాడు మాగేము, “దయ్యం 
వాడి వేలు పట్టుకుందిట ! పొరుగింటి తలుపు 
కన్నంలో కు వేలు పెట్టినాడట "అని 


చెప్పినాను నేను. “జాను అయితే అయి 
ఉంటుంది ! ఆయింట్లో దెయ్యా లున్నా 
యని అందరూ అంటారు. ఆలోపలికి పోవ 
ద్దని నేను ఎన్నోసార్లు వాడితో ఇెవ్పినాను; 
మాననందుకు వాడ్డీకి తగిన శా స్టీఅయిందిో 
అని తిరిగీ న నవ్వినాడు శేషు బక గంటలో 
ఊరంతా పు కారుపుట్టవోయింది-ో దెయ్యం 
కనక డేనట్టుకుంోదని ఆనాటి సాయంకాలం 
గామమునసబు కరణంగారి దగ్గరకువచ్చి 


న్ననుయను 


“బల్లా రా. బాబు యీయింత! తెలగకనక 
డేను దెయ్య మట్టుకుందంట [* అన్నాడు, 
“కొనోయి, యికొమో'దై నౌ బుదిగాఉండి 
గొడని లోపలి! తోలుకుబోవద్దని వాడిని 
మందలించు. గా9మాధికార్ల కసే వినక 
పోయినవాళ్ల పాట్లు ఇం తేనయ్యా” అని 
అంటూ ముసిముసి నవ్వులు నమ్వినాడు 
కరణం శేషము. 


అప్త్రవమయము 


66 
సంసనత్‌” 


మునిమాఫ ఫులో రక్ష 


స్‌ సికాంళుక ము లొరఠసె 


చెలిచూపులో వ్య _క్తమగు "వేగురులు విరిసె 


జరఠసంధాంరోచి జాలకముల వంగ 
పరితాపశిఖ లేచి పధిక హృదయము క్ఫుం7. 


పురి విచ్చి చీకటులు పుడమిపై దిగజాశ 
మలుపచ్చి వేదనలు హృదయ ర _క్షముగో, 


౧౭ 


ఛీజనారన రాయలకు 
yy) ® 
గణనతి కాస్త 


పోయితి వీవు కా ర్లీికొపు బున్నమ కేయి విభాత చండికా 
బాయల దివ్యశ్‌ భవలె శాంతమనోజ్ఞ నిమేషమూ ర్రినై ; 
నాయెద శూన్యము చను ననారతముం బడి మొత్తు వానలో 
“హో'యని మోయు నంధనిశ నొక్కవిశీర్మ సృపోథ యాన మై. 


హృదయము వివ్సికో నిక మరెవ్వరు నా కిట; జీవితములో 
నదయత దని పోయితి వనంతగభీరము నీయ ఖాతముం, 
బ్రదుకు భరింపరాని మెదొ భారమునం బడీ కంగు, దీనమె 
కొదలగబోయి కూలబడు కన్నులు చిల్లులువోను 'తామసిన్‌ . 


శావణసాంధ్య వేళ విక్రసన్న్ఫృదు చంది)క జంద 9 కాంతముల్‌ 
బూవ్రల గుల్కు; వీధికెడ మోయును బాలురఖేలన ధ్యనుల్‌ ; 
నివు గతించినావుగద ! నిల్యదు జీవితమో నిమేషముం 
బోవు మహాప వాహగతి; బోయిన నీకయి యాగ! మాడే, 


పోవును ధూళిలో గలసిపోన్రు మనోహర సౌహృదము శైలీ 
జీవన దాత 9దీవికలు చిన్ని యెడందల నూత్నయాననా 
ఆశావహ రాగలాస్యములు నట్టులె వెల్వెలబారు నంతలో; 
నేవి నశింప వీకనుల నిబ్బుల 'బాప్సజలమ్ము నింపశే. 


భోరను వర్ష ధారల నభోంగణ మెల్ల వినిద) వాయుగం 

భీర మహార్త రోదనల భీకర సంహతి చోొయుకేలలో, 
ద్వారము జేరి యీ కఠినధారల నీవెట నిద గొందువో | 
నీరవమూ ర్తివై యెచట నిల్చెదవో ! యని తల్లడి ల్లెదన్‌, 


శీజనార్షనేరాయలకు 


ఎరుగుదు చేను మృత్యు నిగృహీతు లమేయమహోంధకార సా 
గరమున మున్ది యింక మరి కానగరా రని, కాని యేలనో 
మరి యొకమారు వచ్చి, యిట మమ్ముల నందర నూరడింపే 
యరుగ వటంచు నా హృదయ మాశలతో బరువెత్తు నూరశే. 


బతికిన గొన్నినాళులు నపార కవిత కళామహా త్తపో 
వ్రీతమున బదకంకణత వ రిల్కి నాజ యు యజ్ఞ వేడి నా 
థి ఆయ ఇ 
వతి యయిపోయినా వెటా! మహోోన్నతమూా ర్తివి; 'మేమువూాతి మో 
అతుకుల బాంత లీ బతుకు లట్టులె యి డ్రుము శుష్కు_పిథులన్‌, 


ఏల వచింతు మే మిటు గతించితిపి వని సంత తా ర్ఫి సీ 
లీల పజేపచే, మృతియెలేదు రసోల్బణమూ ర్తి నీ కకం 
గాల మహాపగాశు9ఇల కశ్ళలపూరము సీసుభాస్త్మ ఎ్రతిన్‌ 
గోలున నేడ్చు; ద త్తటి నగోచరమూ ర్తిని వెల్లు నీకునె. 


మెల్ల దురాయి లేజవురు మేలిమిబంగరు సంజవెల్లులం 
దల్లల నాడు వేళ, కుసుమారుణశయ్యలనో శయింతు నీ 
వల్లన దాళ్ళనాడు చివ్రరాకుల మోితీల నాలకించుచుం 
జల్ల నిపిల్లవీవలుల చాయలనో విహరింతు నిత్యమున్‌. 


ఎన్నడు బోని యీవిధిఘటించిన మృత్యుకథోర సేతువే 
భిన్నము సేసి కాలమయ భీకర వార్థి గభీర వారిలో 
ఛిన్నవిశీర్ణ మైన మన చిన్ని యెడందల వేనుహోర మిం 
శన్నియుగాలకో ! మరల నిర్వురముం గని నిశ్యసించుటల్‌ . 


నట 


౧౯ 


లీలావతి 


అఆ నుంచర్ణ్శ రాను మూర్తి 


కీజకో నాలీలావతి 

ఆహా నాలీలావతి 
అదునో నాలీలావతి 
అరుగుదెంచు నాకడశే ! 


నుదుట కురులు నాట్య మూడి 
పదయుగాన నూపురముల 
మధుర శింజితమ్ము చెలగ 
సదనమునకు వచ్చు నదిగా! 
అదుగో... 


హృదయమున రాగ ముబుక్‌ 
కద లెడీ వశ్షఃసలితో 

అద రెడి నానాపుటముల 
చెదజలుచు వేడిర క్తి 

అదునో. అ 


కదలెడి కృప్లోరుల Xమి 

లం 
విజ లీంపుల వింతహాోయి 
ఇది యని చా'జుడు వస్తా 
చ్చాదిత మౌ నును మెరుగుల 
అదుగో... 


ఎదలోగల ee 
కదపగ శతా నాధునితో 
విజరాన్ల గు యాత్రను 


కొదువ లేకి చేసి వచ్చె! 
అదుగో... 


సవవనములో సము చేదు 
పొదయ మ్నున శాంతి లేదు 
బాధ నొసగి సాధు హృదయ 
మృదుల కుసుమ దళిత దళము 
అదుగో... 


ఆదుకొనడు భర్త ప్రేమ 
మోద మింక గనదు చెలియ 
నాదు వేము నభిలమీంప 
వాదు లాడ ధర్న మనుచు 
అదుగో నాలీలావతి 

అరుగు చెంచు నాకొరే 
తుది మొదలును లీనిపే ప్రేమ 
ముదమున రాగోన్న్మాదిని ! 


వెనునుర్తి వెంకటరత్నం 


(జీనితేం) 
వెనునుర్హి కామేశ్వక రాన 
౧ 


నాసోదరుడిజీవితంగూర్చి వ్రాయడానికి నేనే పూనుకొనడం సమంజస మైనపని. తేలు 
గులో _౨_౭౦ ఖండ కావ్యములు, ఛామహాుడు, కన్న డవాజ్బయములోని యాంధ్ర 
కవులు స్ఫోటవాదము, ఆర్యులు- దాక్షీణాత్య భామలు, మొదలై న వ్యాసములు రచి 
యించి తెలుగుదేశములో కొంత చేరుపడ్ల పనుమ రి రి వెంకటరత్న ముగారినిగూార్సి 
తెలుసుకోవాలని చాలామందికి కుతూ: సరం ఊం, ౨౨9 వత్స రాలలో నే ముగిసి 
పోయిన ఈయనజీవితంలో, ఈయన వవోఘనకా రాలు చేనీవుంటా డని అనుకోరు. 
ఈయన రచించిన దుఃఖరసప్రధానము లైనకావ్యాలు చదివి ఇంత్‌ అల్పకాలంలో 
వర్‌ నొందిన ఈయనకు బీవితంమోన ఇంతటివిర_ క్షి యెందుకు కలిగిందా అని పీతి 
వారికీ అనుమానం, ఆశ్చర్యం కలగవచ్చు. అందుకోసమే ఈసంగహము (వాస్తున్నాను, 


మాగాామం తెనాలికి అర్మమైళదూరాన వున్న పోతుమురుు) అగ హారం, అక్కడ 
మాతాతలనాటినుంచి చీటివరకూా బా ఎహ్మణులలో మావేగినాటిఛాఖకు చెందినవారు 
తప్ప మరొకరు లేరు. దాదాపు అందరూ వ్యవసాయం చేసుకుని జీవించేవానే. 


మావూరు పెద్దది కాదు సుమారు 200 గడప ఉంటుంది. 


మా ప-;వితామహుడు నెంకయ్యగారు గొప్పవె వెణికుడు. దశ్నిణ దేశంలో చాలా 
పట్టణాలలో గన పృతిభను బాటినవాడు, ఆయనకు అయిదుగురు కుమాళ్ళు. అంద 
రలో పెద్దవాడు మా తాత వెంకటసుబ్బయ్య గారు. మంత్ర శాస్త్రంలో, సాహిత్యంలో 
అభినివేశం గలవాడు. _ ప్రతిదినమూ భారతం పారాయణ చేయనిది నిదించేవాడు 
కాడు, ఆయనముగ్టురు కుమాళ్ళలో మానాన్న వెంకటరామయ్య గారు పెద్దవాడు. 
ఆయన నూజివీడు హైస్కూల్లో అంగ్ల విద్య అభ్యసించాడు. అస్థానవి ద్యాంనులు 

మా బంధువులు మంతేవాడి సూర్యనారాయణ ఇాస్తు)ల్లుగారి ఇంటివద్ద ఉండి 
మానాన్న "హైస్కూలులో మెటిక్యు లేషన్‌ చదివాడు, 
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మానాన్న పరీక్షలో నెగ్గలేదు. ధనాభావం వల్ల తిరిగి చదవడం జరిగిందికాదు. మా 
కుటుంబం పెద్దది కావడంవ ల మొదటినుంచీ డబ్బుకు చాలాయిబ్బందిగా ఉండేది. 
అన్ని విధము లై నఖర్ప్చులకూ, పొలంనుంచి వచ్చేఆదాయంమోద ఆధారపడవలసిం చే, 
మానాన్నకు మేనమామకూతు ర్నిచ్చి సెళ్ళి చేశారు. మాఅమ శ్ర కెండేళ్ళవయ 
స్సున మాఅమ్మమ్మ చనిపోయింది. ఆమెకు అప్పుడు ౨౦ వత్సరాలు. మాఅవు శ 
తండి) మంత వాది కామయ్య గారు, పోతుమరు అగ9హోరంలో ఛాన్యవ్యా పారం 
వల్లనూ, వడ్డి వ్యా పారంవల్లనూ సన మార్జించి సుమారు 60 ఎకరముల మాగాని 
పాలం సంపాదించాడు. 
అత్రి 


మా నాన్నకు ముగ్గురు పిల్లలం కలిగాము. మా అక్కయ్య, మా అన్నయ్య, చేను. 
మా అన్నయ్యవడోయేట చాలా ఆస్తిపరుడు గొప్పహోడా గలిగిన గూడవల్లి 
బహ్మయ గారి కోరికమోద నండమూారుగామం పాఠశాలలో మానాయనగారు 
ఉపాధ్యాయుడుగా చేరినాడు, అందులో బహ శ్రయ్యగారి కుమాళ్లు, గాంమంలో 
తదితర బాలురు చదువుకొ చేవారు. నందమూరులో మాకుటుంబం శ్రీ)విశ్వనాధ 
సత్వనారాయణగారి యింట్లో కాపురం. అప్పుడు సత్యనారాయణగారు బండరులో 
మెటిిక్యు లేష౯ా చదాూవుతుండేవారుట. సెలవులకు బందనునుంచి వచ్చి వారింట్లో ఒక 
భాగంలో వుండేవారు. విశ్వనాథ వారి కుటుంబానికీ మాకుటుం బానికీ అమిత స్నేహం, 
మా అన్నయ్యకు మానాన్న గారి పాఠ కాలలోనే విద్యాప్రారంభం. చాలాచురుకుగా 
చదువుతూ వయసుకు మించిన భావాలు వెలిబుచ్చేవాడుట. నందమూరుగా*మంలో 
శెంజెండ్ల అరుమాసా లున్న తరువాత మానాన్న బహ శయ్యగారి. పనులమిద 
గూడూరు పాొంతాలకు వెళ్ళవలసి వచ్చింది. అప్పుడు మేము పోతుమరు)లో మేన 
మామలయింట్లో ఉండే వాళ్ళం, 


అన్నయ్యకు పన్నెండోయేట మళ్ళీ మానాన్న బెజవాడలో ఉద్యోగం సంపాదించు 
కుని అక్కడ కాఫురం పెట్టాడు. నాన్న అన్నయ్యకు సాయంగా చదువు చెప్పి బెజ 
వాడ మ్యునిసిపల్‌ హైస్కూ.ల్లో నాలుగోఫారంలో చేర్పించాడు. మూడు మాసాలు 
చదివాడో లేదో, టైఫాయిడ్‌ జ్యరం వచ్చి, జీవించ డన్నంత గడబిడ చేసింది. అన్న 
య్యకు జ్యరం తగ్గగానే మా అమ్మ, తరువాత మా మేనమామభార్య, వరసన నలు 
గురై దుగురు జబ్బుపడటంవల మావాళ్లు మో కీవూరు అచ్చిరాలే దని మమ శ్రి 
మాఅమ్మమ్మగారింటికి తీనుకు వెళ్ళి దించారు, 
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మాగా/మంలో న్స) రామగగంధనిలయం వుండేది. అన్నయ్యకు అప్పుడు పదమూడో 
యీడు. ఆగింధాలయంలో కనపడినప్తుస్తక మల్లా చదవడం పాొరంభించాడు 
భారతం భాగవతం మొదలైన గంథాలుకూడా కొంచేం అర్హంచేనుకుంటూ, సులక్షణ 
సారం చదివి పద్యాలు పాయడం పా్ర్రారంభిచాడు. అక్కడ ఒకసంవత్సరం ఉన్న 
తరువాత మానాన్న తెనాలిలో ఉద్యోగం కుదుర్చుకుని తీసుకువచ్చాడు మమ్మల్ని. 
ఆరోజుల్లో ఆంగ్ల పాఠ శాలాబహిష్క_రణోధషమం తీవ్రంగా పారంభ మయింది, 
అందుచేత అన్నయ్య "తెనాలి తిలక్‌ జాతీయపాఠశాలలో చేరినాడు. అక్కడనే 
పిభల రామబహ్మానందం, వేదాంతం సుబిహ్మాణ్యములతో ప)భమపరిచయం 
కలిగింది అన్నయ్యకు. 


అన్నయ్య కవిత్వం చెప్పడం పారంభించి తన కావ్యాలు పతికలకు పంపేవాడు. 
కృష్ణా పతక, సాహితి, శారద మొదలైన పత్ఫోకలు ప్రకటిం ంచేవి. ఆ సంవత్సర మే 
అన్నయ్యకు ఉపనయనం జరిగింది. ఇంకోనాలుగు మాసాలకు మా మూడవ మేనత్త 
కూతు ర్నిచ్చి (మాకు ముగ్గురు మేన త్తలు) “పలిచేశారు. ఆ సంవత్సరమే మా పెద్ద 
వినతేండి” వెంకట కృష్ణ య్యగారు - సంగీతో వాధ్యాయుడు - గుండెనోవ్చి వల్ల మృతి 
నొందాడు, అన్నయ్య ఆయనమోద “వినతేండి”కి” అనే కావ్యం కత. 
మాకు కొద్దిఎక రాల మాగానిభూమి వుండేది. సంసారం చిన్న దై నప్పటికీ మానాన్నకు 
జీతం కొంచెం కావడంవల్ల, వచ్చేపోయే బంధువులు ఎక్కు_న కావడంవల్లా డబ్బుకు 
యిబ్బంది పడుతుండే వాడు. నమూ మేనమామలు ఆ _స్తిపరు "లె లె నప్పు, మూాసరసా ఈ 
నికి వారినుంచి ఏసహాయమూా వచ్చేది కాదు, 


కొంత కాలం గడిచింతరవాత తిలక్‌ జాతీయ పాఠశాల విడిచి తెనాలి సంస్కృతీ కా 
శాలలో జేకినాడు అనయ్య. అప్పుడు పంద్యారం వెంకటసుబ్బయ్య గారితో పరిచయం 
అయింది. ఆరోజుల్లో తెనాలిలో సాహితీ సమితి గొప్పస్టితిలో ఉన్నది. తరుచుగా కవు 
లందరూ  కలుసుకుంటూండడం జరిగేది. కతు కావ్యాలు పత్ఫోకలలో చదివి 
కొందరు సమకాలికులు అతన్ని చూడడానికి వస్తూండేవారు. జి. శ్లేపూచారికి అన్నయ్య 
కవిత్వం అంట్‌ ఎక్కు_వ అభిమానం. మాయింటికి ఆయన తరుచుగా వస్తుంళకే ఒక 
రోజున మానాన్న ఆయన్ని అడిగాడు “మావాడు మో కేమైనా డబ్బు బాకివున్నా డో 
అని. “లేడు ఆయ నంశే నాకు అమిత ప్రేమి అన్నాడు ేపాచారిగారు. 
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(వతిభ 
తభ నా 
మాలఅన్న విశ్వనాధ సతంనారాయణగా రంకు, ఆయనకవిత్వ మంశే ఎక్కువ అభీ 
మానం చూవించేవాడు. మితు”డు రామబిహో నందానికికూడా సత్యనారాయణ గా 
రంళు ఎక్కువ అభిమానం. అన్నయ్య కావ్యాలలో అక్కిి_డకో షో సత్యనా రాయణగారి 
పోకడలు కొనిని స్తయి, 
1925 సంవత్సరం జమోందారుగా రొకరు ఆధునికి కవులను నూజవీడుకు ఆపోంనిం 
చారు. ఆసందర్భంలో మా అన్నయ్య మే నెలలో నెళ్ళాకు. ఆయన నూజిఏడులో 
రచించిన కావ్యం ఒకటి ఉంది, “అదిగా!” అనేద, 

హృదయ నిలాభి భఛావదంబుదకువూర 

శేఖలునురోత మజుసి పరీవుళించి 

పొరలు గట్లినగీతి కాంకురము లివిగొా ! 

తెలియ 'దేనాడు మొల్క_ లె త్లినవొ గాని! 
1928 సంవత్సరం మాఖ శివరాతికి మాఅమ్మ ఐలూరు నెళ్ళి సృష్ణాస్నానం చేసి 
బడలికతో కాపకు తిరిగివచ్చిండి. అక్కా డనుంచి కాలీన డక మోద శ్రమతో వోతువురు) 
చేరి ఉపవాసం ఉండి, మర్నాడు బహ క్ల కొలిచింి. ఆమెకు జ్వరం పా9రంభించిి, 
మె ఫాయిక్‌ లోకి. పూర పాల్గ్లుణశుద్ద చదాండరినాకు నాతి) 7 గంటలకు పరలోశాని 
శకేగింది. ఆమె మరశీంచడంనల, అన్నయ్య జీవిశంలో ప్వెమార్చు కలిగింది, జీవితం 
మిద అతనికి నిరా? ఏర్పడ్డది. అమ్మ కర్చాంతగాలు అయిపోగానే నేనూ అన్నయ్య, 
నాన్న మా పెద్దమేనమామ మంగ)వాగి నెంకట శేషయ్య ( గెనాగిలో సినిమా 
వ్యాపారం) గాగింట్‌కి చేరాము. 
అన్నయ్య భార్వ అప్పటికి కాపరానికి వచ్చింది. ఆ సంవత్సేరం అసగా అన్నయ్య 
19 వ యేట కుమారుడు కలిగాడు. 

ళ్‌ 

మా అన్న య్యకు తరువాతే ప్రభల చంద ) శేఖరం ఇంకా కొంతమంది సాహిత 
విఆయులతో పరిచయం వర్పడింది. తెనాలిలో కొంతమంది మిత్ఫులు కలిస్‌ “యువకవి 
మండలి” అని ఒకటి స్థావీంచారు. ఛారతుల మార్కండేయ శర్మగారు దానికి అధ్య 
శ్షుల్కు ప్రభల చంది) కేఖరంగారు కార్యదర్శి. “యువక విమండలి తీరఫ్టున “శకోదయి” 
అనే పతిిక నడపాలని పియత్నం చేశారు. అందుకు మా మేన త్తఫొడుకు శిల్పి, 
మంతవాది వెంకటరత్నంచేత ముఖచితంకూడా వాయించారు. ఏ కారణంవల్లనో 


౨౦ 


వెంకటరత్నం 


PE 
_ ను వయననానన లలో 


శకోదయ' పచురణం సాగలేదు. యువకవి మండలిలో నభ్యులు ఎక్కువమంది 

ఉండేవారు కారు. పంద్యారం నెంక టనుబ్బయ్యశర 2» ప్రభల రాముబ్బోహో నందం 
పావీనేని వెంక శేళ్యర రావు, వేదాంతం సుబ్బిహ్మణ్యం, మా ఆన్న య్య ఆందులో 
సభ్యులు, 
1927 సంవత్సరం అన్నయ్య అమ మాద ఒక్‌ Elegy రచించాడు. మా వినతండు) 
లిద్దరి మరణాలతోనే కుంగిపోయిన మా అన్నయ్య హృదయం, మా అమ్మ మృతితో 
మరీ కుంగిపోయింది. ఆమె మరణానంతరం మమ శ్ర మనసార ఆదరించేవారు 
"లేకపోయినారు, 

దడాందశినాటెేేయి జలదమ్ములు మూగి సుధార్ది ౧చందికా 

మేదుంపీధి చెప్పు డలమె౯ తలపోతల డాటి నాజ ఛూ 

న్యోదయ ది_క్సిటములను ఒక,_తేరి౯ా బడిపోతి జన్మజ 

న్లో శ్రదితీ పుణ్య సంచయము ెక్క._టి కొక్కాటి నిష్క_మించినకా 








అని వాపోయినాగు. శోకనీతిి అనే కావ్యంలో 


ఈనె రాశళ్యనిశాంధి గహ్వ్యూరము లేలించు౯ మహాదుఃఖ సం 
వ | 
తానము శ్‌ నడయాడు జీవిత విపాద ధ్యాంత సం'చారిత౯ో 
పోణమ్ముల్‌ వసివాళు వాడినవి! 
అన్నాడు. ఇంకోచోట 
మము నిదుర బుచ్చి అమృత రాగము న)వించు 
జోలలను బౌడినీ చనుబాల నిచ్చి. = 
ఇన్నినాళులు బ్రాతికించి ఇప్పు దేగి 
ఇష అ = NG వ 
య్‌డ్వ వల దన్న నెట్టుల యెడ్యకుందు | 
అన్నాడు. ఆసంవత్సర మంతా స్రతిపండగప్పుడూ మాఅమ్మ జర్‌ మొచ్చి 
అన్నయ్య కొన్ని కావ్యాలు ర-దించాడు, ఆయనక విత్వంలా అనేకరసవ _తృరఘట్టాలు 
ఈ Elegy లో ఉన్నవి, 


“ఇాంవణాళు)వులు అనేశకావ్యంలో--- 


మరల వచ్చెను శావణమాసలక్ష్ని 
తొల” దికృటులందు నూధుర్యనృష్టి 


౨A 


(ల 


శిఖ 
నీలపా యోధ రాగ9నుందిరములందు 
తాండవించెను వి ల తామళల్లి ! 
భూమితలగ తసౌదామినీమనోజ్ఞ 
మధురమూర్వులు శ్రావణమాస వేళ 
శాంకరీపదాబ్టాత పూజాపసాద 
ములు గహించి పుణ్యాంగ నల్‌ నెలిగినారు., 
దివ్యమా హేశ్యగీపదా చన్ఫిక ములందు 
మోడ్పు కనుదోయి తోడుత మోకరిల్లి 
వినతులొస7డు మాయమ్మ కనబడిదట 
చర్‌ ్రచముస్సులత్ష్యు విశ్య్వమునయందు ! 
ఈ 'నూతృ దేవి" అనేకావ్యం చదివితే కరుణరసము నివృన్న మవుతుంది, ఇందులో 
మొదటినుంచీ చివరవరకూ కవియుక్క్‌ ఆ ధ్యాత్మిక దృష్టీ గోచరిస్తుంది. 


“పాభేయము అనే కావ్యంలో, 
అలసిపోతివి మందబుద్ధులను చేరి 
కలసిపోతివి యామినీగర్భవుందు 
ఆయనంత నిర్యాణ రాహస్యశయ్య 
విశ మింఫ్రుము ! నాతల్లి ! విశ్ళమించు. 
పజననమిందొ దురద్భ వ్ల మేచి నచ్చి 
తలి లేనివిడల చేని వెళ్ళిపోయి 
aa Cs 

సిర్శఫలములు వేయిలవ్ష లును వచ్చి 
హృడయపటమున నిన్ను మాయింపలేదు ! 
ఇంకోచోట మాతృ ప్రేమను ఎంతీగొప్పగా వరి ంచాడో గమనించవలె. 


మరల కనువించబోదు కావలయు నమృత 

వాహినుల పుట్టినిల్లు, జీవనపుటాశ 

మా ఉపాస్యదై వతేము మామాతృ బేవి 

నిరవధిక మైన కాలమందిరములోన ! ం 


వెంకటరత్నం 


ఆ జగత్క_ర్తకన్న నీయమలపాద 
సీరజములు పునఃస రణే యము లగు 
నాకు ! 
అన్నాడు “పూజి అనేకావ్యంలో, 
x 


మా అన్నయ్య బెజవాడ మునిసిపల్‌ హైస్కూల్లో నాల్లోఫారం మూడుమాసాలు 
చదివి మానేసి తరవాత స్వయముగా ఇంగ్లీషుప్తుస్తకాలు చదివి భాష అభివృద్ధి 
చేసుకున్నాడు, Modern Review, Triveni, పితి స.చికలో ప్రతి వ్యాసము 
జాగ త్తగా చదివేవాడు. ఇవికాక SOUth Indian Research చదివే వాడు, 
కన్నడ వాజ్బయములోని ఆంధికవులనుగూర్చి కృషిచేయడంకోసం కన్న డపతికలు 
పరిశీలిస్తూ ఉండేవాడు. Heritage of India Series గంధాలు హిందూమత 
సంబంధ మెన గింథాలు చదువుతుంజేవాడు. ఇంతేకాకుండా, తెనాలిలో, మత్తుకు 
మల్లి నరసింహారావుగారు అనే తత్యవే తృ ఉన్నాడు. ఆయన అంధుడు. మాఅన్న య్య 
ఆయన దగ్గరకు వెళ్ళి, Plato, Aristotle, Spinoza ఇత్యాదుల గ్యంధపఠ నంలో 
కాలం వినియోగిస్తూ తీరిక ఉన్నప్పుడు కావ్యాలు కాగితంమోదకు ఎక్కి౦చే వాడు, 
కొంత కాలం నన్నె చోడుని కాలని ర్షయంగురించి కృషిచేశాడు అది పూర్తికాలేదు, 
జేశ్య్వపదనిఘంటును ఒకటి తయారుచేయా లని “గి వరకు వాసుకు వచ్చాడు. 
అన్నయ్యకు తెలుగుభా వన్నా, తెలుగువా శ్లన్నా ఎక్కువ అభిమానం. అందు 
వేత నే , తెలుగు పాటి” క 

“తెలుగుతల్లికై చచ్చిపోయెదను 

తెలుగుతల్లి కందిత్తు జీవములు 

'తెలుగుసోదరులె బేవులు నాకూ |! 

తెలుగువాడ నేను 

సంపద 

Xలుగువాడ నేను 
అన్నాడు. పలుకులో, క్రియలో తనమాతృ బేశభ_క్రిని చూపి ధన్యుడై నాడు. వెంకట 
రత్నం నియమంగా ఖద్దరు ధరించేవాడు. మిక్కిలి నిరాడంబరుడు. చామనచాయ 
శరీథం. పిలకజుట్టు, ఆ _స్టీకుడు, 


౨౮ 


త8భ - 


ఎంతే స్వల్పవస్తు వు నైనా తనకావ్యాలలో రమణీయంగా చిత్రించేనై పుణ్యము గల 
శక్తిశాలి, ఈయన కావ్యాలలో ఈళ క్షి చాలాతావుల కనుపిస్తుంది. ఉదాహరణకు, 
“తాళీవనిిలో 

ఈయుగాంత రజీవు 'లెన్నె న్ని మార్లు 

ఆశలను సెంచుకొనిరో దిగంతములకు 

పోక లేని యాశల తలపై ధరించి 

యిల నిలంబడు శీతో స్తములు సహించి, 





చివరి రెండుపాదాలు ఎంత రమ్యంగా వున్నయి ! 
“ఫాది మితు”డి మరణానంతరం వాోసినది. 


అతడు చే డొక కంటకావృతవికీర్ల 

మెన వొదరూపమున జన్మ మందినాడు |! 
“కోేయిలిలో 

నన్ను గొనిపొమ్ము ! నీదు గానంపు పథిని 

వత్తు నిదిగా ! శారీరక పక్షయుగళి 

నెగురజాలన భావనా మృదురథంబు 

నడపెద ననంత మధురగానములతోవ 

ఎగిరివత్తునులే ! యుగవిగమ వేళ 

నిన్ను గూడి మాధుర్యముల్‌ నింపుకొరకు. 
“పద్యాలు” అనేదానిలో= 

అభము శుభము నెరుంగనియట్టినా డె 

వలచి వచ్చిరి మాలికాంచలముగూర్చి 

ఆడుకొన్నాను దై_జసౌహోర్లగతుల, 


అన్నాడు. “పద్యాలు వలచివచ్చినవి”. ఇటువంటివి ఈకవిరచనలో అనేక మున్న వి* 
“కవిత అనేపతికలో ఎవరో “తరవాణి అని పద్యాలు వొ "సే మాఅన్న 
“ఆవకాయి అని చమత్కారంగా పద్యాలు వాసి ఆపళిక లోనే పచురించాడు. 
తరువాతే “చెడుగుడు” అనేకావ్యం ఒకటి. చెడుగుడు అనేది ఒకఆట. అందులో ఆట 
గాళ్లు చచ్చి బతుకుతుంటారు, ఇది అందులో వస్తువు, 


౨౮ 


వెంకటరఠక్నం౦ 





ఈయన ఈ _౨_౨౦ ఖండ కావ్యా లే గాక అనువదించినవి కొన్ని ఉన్నవి. సంస్కృతకవి 
మహా చేవుని “అద్భుతదర్పణ' నాటకము తొమి శ్రిది అంకములు అనువదించాడు, 
Anatole France యొక్క Thais ఆంగ్లానువాదాన్ని "తెలుగులోకి కొన్ని వేజీలు 
వమార్చినాడుః 


1928 మార్చిపరీశ్షలో అన్నయ్య “ఉభయభాపాపివీణ) 2002506 Examination 
పాసయ్యాడు, ఆసంవత్సరం మితులు పిభల రామబిహ్మానందం, వేడాన్తం సుబ 
హngo Benares Hindu University Matriculation పరీక్షకు చదునుతు 
న్నారు. డిగ్రీలు "లేనిపాండిత్యంబు వన్నెకురా దని మాలన్న య్యకూడా మెట్రిక్యు 
లేషన్‌ పరీక్షకు చదవడం పా్రరంభించాడు. పగలు 11 గంటలనుంచీ సాయంతిం 
ఫ గంటలవరకూ సంస్కృతీ కళా శాలలో చదును. ఉదయం, రాతి, మితు)డు రామబి 
హో నందంఇంటివద్ద మెట్సిక్యులేవ౯రీక్షకు చదవడంవల్ల "కావలసినంతవి ఛా%ంతి 
ఉండేది కాదు. మాఅమ మరణానంతరం అన్నయ్యకు జీవితంమిోద ఎక్కువ నిరాశ 
కలిగింది. సంసారంలోకూడా ఆయనకు ఆనందం సంపాప్ప ౦ కాలేదు. దేహానికి 
విశంతి లేకపోగా మనసుకుకూడా రవంతశాంతి లేకపోయింది. విధిలిఖతము 
ఆవిధంగా ఉం దని పద్యాలలో వ్యోసినాడు. “సబ్బహ చారి అనేకావ్యంలో “నిర్ణయ 
మౌవిథిన్‌ కఠిననింద యొనర్పుట నాల్క_చేటుో అనుకున్నాడు. 


అన్నయ్యకు తన ఆరోగ్యంగూర్చి ఎక్కువశ ద్ర ఉండేది కాదు, అతనికి తరుచుగా 
జబ్బు చేసేది కాదు. మామూలుగా తిని తిరుగుతుండేవాడు. సంగీతం పాడేవాడు. 
రామభ జన జరిగితే అక్క_డికి మేము తప్పక వెళ్ళవాళ్ళము, మాఅన్నయ్య తరంగాలు, 
కొన్ని రామదాసుకీ రృనలు సరదాగా పాడేవాడు, వాళ్ళ కాలేజిలో “ముదా రాక్షసము” 
సంస్కృతంలో ప్రదరి శ్ఞంచినప్పుడు, అందులోనూ పాల్గొన్నాడు, 
మా అన్నయ్య ఎక్కువగా 1928, 29 సంవత్సరాలలో ఖండకావ్యాలు రచించాడు. 
ఆ కావ్యాలన్నీ ఒక కొ త్తమాశ్గాన ఉన్నవి. వాటిలో కథావస్తువు తన జీవితమే. 
జీవితము దుఃఖభూయిప్ప్స మైపోయిన తరువాత, అతనికి తన మరణము లీలగా గోచ 
రించసాగింది. మరణానంతరంకూడా ఈ పిపంచం ఈ ప్రకృతి ఈవిధంగానే గడచి 
పోతవి. అత నీ ప్రపంచంలో చేనిలోపం కనపడదు. “సంధ్యాగీత! అ నేకావ్యంలో--- 
నాడుగూడ గభీరవిభాపరీ ని 
శాంతశయ్యా పసన్న మాధుర్యమూారి 


a 


చఈఠతిభో 


చిమ దేవత కారాధనములు జరుగు |! 

నేన యుండనిలోపము కానరాదు ! 
అన్నాడు. 1928, 29 సంవత్సరాలలో అన్నయ్య రచియించిన ఖండ కావ్యాలలో 
ముఖ్యమైనవి; శకుంతల - సృష్టి - మానవుడు - అడవిపూవు - ఎడారి - ముందు 
గతి - సమస్య - ఏటిలో కొన్ని భారతిలో పడినవి. కొన్ని “వై తాళికులు లో 
ప్రచురించారు, 


1929 ఫిబ్రవరి ఆఖరున మిత్రులు ప్రభల రామబ9పట్టనందం, వేదా న్లం సుబ 
హ్నణ్యం, అతని తమ్ముడు లక్షీ నారాయణ, శరభ్యయ గార్హతో కలిసి మాఅన్నయ్య 
మెటి”క్యు లేవన్‌ పరీక్షకు కాల్డ్‌ ప్రయాణమై వెళ్ళాడు. కాశీలో మితుిలు అంతా 
కలిసి హనుమా౯్హూట్‌లో ఇల్లు అద్దెకు పుచ్చుకున్నారు. బహ్మానందం తల్లి గారిని 
కూడా తీసుకు వెల్లాడు. సరిగా పరీక్షొలు పా్రరంభం కాగానే, బ్రహో నందానికి జరం, 
దగ్గుతో శ్ర్షయవ్యాధి పారంభ మయింది. ఆ సంవత్సరం కాశీలో (014 wave 
వచ్చిందని తరవాత తెలిసింది. అతను పరీక్షకు వెళ్ళలేక పోయాడు. 


మాఅన్న య్య మితు9లు పరీక్షలు అయిపోయింతరవాత పురాణశకాళి, వాంసకాళి, 
మొదలై న పిబేశాలు చూసి ఏప్రిల్‌ 11 తేదీన బయలుదేరి కలకత్తా వచ్చారు. 
క) మేణ తెనాలి చేరుకున్నారు. ” నారో జురాతి తెనాలి రైలుస్రేపని!ి వెళ్ళాను, 
అన్నయ్య వస్తా డని ముందుగా తెలిసి. రామబ్బహా గ్రనందానికి తెనాలి వచ్చింతర వాత 
కూ ఎమో తేళలేను. అతన్ని చూడడానికి పితిదినం అన్నయ్య వాళ్ళింటికి 
వెళ్లుతుండేవాడు, అతనిక్‌ జబ్బు అంతకంతకు ఎక్కువై పోయింది. 1929 జూన్‌ పద 
కొండవ తేదీన రామబిహ్మానండం పరలోశాని "3గాడు. అన్నయ్య అతనికోసం 
ఎంతో దుుఖంవాడు. అతనిమిోద “పొద, మిత్సన్గ లలి అను ఇందు కొఖ్యాలు 
రచిం'చాడు, 
ల 


అన్నయ్యకు పుస్తకా లంకే అమిత మేమ, కాళీ వెళ్ళేముందు తనపుస్తకాలు మా 
చుట్టాల యింట్లో బీరువాలో పెట్టాడు. చెదలు పట్టి, కొన్ని పూర్తిగా పాడయి 
పోయినయి. ఎంతో విచారించాడు వాటికోసం. పుస్త కాలనుగూర్చి ఇంగ్నీ షులో రెండు 
పాదాలు రచించాడు. 


Books are the souls of the bygone ages, 
They are mortal dreams, immortalised. 


కిం 


వెంకటరత్నం 


అన్నయ్యకు ఇంగ్లీ వ ము కవితంమం కు ఎక్కువ అభిమానం. చెల్లీ “అడొనిస్‌ ”, ఫీట్టరల్డ్‌ 
అనువదించిన “రుబఇయా ఉమర్‌ ఖయ్యాం, దివాన్‌ -9- జేబున్నీ సా తరుచుగా చదువు 
తుండేవాడు. హరీందదుని Ancient Wings మొదలై నవి కూడా చదివేవాడు. 


ఆయనకు ఇంగ్నీ షులోకూడా కావ్యాలు వయా లని కోరిక ఉండేది. దువ్రూూరి రామి 
"రెడ్డిగారు తీనకావ్యాలు ఆంగ్గములోకి అనువదించి VOiCe of the Reed అన్మేగం 
ధంగా ప్రక టించారు. అన్న య్యనోటుబుక్కు. లో తనముందుగతి “నామురళి” అనేవి 
శెండు ఆంగ్లంలోకి అనువదించివున్నయి. అప్పటికి తలుగుకవులు దేవులపల్లి కృష్ణ 
శా స్ర్రీగారి '“ఈయడవి దాగిపోనా, విశ్వనాధ సత్యనారాయణ గారి “నారధము ఆంగ్ల 
ములోకి వెళ్ళి (తివేణిలో అచ్చు పడినాయి. అన్నయ్య అనువదించినవి 1117601 కోస 
మో లేక గింధరూపంగా వెలువరించడానికో "తెలియదు. 


మెటిక్యు లేష౯ పరీక్ష ప్యాసయ్యాడు. ఉభయభాపాపపీణ ఆఖరువత్సరం చదివి పరీ 
వకు వెళ్లాలి, పూర్తి అయింతరవాత, వ హాస్క్మూల్లోనై నా ఉపాధ్యాయుడుగా 
(పవేశించి, కొంత కాలం గడచినమిోద వె) వేటుగా టి. ఏ. ప్యాసుకావా లనుకున్నాడు. 
అతనికి జీవితంలో తృప ఎక్క వయింది, తీనవయసుకు, తనఆరోగ్యానికి, తేన 
కున్న అవకాశాలకూ మించినభావాలను మనసులో పెట్టుకుని అవి ఫలించడం 
కోసం రాత్రింబవళ్లు కృషీ. చేయడం పారంభించాడు. అందుచేత నే “అంజలిలోూ 
“జీవన మెల్ల తృష్ష విరచించిననాటక మయ్యె నాకు అన్నాడు. అతనికి జీవితంలో ఒకటీ 
నిలకడతో వర్పడలేదు. కవిత్వము చే ప్పుకున్న ప్పటికీ ఇతరవిషయాలలో కృపిచే 
యడం మానలేదు. మనసుకు విశాంతిలేదు. సరైన ఆహారము వేళకు తీసుకొనే 
వాడు కాడు. కాశీనుంచి వచ్చినతరువాత ఏమి మందు పుచ్చుకోలేదు. క్షయవ్యాధి 
అంటువ్యా ధని ప్రసిద్ధి. ఈసంగతి తెలిసికూడా అన్నయ్య రామబ్బహ్మానందం వద్దకు 
ప్రతిదినం "రెండుసార్లు "ఇళ్లే వాడు, 

లో 
ఆసంవత్సరం వినాయకచవితి మరుసటిరోజున అన్నయ్యకు జ్య జంర౦ పా్రరంభ మయింది, 
ఆరోజుల్లో మానాన్న. ముదునూరుగా మంలో FARE PRED — 
జ్యరం పారంభించినకొ త్త తలో అన్నయ్య సరిగా మందు తీసుకుని పత్యం చేసేవా 
కాడు, భార్యా పుట్టింటికి వెళ్ళడంవల్ల మందు పుచ్చుకుంటూ స సంంతంగా లేన 
కాలేజికి వెళ్ళేవాడు. జంరము వారానికి ఒకసారి వస్తుండేది. అశ్రద్ధ చేయడంవల్ల 
డిసెంబరుమూసం పా9ంతాలకు జ్వరంతో పాటు దగ్గుకూడా పారంభ కళ. 


$5౧ 


చఠతిభ 
బ్రత్రయం 


అప్పటినుంచీ శ్రద్దగా మందూ ఆహారం తీసుకొనడం పాొరంభించాడు, మే మంతా 
కాపరంగా తెనాల రామలింగేశ్వర వేటలో వుండే వాళ్ళము. నాన్న ముదునూరు 
నుంచి ఉద్యోగం మానేనీ వచ్చేశాడు. అన్నయ్యకుమాగడు వెంకట లక్షీ పతీ 
పుట్టుబుద్దులతండి! మాటలు వచ్చినప్పటినుంచీ వాడికి చదువుకోవా లనీ బళ్లోకి 
పోవా లనీ ఒకశే కోరిక. అన్నయ్యకు కుమారుడి మాద అత్యంత చేమ. కాశీలో 
చది వేరోజుల్లో, పితివు_త్తరంలో “అభ్యాయి ఈలక్షీ పతి ఆరోగ్యం జాగ త్ర, వాడీని 
బావిదగ్గరికి పో నివ్యన్దు. అని వ్రాసేవాడు. లక్ష్మీపతి అన్నయ్యవలెనే చామన 
చాయగా వుండేవాడు. 
అన్న య్నస్పే హితుడు వేదా నం సుబహ్నుణం గుంటూరులో ఆఅంధికివీయన్‌ 
bie “హజేశించిన ద 7 న ప్రారంభ శ 
మదా9సు వెళ్లి అక్కాడ X-Ray Examination వేయించుకుని బందరులో మందు 
పుచ్చుకుంటూ అన్నయ్యను కూడా X-Ray Examination 'చేయించుకొవలసిం దని 
ఉ తరం వాశాడు, 
మావాళ్లు ఆ ప్రయత్నము చెయ్యలేదు. 'తెనాలిలోనే ఒక రయింతరవాత ఇంకొకరి 
వద్ద మందు ఇవ్చీంచారు. 
అన్నయ్య జబ్బులోకూడ ఏదో ఒకటి వోస్తూ చదువుతూ ఉందేవాడు, “వపాీర్షన- 
నిశా భావన - నాతోడిసబిహ్మచారి- అంజలి- సంధ్యాగీత- న్వేచ్చాగీత- సలయేరు- 
మిత్రస్నృతి- ఫలశుతి' వంటి ఉత్శమ కావ్యాలు జబ్బులో వాసినవి, 
1980 సంవత్సరం సత్యాగ)హోోడ్యమం విజృంభించింది. అన్నయ్య జబ్బులోకూడా 
ప”తిదినం పతక చదువుతుండేవాడు. మామేన_త్తకొడుకు, శిల్పి, మంత వాది వెంకట 
రత్నము ఆసంవ త్సరం జ లుకు వెళ్ళాడు. తనకు జబ్బు చెయ్య కుండా వున్న టయితే 
తనుకూడా తప్పకుండా జైలుకు పోయ వాడినని చెప్పుతుండే వాడు అన్నయ్య. 
నానాటికి క్షయవ్యాధి ఎక్కువయింది. సాయంత్రం ఏడు గంటలనుంచీ 102 డిగీ)ల 
జ్వరం. శరీరమంతా భరించ శక్షము కాని నొప్పులు, ఒకశే ఆవేదన, పద్దు క్ఫంకు 
తుం దంక్కే భయపడేవాడు. అతనికి జీవితంమోద ఆశ యెక్కు_వె౦ది. ఈ క్షయ 
వ్యాధి ఎక్కువై తను మరణించటం నిశ్చయ మని అతనికి గోచరించింది, “ప్రార్ధన 
అనే కావ్యంలో 

సీ వెట దాగినా వనుచు చేను భ్యామింపగలాడ నయ్య ! నా 

చేవయు లావు దక్కి యిటు జీర్ణ త సాంద్కి నిరంత మాధిబా 


5౨ 


వెంకటరత్నం 


ఛా వశగామి నైతిని పదంబుల శక్తియు లేదు నీవెసూ 
'రావలె, నీబె భార మిక రాయిడి సేయకురా ! హృదీశ్యరా ! 
అని దేవుణ్ని పోర్డి ంచాడు. 
రౌ 
తొలకరి వచ్చింది. అన్నయ్య అంతకంతకు శీ ణించాడుః తెనాలిలో జబ్బు తగ్గని 
కారణంచేత, మేము తనాలినుంచి కాపరంగా బెజవాడ వెళ్ళాము. 1980 జూల 
మాసంలో మానాన్న నన్ను బెజవాడ హిందూ హోస్కూల్లో స్కూల్‌ ఫై నల్‌ 
క్లాసులో చేర్చాడు. అన్నయ్యకు జబ్బు తేగ్గుతుం దనీీ బెజవాడలోనే ఉండిపోవచ్చు 
ననీ మా నాన్న ఆశపడ్డాడు. 
జూలై మాసంలోనే అన్నయ్యకు నీరు చూవింది. ఆయాసము పా9రంభమైనది. 
పితిరోజూ వైద్యుడు చెస్పిన ప్రకారం తలం ఒకటి నేను పాదాలకు రుద్దుతుండే 
వాడ్ని, ఆగమ్షు నాలుగవ లేదీ సోమవారం రోజునకూడా, తెలం రాచి 10 గంట 
లకు నేను స్కూలుకు వెళ్తాను నేను స్కూలో ఉండగానే మితుడు వచ్చి, 
మొ అన్నయ్యకు ర కృంవాంతీ అయింది. మోవాళ్లు నిన్ను రీసుకుర మ న్నారు 
అన్నాడు. నేను ఇంటికి వెళ్ళేటప్పటి శే అన్నయ్య ప్రాణాలు విడిచాడు! పాొణాలు 
వడి చేముందు “అబ్బాయి యేక? అని అడిగాడట. తుదిమాటలుగా నాతో ఏమైనా 
జప్పేవాడే మో! ఆమహానీయుడి అంతిమవా క్యాలు విసఅదృప్టం నాకు లేకపోయింది! 
అన్నయ్యకు జబ్బుగా ఉప్పుడే అతని నాలుగండ్లకుమారుడికి కెఫాయిడ్‌ జ్యరం (ప్రారం 
భమైంది. అన్నయ్య పోకముందే పిల్లవాడికి సంధించింది. అన్నయ్య తేను మరణిం 
చటం నిశ్చయ మని, “అబ్బాయిని జాగర్తగా చూడండి అనేవాడు, కాని దై వఘటన 
వేరుగా ఉంది. అన్నయ్య పోయిననాలుగురొజులకు  శావణపౌర్లమినాడు రాత 
12 గంటల వేళ అన్న య్యకుమారుడు వెంకట లశ్షీ ఉసి మృతినొందాడు, 
19836 సెప్పెంబరుమాసంలో పక్షంవాతంతో బాధపడి మానాన్న పరలోకాని 
శీగాడు, 
౧౦ 
అన్న య్యజననం 1907 నవంబరు. మరణం 1980 ఆగస్టు. 
ప్ఫీతిజీవి ఎప్పుడో ఒకప్పుడు చావక తప్పదు, కాని బతికినున్న న్నాచ్లూ, అదృష్ట 
వంతుడు సాధించ దలచుకున్నది సాధించి పోతాడు. దురదృష్టవంతుడు మాలఅన్నయ్య 
వలె ఒక మెరుపు మెరిసినట్టు మెరిసి మాయ మాఠతాడు! 
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కిళ 


సూమ పుప్పిక 
అంబటివూడి వెంకట రక్నం 


విచ్చిన మొగ్గలెన్నా కనిపించెడు ఈ సుమవాటిలోన నా 
నచ్చిన పూవు నాకయిన నాడు కదా జనిసార్ధక మ్చు; కా 
వచ్చెను చేవపూజకు నుపక౦ిమవేళ; వినాసి తోటవా 
డిచ్చునొ లేదొ నాదెసకె యించుక వంగిన హేమపుప్బీక౯! 


అది నాకే యిడునేని భద్శ%ముగ నిదాాహారముల్‌ మాని వా 

ని దయ౯ ముందుగ సంస్తుతించి పయనింతు౯ దోయిట౯ా పూవుతో 3 
పధమం డలుచు గీతికల్‌ ననకు నేర్చంగావలె౯; ముందు బే 

వ దయానిిక బూజసేయుచును నే బాడింతు నా పూవుచే౯, 


పూలకు వచ్చి నిల్చిన ప్రబుద్ధులు లెక్కకు మిోారినార్క, లిం 
శీలనా తోటకాపు గళమె త్తడు రమ్మన డొక్క-ని౯ అదో 
జోలెల బోయు నొక్కొకని జూచుచు బిల్చి; వనంబు దాటి శే 
గోలయు లేదు; న౯ బిలువగోరడొ! ఆ సుమ ము నిల్చెబో ! 


ఎంతకు చూడ డీచెన కి శెంతటి కాలము వేచియుందు; నే 
మంత ప్రలుబ్ధుడ్‌ | త నజనాళికి కోసి యొసంగునో! దినం 
బెంతొ గతించుచుండె; నిపు డేమిది యేమిది హోరుగాలి; ఆ 
వృంతేము వఏీడెరా పువు! తవించుచు గాలికి వచ్చు నరొశే! 


కఓ నా చక్కనిపూవ! పో దలపు నా కున్న౯ ఎదో సాగనీ 
చే! నిల్వంబడి నిన్ను జూచుట తపస్సే సుమ్ము! కాకున్న నీ 
ప్‌ నా దోయిట వచ్చి వాలుదు వె] దై వేష్టము శ్ర నాఫాగ్యము౯ 
నీ నిర్థాణఫలమ్ము మూ డొకటిగా నిర్జిష్టమై యున్న వే!* 
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నిశ్చయము 

వ ట్ట కొండ రంగయ్య 
ఆమెదీనసితిం గనులార గాంచి 
కనుగొనలయందు జాలిచే గమ్ముచున్న 
అళు్ర)కణముల నెట్టులో నణచికొనుచు 
కొంతసే పళ్లై చూచుచు గూరుచుంటి. 
వీదప మెలమెల్ల చలన మావిర్భవించి 
మానసం బంతీ డోలాయమాన మయ్యె, 
సంశయాచ్చాది తాధ్యసంచారవశత 
_స్టీమితే మావంత గల్ల దీచి త్తమునకు. 
ఈమె కీయెడ పత్యు_కి యేమి చెపుదు 
అకట! ఏమి చెప్పుటకు నోరాడ దాయ 
తన్వి నెట్టులు నే సమాధానపరతు 
అనుచు యోజించినాడ రవంత నేవుం 
ఎవ్వ తె ahh నభిలపింతునొ వీన్నటనాటనుండియు౯ 
ఎన్వె తెవైదువ.గరిమ నెప్పుడు శ్లాఘన చేయుచుందునో 
ఎవ్వ తెయందు నామది లయించి విము క్లీని జఉందజాలదో 
అవ్వనజాశ్షి నిప్పు డకోటా! విడనాడి సుఖంప జూతునే! 
ఏలలి తాంగిసద్దుణము లెల్హపుడు౯ మది మెప్పూ గూర్చునో 
వలలితాంగిరూపు కోనివీంచునొ కన్నుల గట్టనట్టుగా 
ఏలలితాంగి నాకయి త్యజించునొ భర్తను తే ల్లిదండుుల౯ 
ఆలలితాంగి బాసి కఠినాతు శడ్ననె చరియించు టొప్పూచే! 
వయువతీమతల్లి హృద యేచ్చలు సాంఘీకమార్షదర్శక 
పాషియములై_ విరాజలునొ పా్రజ్ఞజన స్తుతిభాజనంబు లై 
వయువతీమత ల్లి హృద యేశ్యరుగా నను నమ్మి యుండెనో 
ఆయువతీమణి౯ విడిచి అయ్యొ! కృతఘ్నుడనై చరింతునే! 
ఐనను జెవ్పిచూ చెద నవాంబురుహాోశకీ కి మేలుకీడుల౯ా 
ఐన సే యటంచు మనసార సఖీవుణి మారు వల్మి-నళ౯ 
5౫ 


నకి భి 


దీన తదీయనిశ్చయము కేటపడంగల; దింకమిద నే 
పూనిక భావికార్యములపొంతేకు బోదును ధీరవ్భ శత్రిమై. 
అని తలపోసి పోసి కుసుమాసవ మొల్కు- గభీరవాక్కు_ల౯ 
అనునయవ త్తి న్మేరవదనాంబుజ మల్దన నెత్తి 'మల్లగా 
ఘనతరసంశయాంబునిధి గాఢ నిమగ్నహృద ౦త రాళసం 
జననని కామభావపరిణామవధూమణిగూర్చి పల్కితి౯, 
“మన్ననో రాజ్యలవ్షీ, నామాట వినుము 
పరిణయముమాట తలపెట్ట భావ్య మగునె! 

సంతతం బీవు సాహిత్యసరసగోవ్వీ 

బానబబికె కాలమ్ము గడపుమమ్ము! 

ప" “ధం 

లలన, భవదీయ శే యోభీలావీ. మొన 

విఆయుడు గలుగంగ నీ కింక భయ మ చేల? 
పొణయగీతలు ప్రేమతో పాడుకొంచు 

అఆతిత రానందలవారి నోలాడు మమ్మ! 


ఎవతెవో! 


నీంగరాణార్యులు 


ఈయుపస్సుల మందహాస రాగము లంది నాయెడంద జూంలకును కాంతి క ల్పీంచి 
ఈమంచుజల్లు చల్లని చూపుల కడింది నాబితుకు బరువు తేలికపరుప యత్నించి 
ఎవతెవో కలికి ! చల్లగ పలుకరింబేవు ! ఎవతవో కలికి! తీయగ పలుకరించేవు |! 


శ్యాసించి వలపుపాటలగాలి పూరించి 


ఈమనస్సున నిదురవోవు వలపుల ేవి 


పవ్నీమూకల ముద్దుక లక లమ్ము శ్ఫుతించి ఈయాత్శ కానంద నవజీవనము పోసి 
ఎవతెవో కలికి! చల్లగ పలుకరించేవు ! ఎవ'తెవో కలికి ! పిమను పలుకరించేవు ! 


అళినీలమేఫఘ వేణీనభ స్సుల కళ్లుకు కళల శృంగాలు సీయంగ విన్యాసాల 
లలకల నిగార మాయేటి తరగల తళుకు నన్ను ముగ్గునిజేయ యత్నించి వలపించి 
ఏవ తెవో కలికి ! హాయిగ పలుకరించేవు ! ఎవతెవో కలికి! ఈయింట వెలుగై నావు! 


౬. 


సాహిత గంలో కలగవలిసిన మార్పు 
కొడవటిగంటి కుటుంబ రావు 


సాహిత్యం ద్వారా సాధించదగిన ప యోజనం ఏది అనుకున ఇప్పటికీ వకాలంలో 
నయినా సాహిత్యంలో కలగవలిసిన మార్చు జీపితంలో కలుగుతున్న మార్చును 
అనుసరించే ఉంటుంది. వయుగంలోగాని వకవిగాని తన కాలపు జీవితంతో సంబంధం 
"లేని రచన చేశా డనుకోవటానికి ఆధారం లేదు. 


సాహిత్యం మొక్క ఆశయం నీతిబోధ చెయుటమూ, ఆధ్యాతి క ప్రబోధ చెయ్య 
టమూ అనుకున్నప్పటికీ, సాహిత్యం తన కాలంలో ఏనీతి, వఏఆధ్యాత్మీక విజ్ఞానమూ 
లోపించిన వనుకుంటుందో వాటినిగురించే బోధ చే స్తుంది. 


సాహిత్యం సృష్టించటమూ చదవటమూ 'కేవఎం సాహిత్యకళా రాధకొరశే ననుకున్నా 
సాహిత్యశిల్బం కొలకమాన అభిరుచులలో కలిగే మౌార్పునుబట్టి మార్పు చెందుతూ 
ఉండాలీ, 


సాహిత్య పియోజనం జీవితాన్ని విమర్శించటమూ అలంకరించటమూ అనుకున్న 
ట్రయితే సాహిత్యంలో కలగవలిసినమార్పు జీవితంలో కలుగుతున్న మాక్పునుబట్టి 
ఉండటానికి ఏ అభ్యంతరమూ లేదు, 


సగం జీవితం గ౦ంధపఠ నలోనూ మిగిలినది గంధరచనలోనూ గడివీ జీవితాన్ని 
"తెలుసుకోవటం మరిచిన వాడిరచన ఎంత చార్భాగ్యంగా ఉంటుందో మనం సుల 
భంగా ఊహించవచ్చును. కేవల సదుద్దేశా "అందుకూ పనికిరావు. సంఘములో లేని 
లోపాలను సంస్కరించే సదుద్దేశంతో రచన చే సేవాళ్ళూ, ఉన్న లోపాలను సరిగా 
అరం చేసుకోకుండా, వాటి కుదుళ్ళూ వేళ్ళూ ఎక్కడ ఉన్నవో తెలుసుకోకుండా 
సంస్క_రణాభిలాషు ల ఉత్సాహంకొద్ది రచనవేసేవాళూూ, తవముకంశచుకూడా అజ్ఞానుల 
చేత మంచి రచయిత లనివించుకో గలిగినా కాలకమమున బయటపడక మానరు 
ఆ రచనవల్ల వ్యక్తులకు గాని సంఘానికిగాని ప్రయోజన మేమి ఉండదు, 

లకు స్వేచ్చకో శేవారూ, మగవాడి డార్జన్యాన్ని నిరసించేవార్హూ విడాకుల చట్టా 


వీ 
ప 
లను సమర ౦చేవారూ, భాగ్యవంతులను నిందించేవారూ తాము కోరిన సంస్కరణలు 


కిం 


చలిభ 


జీవితంలో పి)వేళపెట్టి తే వం జరుగుతుందో స్పవ్టంగా అర్ధంచేసుకుని రచన సాగిస్తే 
చాలా "బాగుంటుందో అది అరం చేసుకోవటానికి హరికి జీవితాన్ని గురించి నంపూ 
రంగా అర్ధం చేసుకునే శక్తి ఉండాలి. 


సంస్కరణలు కోరటం తప్పుని నా అభిపాొయం కాదు. నేనూ సంస్కరణలు కోతే 
వాళ్లే. కాని ఉన్న లోపాలను అర్ధం చేసుకోలేనివాడు వాటినిగురించి యేపిబోధం 
చేసినా చిన్నతనపుపనిగా ఉంటుంది. జీవితాన్ని సంపూర్ణంగా అర్హం చేసుకోలేనివాడు 
కలం పట్టకూడ దని కూడానా ఆాత్పర్యం కాదు. జీవితంలో ఉన్న తిరుగుళ్లు ఎవ 
రికో గాని అరం కావు, అటువంటి సమయంలో రచయితే తను'అర్లంచేసుకో గలిగిన కొద్ది 
జీవితాన్ని గురించే విమర్శించవచ్చును. జీవితాన్ని గురించి ఊహించటం పారంభించే 
కన్న తన అనుభవంలోకి వచ్చిన వ. ఉన్నవి ఉన్నట్టు రా సై సే లోకానికి 
ఎక్కు_వలాభం ఉంది. ఆ తరవాత ఏ రచనవల్త ఎంతపి'యోజనం ఉందో, దానికి 
వ స్థానం ఇవ్యాలో లోకమే నిర యిస్తుంది. 





ప చేసేటప్పుడు కూడా రచయితకు బాధ్యతే లేదు--తన ఉప బేశానుసారం 
వ. లోకం ఏ మవుతుందో అతనికి పట్టదు. ఈ స్వేచ్చను ఏ రచయితా 
దుర్వినియోగ పరచరాదు. 


ప (అతి పురాణాలూ య. మనకు కల్పించిన సంప్శిచాయంలో 
సాహిత్యం స్ఫజి_స్తె జరుగుతుంది ? 
లున్న, మనలో తతోయులూూ, ష్‌ తత్రొయధరా న్ని అనుసరించి పాలించే 
రాజులూ లేరు మనకు ఆకుమాలూశేవ్ర బ్రాహ్మ ణభర్శం లేదు. లేవు కనకనే 
తెచ్చి పెట్టుకోవా లని అనవచ్చును; అది అసంభవం. ఆ మాట అయిదు నిమిషాలలో 
అగ్షం చేసుకో లేనివాడు కాగితముమోద కలం పెట్టటానికి అర్హుడుకాడు. మనని పాలి 
స్తున్న ఆర్థికచట్టాన్ని, మన కురువాళ్లు లా కాలేజీలలో చదివే న్యాయచట్టాన్నీ, 
మనకు కొ ో త్ర శోసనం ఇస్తున్న ఎసంల్లీలనూ మనని అనుదినమూ బాధిస్తున్న అంతు 
లేని సమస స్యలనూ ఎవరు తెచ్చి పెట్టారు ! ఇవి ఎట్లా పరిప్కార మవుతై? ఇందులో 
మనపయత్నం వల్లగాని ఉత్తకోరిక వల్లగాని సాధించదగినది ఎంత ఉంది ? 





ఒకవర్ష్శసుడుగానూ, ఒక్రమతస్గుడుగాన్యూ ఒక దేశస్థుడుగానూ ఈకాలంలో మానవుడు 
బీవించ లేకుండా ఉన్నాడు. మనజీవితానికి సరిహద్దులు లేకుండా పోతున్నై. 
ఒకప్పుడు శూదు9లు మాతమే చేసిన సేవ ఇవాళ అన్నికులాలవారూ చేస్తున్నారు. 


౮ 


సాటొక్ళృంలో కలగనలనిక మార్పు 


వాణిజ్యం ఇవాళ వై శ్యులదిమాత మే కాదు. మనల్ని పరిపాలించటానికీ ఎలెక్స నుల 
లోకి మనత్షత్రియులను వరి పంపించడం లేదు. మనజ్ఞునాన్ని అభివృద్ధిచేస్తున్న ఐన్‌ స్పైన్‌, 
డార్విన్‌ హాక్సిల్కి బోనస్‌, రే రామన్‌ మొద లైన శా స్త్రశోధకులూ, పూ వెల్స్‌, 
టాగూర్‌, టాల్‌ స్థాయ్‌, లూయీన్‌ మొద లెన రచయితలూ బాంహ్మణులే నని 
చెప్పటానికి లేదు! 


పూర్వపు ధర్మా లేవీ పనికిరావటం లేదు. మనువు చెప్పినట్టు ఛూదులకు 
నూటికి పన్నెండూ, వై శ్యులకు ఇరవై నాలుగూ, క్షత్శయులకు ముపై ఎరరూ, 
బ్రాహ్మణులకు నలభై ఎనిమిదీ చొష్టున వడ్డి ఇవ్యటం తీలవరాని విషయం, ఇప్పటి 
పిభుత్యాల కో_ర్హవ్యాలలో విదేశాలమోద డండె తటం ఒకటి కాదు. హాల్డేన్‌ చెప్పి 
నట్టు దినదిననమూా అభీపృది అవుతున్న శా స్త్రజ్ఞానం పంచంలో ఉన్న ప్రతివ్యక్తి 
జీవితాన్నీ ఒకేవిధంగా మార్చటమేకాక పితివ్య క్షికీ ఇతరవ్యక్కులతో ఎంచరాని 
సంబంధ వశ్సాటుచేస్తున్నది. అంతర్జాతీయవాణిక్యం చేశసంపదల నన్నింటినీ పిపంచ 
సంపద చేస్తున్నది. ఈకారణాలవల్ల విజాతీయత అనేది మనమనుష్యులలో ఉండి మనను 
'వేధించుతున్నా, జీవితంలో అద్భశ్య మవుతున్నది. పీతిదేశన్తుడూ తన నాగరికతకు 
ప్రతి ఇతర చేశంమోదా ఆధారపడ వలిసినప్పుడు వచేశంవాడు ఇతర బేశంమిదికి 
యుర్తానిక వచ్చినా కృత ఘ్నుడూ, భాతృదో9హీ అవుతున్నా డు, పతికులంవాడూ 
త్‌న సౌఖ్యంకోసం తన అభివృదికోసం ఇతరకులాలమిద ఆధారపడుతూకూడా కుల 
వైషమ్యాలను పెంచటానికి పియత్నంచేసి ఆత దో హం చేసుకుంటున్నాడు. ఎవరి 
సరిహద్దులలో వా రుండి ఎవరి నాగరికతను వారు అభివృగిచేసుకుంట తమ పొలి 
మేర అవతల ఏమి జరుగుతున్న దో తెలుసుకో లేకుండా జీవించినంతకాలమూ లేని 
కొ_త్తధర్మం ఈనాడు మనకు అవసర మవ్రుతున్నది. ఈనాటిసాహిత్యం మనలో కలిగించే 
జిజ్ఞాస ఈమార్పును అర్ధంచేసుకు నేటట్టు చెయ్యగల గాలి, లేశసో తే కావ్యంవల్ల లోక 
సంగోవాం జరగటానికి బదులు, దాన్నివినో దార్థం చదవటమో చేవతార్చనలో పెట్టి 
పూజించట మో జరుగుతుంది. 


కోర్టుకు త్యరగా వెళ్ళటానికి త్యరగా తద్దినం పెర్లేవ్రీడర్ల విజ్ఞానాన్నీ, మహావై భ 
వంగా శ్రీరామ కల్యాణం చేసి ఏవనుఅంచారిలో ఎక్కటం ద గిర తగాదా పడేభ కుల 
విజ్ఞానాన్నీ, ప్రీ డరుగుమాస్తాపని చేసి వడ్డీ వ్యా పారం చేసి మంచి మంచి ఆస్తులు సంపా 
దించి ఆర్య్వధరా గన్ని స్థావించటానికి చేసేసభలలో అగా సనాధిపత్యం వహించే సనా 
తనుల సంస్కారాన్నీ, తేమ పాండిత్యం వెల్లడిచేసు కోవటానికి ఎవరికీ అర్థం కాకుండా 


ల రా 


pot 


పద్యాలు రాయటమే కాక రాసేది రానేబే నని మకురుతనంచేనే కవుల సంస్కా రాన్నీ 
సాహీత్సం ఎందుకు పరిమ్క.రించకూడదూ ? ఆచరణకూ ఆశయాలకూ మాటకూ 
చేతకూ చదువుకూ పవ  రనకూ వమో సంబంధం లేకుండా జీవించే మనము ఉండే 
ద్యంద్యాన్ని నిరూ ఇలించటానిక సాహిత్యం ఉపకరించదడా ? న్న 

వ్వ కుల జీవితాలలో కలుగుతున్న ఆ మార్చే మన జ్ఞానానికికూడా కలుగుతున్న ది. 
జనమంతా ఒకశేనని చెవ్పేటందు కింకా అవకాశం లేకపోయినప్పటికీ వివిధ మార్గాల 
అభివృద్ధి అవుతున్న జ్ఞానాలకు పరస్పర సంబంధం ఏర్పడుతున్న ది, న్యాయళా(స్ర్రమూ, 
ధర్మశాస్త సృమూ వ స్తువిజ్ఞాన శాస్త్రుమూ, రసాయన శాసుమూ, వై వెద్యాస్రుమూ, 
మొదలై. న అసంఖ్యాక ములై న శాస్తాంలు వెనక ఎన్నడైనా పారస్పర్గం విరగకుండా 
ఉండిన వే మో గాని జహార అట్లా జరగటం అసంభవం. ఈ శాస్తాలకు క౦మంగా 
పి'ల్యేకత లేకుండా పోతున్నది... ఒక శాస్తాిన్ని ధిక్కరించి మరొక శ్యాన్ర్రం అభి 
వృద్ధి కాలేదు. ఈ వివిధశా సాల జ్ఞానం మానవుడికి అందుబాటులో లేక అతను తెలి 
సిన అజ్ఞానం అమితంగా పకటి స్తున్నాడు. అతని మతాన్నీ విశ్యాసాలనూ ఈ జ్ఞానం 


అవసర మైనంతగా సంస్క_రించటం లేదు. 


జ్ఞానా న్వేషణ చేస్తున్నా మనివించుకుంటూ తెలిసిన అజ్ఞానాన్ని we 
వారిలో అ(గేసరుడు సాహిత్యరచయితే. ఫీజిక్పులో కృషిచేనే సవాడు కేమి ద్ద "లెక్కలూ 
మొదలై నవి నేర్చుకోవా లనే సంగతి తెలుసుకుని ఉంటాడు. బయోలజతో కృషిచేనే 
వాడికి 'ఫిజిక్సు, బాటనీ, కెమిస్త్రలు క క్రొంతవరకె నా తెలిసి ఉం. కాని జీవితాన్ని 
విమర్శించే క వికి ఆర్థికశా నమూ, సోకయాలక గా కాలజీ మొదలైన వి స్తిర 

శాస్తాల "తాలూకు జ్ఞానం కొంత కొంత అయినా ఉండక తప్పదు. ఛావతో కం 
ధించిన విషయం కనక మరొకవంక అతనికి భావకూ, వ్యాకరణానికీ సంబంధించిన 
జ్ఞానంకూడా ఉండాలి. కళతో సంబంధించిన విషయం కనక కవి క భాభిజ్ఞుడు కూడా 


అయి ఉండాలి. 

వ ఉపదేశంచేసే ఆశయంతో, రచన చేసే ఆశయంతో రచన వేసినా ఇటువంటి వి నీర 
జ్ఞానం లేకుండా రచయిత ఎట్లా ఉప దేశం చెయ్యగలుగుతాడు ? కాకపోతే పూర్వులు 
చేసి ఉండిన ఉపదేశాలనే మళ్లీ తను చెయ్యాలి. వవైనా కొత్త _తృసమస్యలూ, వాటిని 
పరివ్కరించుకునే $ొ త్తసూతాలూ ఉండకపోతే స్యతంత రచనకు అవకాశం 
ఎక్కడ ? ఈనాటి జీవితంలో కలిగే సమస్యలను గురించి రాయటానికి ఈనాటి జీవి 


ళం 


సాహిత్యంలో కలగవలనిశ మార్చు 


తాన్ని ఉల్లన్‌ స స్థూయన్సు” వేస్తున్న రాజకీయాలను గురించీ, ల్‌ య్‌ గురించీ 
పప పంచనాగరికతను గురించీ వమాత మై మెనా తెలిసిఉండాలి. 


మనను 'వేధించుతున్న సమస్యలలో నూటికి తొంభై తొమ్మిదిపాళ్లు ఆర్థికదుస్థితి 
వల్ల కలిగేవే నని నూటికి తం థి తొమ్మిదిమంది రచయితలకు "తెలియదు. అందువల్ల 
ఇప్పటి సాహిత్యం నిందవా లవుతున్న ది. అమాయకులూ, అసవారులూ అయన 
మగవాళ్ళ, భాగ్యవంతులూ, మూఢులూను. ఈ నాడు మన జీవితాన్ని బాగు 
చయంటానికగాని పాడుచెయ్యటానికిగాని వ్య కులు వాలరు. (పీ టరు ముస్పోలి 
నీలుకూడా ఈసూతా9న్ని తల్ల కిందు చెయ్య లేరు.) ఒకప్పుడు రాజులమిదా మతా 
థిపతులమిదా అపారమైన బాధ్యతే ఉండే చేమో కాని ఈ నాడు మనకు 
పాశిప్పి వంచే డార్భాగ్యానికి కారణభూ తా లె నవి అజ్ఞానమూ, అసంస్కారమూనుం 
సాహిత్యంగాని వురొకటిగాని సంస్క_రించాలిసింది వాటే. 


నా కిక్కడ ఉన కొది అవకాశంలో పెన చెప్పిన సత్యాన్ని నిరూవించటం సాధ్యం 
కాదు. కాని ఎవరిమట్లుకు వారు ఆలోచించేటందుకు కొన్ని సూచనలు చేస్తాను. అనేక 
"బాధలకు కారణభూతే మైన డబ్బును తీసుకుందాం. ఒకప్పుడు డబ్బూ దానితో కొన 
దగిన సంపదా ఒక క్షతయుల స్వాధీనంలోనే ఉండేది, దేశ సౌభాగ్యం వారి మాద 
ఆధారపడి ఉండటంవల్ల దారిదళ్యిం కలిగినప్పుడు వారు దానికి బాధ్యుల్రై ఉండే 
నారు. వారు తమ శ "కని దుర్వినియోగ పరచకుండా ఉద్చోథించటం సాహిత్యానికి 
సాధ్య మయి ఉండేది, 


ఈ నాడు మనకు కావలిసిన సంపదలు చై నాలో, జపానులో, ఇం్య్గండులో, అమెరి 
కాలో, జర్మనీలో, ఫాన్సులో, “స్పెయినులో, ఇటలీలో, నార్వేలో, న్వీడనులో = 
ప్రపంచ మంతటా ఉన్నవి. మన డారిదాశినికి ఎవరిది జవాబుదారీ ? భాగ్యవంతు 
లంటాం |! ఛాగ్యవంతు 'లెవ రని? వీధిలో బిచ్చ మెత్తుకునే వాడి దగ్గిరనించి “మల్రీమిలి 
యనీరుో వరకూ అన్ని తెగలవారూ ఉన్నారు. ఈ 'డారిద్యిం కొందరు ఛాగ్యవంతుల 
మూలకంగా రాలేదు. ప్రపంచంలో ఉన్న డ బ్బం'తా అందరికీ సమంగా పంచే స్తే 
పిపంచ నంపద అభివృద్ధి అవుతుం దనే నమ్మకంలేదు, ఈ దారిద్యానికి కరం 
స్వార్థ పరత---ఎవడి జీవీతం వాడే జీఏంచగల డనే అపోహ సంపదను EA 


టా మునే ప్రయత్నం, ప్రపంచం నిండా నిరుద్యోగు లున్నారు. సృష్టి 
నిండా వసుసముదాయం ఉంది. ఆవ స్తుసము దాయాన్ని ఈ నిరుద్యోగులు సంప 
టీ లబ 


రణ 


గతిభ 


దగా మార్చటానికి మావవుడి స్వార్గబుద్ధి అడ్డం వస్తున్నది, లోకంలో ఉన్న 
వస్తు సముదాయా న్నంతా కొందరు వ్యక్తు కులు, వంగ చేసుకుని కూర్చున్నారు. 
చాన్ని సంపదగా మార్చటంవల లాభం ఉంటేనే మనకు సంపద సంపా _ప్ప మన్ర 
తుంది. లేకపోతే లేదు. పిపంచంలో ఉన్నవా రందరికి సరిపడ్డ ధాన 0 లే దని స్పష్ట 
మవుతున్న ది- లేకపోతే కొందరు తిండికి మాడుతున్న వా రుండరు. ధాన్య మంటూ 
ఉంశే దాన్ని ఊరిక్షేనెనా ఇచ్చి వెయ్యవలసిందే గాని వృధాచేసిన పియోజనం లేదు, 
ఈ పరిసితులలో ఏ భూస్యామిఅయినా స ధాన్యంమిోాద వచ్చేలాభ ంకంెఖు పొగాకు 
మోద నమ్మకంగా ఎక్కు_వలాభం వచ్చే టట్టయితే భూమిలో థాన్యం నాటటానికీ 
బదులు పొగాకు నాకేసాడు! ధాన్యంమాదిరిగా నీళు కాలంలో ఖర్చు అయ్యే సంపద 
విషయంలోనే కాక బవాుకాలం వాడదగిన సంపద ఉన్నచోట కూడా స్వ్యార్గబుద్ధి 
దారిదగ్గ హేతు వవుతున్న ది. నాదగ్గిర ఒక మోటారు ఉంటుంది. డాన్ని నేను రోజుకు 
రెండుగంటలు మాత మే ఉపయోగిస్తాను. మిగతా ఇరవై రెండుగంటలూ ోగరాజు” 
లో పెట్టి తాళం వేస్తాను కాని మరొకడి॥ ఇవ్వను! ఆమోటారు కారును నాబోటి 
వాళ్ళుఇంకా పదకొండుగురు వాడటానికి సావకాశం ఉంది. ఒకవంక పరిశ్రమలు పని 
చెయ్యవలసినంత జోరుగా పని చెయ్యటం లేదు; మరొకవంక ఆపరిశనముల ఫలితాన్ని 
పొంద లేక జనం మాడుతున్నారు. ఎక్క డెనా ఒక మిల్లుగాని ఫ్యాక్షరీగాని సార 
కారణంగా మూయటం తటస్థించిన నప్పుడు అందులో పనిచేసే సేవాళ్ళు దిక్కు. లేనివా ళ్ళల్ర 
తున్నారు. 





ఇ దంతా న్ధబుద్ధివల్ల కలిగిన గ కాని స్వార్థబుద్ధి ఛాగ్యవంతులను 
మాతిమే ఆశ్రయించి ఉండ లేదు, ప పరమదరిదు్రడూ స్వార్భంలో నే జీవిస్తున్నా డు. 
పపంచసంపదను అభివృద్ధిచే సే ప్రయత్నములో ఎవడూ పని చెయ్యడం లేదు. 
గంజూయా, నల్రమందూూ, కో మొదలైనవి ప ప్రపంచస సంపదను ఎంతవరకు ఆభివృద్ధి 
చేస్తున్న వో నిర్ణయించటం కష్టం, ఇంతకంయెకూడా "హేయము లైన వస్తువులు 
పిపంచములో. తయా రవుతూనే ఉన్నై, కాని పొలాలు పండించేవాళ్లు వఉశేళంతో 
పనిచేస్తున్నారో ఈహేయవస్తువులను తయారుచేసేవాళ్లుకూడా 'తఉద్దేశంతోశే 
చేస్తున్నారు - నాలుగుడబ్బులకో సం, 


పిపంచములో ఇటువంటిసా గ్భబుద్ధిని నిర్మూలం చెయ్యటం వల్ల ఏమి లాభం 
కలుగుతుందో ఆలోచించి తెలుసుకోవచ్చును. ఇప్పుడు మారణయం( తాలు తయారు 
చెయ్యటానికీ, భాగ్యవంతులను సంరశ్షి ంచటానికీ చేశాలను సంరక్షించటానికీ మిదు 


ళో..9 


సాహిళ్ళంలో కలగనలనికే మార్పు 


కట్టి ఉన్న అనేక గోట్రసెనికులూ, పోలీసులూ, పనివాళ్లూ విడుదల అవుతారు. 
ఏ రంతా పపంచసంపదను అభివృద్ధి చెయ్యటానికి పూనుకుంకే అందరికీ గుడ్డ ఉంది. 
అందరికి ఇళ్థునె్న, నాగరికతను అనుభవించే సదుపాయం అందరికీ ఉంది. వస్తువులను 
స్వంతం చేసుకోవలిసినదుర్లతీ వాటికి కాపలా కాయవలసినదుర్లతీ ఎవరికీలేదు. పపంచ 
సంపదను వృద్ధి చెయ్యడంలో చెయి చేసుకోవటానికి ఎవరికీ అభ్యంతరం "లేదు, దొంగ 
తనాలు చెయ్యవలసిన అవశ్యకత ఎవరికీ లేదు. యంతాలు స్వేచ్చగా అభివృద్ధి 
“కావటానికి వఅభ్యంతరమూ ఉండదు. మరీ కష్టనాధ్య మైనపను లన్నీ యం తాల 
చేతనే చేయించుకోవచ్చును. ఈపరిస్థతులలో ఇప్పటి కోటక్యరుడికంకు కూడా రెండిం 
తలు సుఖం ప”తిమానవుడూ అనుభ వించవచ్చును. లోకాన్ని స్వర్గం చెయ్యవచ్చును. 
ఈస్యర్గానికీ మనదరిద్యానిక్‌ అడ్డంగా ఉన్నది స్వార్ద బుద్ధి, అసూయ, అసంస్కారం, 
పిటిని నిషా లించ దగినది సాహిత్యం ఈనాడు పీపంచంలో కొద్దిమంది ధనికులు 
మాత్రమే ఉండి మిగిలినవారు దరిద్ఫులుగా ఉంటూ, ధనికులు తముసంపదను యభే 
చ్చగా అనుభవించ గలగటమూ, దరిద్రుల దారిద్య్యుం ధనికులను అంటకుండా ఉండ 
టమూ అసంభవం. దారిద ౫౦ పండీ బద్ద లయినప్పుడు విష్లవాలూ, అంటువ్యాధులూ 
బయలుదేరి దరిదు్ర)లనూ భాగ్యవంతులనూకూడా ధ్యంసం చేస్తున్న. అసంస్కారం 
పండి బద్ద లయినప్పుడు యుద్ధాలు సంపా _ప్రమె ఉన్నవా డనీ లేనివా డనీ విచక్షణ 
లేకుండా అందరినీ నాశనం చేస్తునై్న. 


వ్యక్తులు భాగ్యం అనుభవించ గలగటమూ దారిద్యా న్ని జయించటమూ ఈనాడు 
ఎంత అసాధ్యమో, వ్య కలు కామ, కోరిద్ధ లోభ, మోహాదులను జయించటంకూడా 
అంతే సాధ్యం, సామ్య వాదంలో సరికుదిరిన ధనికుడు ఉత్సాహంళొద్దీ తనడబ్బు వీద 
లకు పంచి ఏం చేస్తాడు? డరిదులసంఖ్యలో తనుకూడా కలుస్తాడు! ఈపపంచంలో ఒక 
వ్య క్తి Sp జయించి వ మవుతాడు? తక్షణం అడు గంటుతాడు! అందుచేత 
ఈనాడు మనప్రపంచంలో ఆధ్యాతి క చింత నకుకూడా ఆస్కారం లేదు. ప్రతిక్షణమూ 
పరానికి ఇహం అడ్డం వస్తూ ఉంటుంది. 


మన జీవితాన్ని అనుక్షణమూ “యిన్‌ స్థూయన్స్‌శ చేస్తున్న ఆర్థి కాది చట్టాలను 
గురించి మన ఇప్పటిరచయితలు రాస్తున్న అరంవతేనిరాతలు చాలా ఉన్నై. వ్యక్కులను 
గురించి వారి పరస్పర సంబంధాలను గురించీ రాసినప్పుడే మనవాళ్ళు సత్య మెన 
కల్పన వెయ్య లేకుండా ఉన్నారు. సంఘంమోద అభిపొయాలు పికటించే టప్పుడు 
మన రచయితలు మరింత పొరపాటుగా రాయటానికి అవకాశం ఉంటున్నది, ఒకరూరి 


6 ళ3 


ర్రతిభ 


వారంతా బీదలు కావటంచేత వారు ఒకానొక చేవతకు గుడి ఒకటి కట్టించ లేకపోయి 
నట్టు మనవా రొకరు కథ చెబుతున్నారు! 





సాహిత్యంలో “వేట్రిియాటిజంి బొత్తిగా కుదరదు. మనకోసం మనం సాహిత్యం 
సృజించుకు నే రోజులుకూడా పోతున్నై , భాషలు ఏర్పాటు చేసినహద్దులూ, ప్రభు 
పా వర్పరచిన సరిహద్దులూ a సాహిత్యం. కాద్దికాలంలో ప ప్రపంచ 

సాహిత్యం జూ స్పిశాబోతున్న ది. మనమింకా మనపూరుంలను శాఘీంచటానికీ, మన 
కులాలను సమర్ధించుకోటానిక, మనమ తాన్ని ప్రచారం చెయ్యటానికీ, మన చేశభ కి, 
పికటించటానికీ రచన చెయ్యటం మానుకోవాలి. 


సాహిత్యం జీవితాన్ని విమర్శించగలదు గనుక అది జీవితం కంచు ఒకమెట్టు _పెగానే 
ఉంటుండి. నిత్యజీవితంలో మనకు ఆంధి రాష్ట్రంకోసం పో రాడటమూ, భారతస్వాతం 
Ben సం అలజడి 3యంటమూ తప్పదు. అరవలు తమ న త్యజించేవరకూ, 
ఆంశగ్రేయులు తమ స్యా నాన్ని త్యజంచేవరకూ కాని మనసాహి త్యానికి కూడా ఆపాశ్లే 
పట్ట నవసరం లేదు. పపంచా న్నంకా ఒకటి చెయ్యటానికి ఇం కేప్‌ ఉపకరించకపో శే 
కనీసం సాహిత్య మైనా ఉపకరిస్తుంది. మనమోద పడి తిన చూస్తున్న అరవలనూ, ఆంగ 7 
యులనూ ఇంకొక విధంగా కాకపోతే మనసాహిత్యంద్యారా నెనా సంస్కరించ 
గలుగుతామేమో! 


భికువు 


వేడి నిట్టూర్పు గాడ్పుల వేగి వేగి తరుణి యీయాచకుడు నీసుధామధుర వి 

హృదయపాతిక గేల గీలించి వేమ లోకనంపుశీత లవృష్టి సోకకున్న 

భిక్షకోసమె ఆసించి వేచియున్న విరహచాభాత్షుభానలాఛీలకీలి 

వాడు నీనవయావన( పాంగణమున, మాలికల గాలి నుసి యయి వాలుసుమ్ము! 
టీ 


ఆమె -- శిల్చి 





ఆమె 


ఆమె పాీభాత కలధాతకౌముదీ వ్‌ 
మలవిలాసమ్ము; ఆమె శ్యామలనభో వి 
లంబమానవినీలకాదంబినీ ప 

ఛాల తోచు సౌదామి నీతరళలతిక; 


ఆమె వాసంతదివసాంత హేమరత్న 
రాగరంజితే మంజువిరాల వేళ, 
మలయవముందానిలోరికా మూలికల ను 
యాల లూగు కోయిలకన్నె యేలపాట; 


ఆమె నవనవో న్నేషరమ్యాతిరమ్య 
కోమల స్ఫార తార కాకోరక మ్బు; 

ఆమె శీతలసాంద చందాతపాంత 
కార్తి కనిశీధిసీసు ధాకమి)మూ ర 
ఆమె శావణమాససంధ్యా'భ "విధి 
దోచు శక్ళచాపశబలరోచి; ఆమె 
కామినీకాముకుల తొలి ప్రేమచుంబ 
నమ్ము; ఆమె లోనై క సౌందర్యలహరి; 


లోక మోహనశకాంతావిలో క నములు 
హరిత శాద్యలంపు తివాసియందు హాయి 
గా య భేచ్భావిహారము స సేయుచువ్న 
గువ్వజంట ప్రై న నిలివీ కుటిలగతుల 


మృదులమలయసమిోర ణోరి గారలు మసలి, 


స్నిగసుషమాలికమ్మున 'జెదరియున్న 
నీదు చికురంవునొక్కుల నీలికురుల 
నల్లనల్రన గదలించి యాటలాడ, 


ఆమె పిధమసమా గమశీ మనోజ్ఞ 
వేళ నూత్న వర్యో వప ప్రవాళ పాళి 
నలరు క. 1 

ఆమె హేమంతి మధురసంధ్యాకుమూరి; 
ఆమె దూమక జీవితే ధామమునకు 

దివ్య కాంతులక మనీయదీ పకళిక; శ 

ఆమె యన సదీయాచ సౌహార్లహృదయ 
వట్సగీస్త్యనమ్ముల మో%గు పీణయగీతి; 


ఆమె య 

దాటు, తారకా రాజన్యకోటి గడచి, 
సనిలజలచాల జారి నామాల బడిన 
పారిజాత మనోహరపసవమాల; 

ఆమె నాశంత లేకున్నచో ముహూర్త 
కాల మొక్క-యుగమ్ముగా గడచు నాకు; 
మామకామల య. సదయ 
రత్నసింహాసనానిన రాష్ట యామె! 


గిల్సి 


నాడు సియతమా, వాతాయనము చెంత, 
నీలకౌాసేయమును దాల్చి నిలిచినావు, 
ఇా9వణ శ్యామలాంబుద సంచయము 
సంగమమ్మున బొడము నుషస్సువోలె! 
సీమనోహారసవిలాస కోమలాస్య 
మస్నదీయహృదయ ఫలకాంతరమున 
నాపుోొన లేని భావనా లేపనముల 
పేమతూ లిక చేత జితొంచుకొంటి! 


దామెర రాజ గోపాల రావు 


తిరణాల 
నిజయ నినాయక కృపాకరం 


తండి) 
పోతావా మెంకట లచ్చీ 
పొద్దువాయ్యే దాక రావా! 
పొద్దు పోయా మద్దూ మణిగా 
సుద్దుపాటలు ఇందువు రాయే! 
కొడుకు 
అయ్యోవ్‌ ఆక లవుతుంచే! 
అ మేది రయ్యోనవ్‌ ! ఆక లవుతుంబే ! 
ముంచే పోయిందా అయ్యా, మాయమ గ్ర! 
మన్నిడిసి మనయీటి శకెళ్లిందా మాయమ! 
త్రండి 
నీకు నాకూ దూరమాయా! 
కోటప్పకొండ లడ్డమాయా! 
కోటయ్య దేముడి తిరునా లాయా! 
కొడుకుకళ్ళూ కాలవ లాయా! 


కొడుకు 
అయ్యావ్‌, ఆక లవుతుంచే ! 

తండి 
యీడేండ్ల కొడుకే, మేడుత్తుండాడే ! 
యీడ ఆడా కందు కీడే రాయే! 
కొడుకూ తండిఏకన్న కానోళ్ళు గొప్పా ? 

పజ 
నాయముగా ని న్నాదరించరు రారా ! 
పొద్దుపోయెనాగులుమాకు సుద్దు లేలరారా! 


రోడ 


తండి 
అబ్బీ, సిక్కంగా పొయరో ముంతలో, 
ఆకలి ఆరాటా లణిగి పోవాలో") ! 
కైపుతో కైలాసం తొంగి సూడాలో) ! 
క లాసంముంతతో రండరో* 
కతలు సెపుతాను! . 
ప)జ 
రావోయి రావోయి నాగులు మ 
బొందితో కె లాసం తొంగి సూద్దాం ! 
తండి) 
యిశారం పడుతుండే యెరవిల్లాడా ! 
తోందరగ పోతుందని మైతిమాసాన్ని 
యిడీసిపాయ్య యెరకుర్యాడా | { 
పామెలుగానీ యకాశారంగాని 


సూవించటానిక్‌ సిగ్గడే పిల్లాడా ! | 
సూడరా యీకోబద్దేపు కష్టం ! 
నిద్యోోటమైనా సౌక్కం గాదురా! 
నిద్దర్లో నెనా నల్ల నీక "పేరా! 

పజ 
పోదామా సావాసంగా 
నిద లేనీ బద లేసీ లంకశేనీ | 


యనకదినాల యెన్నెలలోనే 
మనసు మాగిన మట్టిలోనే 


మాయమాట మరుగులో నే 
యింద్రబోగా లున్నాయి విలో | 
న తు ss 
ముద్దూ సుద్దూ పాడేరోజున 


అద్దు దాటీ పోనీరోజున 

యెన్నెల గిన్నెలో "యేశానె పిల్లో 
యెంకన్న సామికి యొండిముడుష్ల పులు | 
పోదామా, , 


ప్రజ 
చై_రాజ్జ గుముడియలో 
ముద్దు లేదు ముడుపు లేదు 


సుదు విలక పాడయ్యే! 


యున్నెల గిన్నెలో యెంగిలి తిన్న 
యెర్యమూతి యెడిమోద 

మంచు పారినా కంచు పారినా 
యెంగిలియేజి యెండ లుండునే 


కొడుకు 
అయ్యావ్‌ , ఆక లవుతుందే! 


అ మేది రయ్యోవ్‌ ఆకలవుతుంచే ! 


తండి” 
దూరా నుందిరోవ్‌ 'బేముడి లంక ! 
"జీవ తుంది రోవ్‌ లంక దీపంలో! 
గందమాని గాలిలంక రా ! 
పొన్న మాని పాట లంకరా ! 


తిరణాల 


పాచామా ముద్దుల కొడుకా 
వాన్నమాని పొలిమేరలంకకి ! 
ఆకు లాకులు సలం గుండయోయి ! 
అడక్కుండానే 'చేము డుండాడోయి ! 


దేముడి దగ్గరి సుట్టా 'లెనారోయి 
"దేముడి లంకలో వత లందరు ! 
పోజావమూ సావాసంగా 
దేముడి లంక దిక్కుశేసి ! 

(పజ 
ఏటికి బకరాజూ యెన్నెల 
యాతా మెతాడరా యెన్నెల! 
యాతా మెత్తి యేర్లో మేస్తే 
అడివికి పోయిందీ యెన్నెల! 

తండి) 
కల్లో లంకగా కానొత్తుందిరా 
మంచు ముసుగులో దూరా నుందిరా! 
స్‌ సంద్భంలో ఏీడనేలమిోద 
పున్నెం మడుసుల పురిటికల్తో లంకరా ! 


యెన్నెల సంద్రంలో యెండీ బూములో 
యిసితేం పూలల్లో యాల పాటల్లో 
గందాల గందర్భ కలవపూలంకలో 
వీల్ల మన సుందిరో ! 

పజ 
పోడామా సావాసంగా 
కలవపూల లంక శేసి ! 

తండి 
యెన్నల యెలుతురు తెల్లారి పోగానె 
పిల్ల పాట పొంగి పోగానే, 


ర 


ద్రశిళ 


త్తే శభ న 


యేకువ పాటా యెన్నెల్ల ఆటా, 
ఆట పాటలో కలిసి పోవురా ! 


ఆరిపోయే ఆటపాటా 

మాగిపోయే మరుగుమాటా 
ఎరుపుకొలవతో బంగారు మబ్బుతో 
కలిసి మెలిసి తెల్ల వారునా? | 


నీకటిపాటలో సిగిరించు రాశా 

విగిరించుపాటలో సుక్క లున్న్నరా! 

సుక్కొ-ల్ల వనంలో గాలఛా ముందిరా 

భామకళ్ళలో మిణుగురు లున్నైరా! 
ప్రజ 

పోదామా సావాసంగా 

గొల్లభామ గోటులంక శేనీ ! 


తండి? 
సడలు నీడలు నీరుగా పాచే 
కన్నీ ళఖృమంచున కా నొచ్చి కానాక 
నీడగా నిలిచినా నీటు గుందీ వల ! 
సోద్దెంగా సూసినా సక్కొ_ గుందీ విల్ల ! 


శేతిర్లో రాయిగా మూరినా చాలా 

-శీతిరి మనసుల రాయిగుండే లేనా! 
సచ్చినసంబరాలు సుక్కి-న యింటిలో 
మరుపులు రాని మాపటి యింట్లో 
మిడిగుడ్డు యేసుకుని మూలుగుతుండాలో) 


రతా 


ప 


పోచామా సావాసంగా 

మాపటియిల్లు మూాసియేని | 
తండ 

రంజా” రండాి ! 

తలో ముంత తాటిపానకం 

తాగి తందనాల తబ్బిబ్బు తౌదాం 

పాత పాటల్లో పాతకత లన్నీ, 

పాతర తపి తూ రార పోద్దాం ! 


కొడుకు 
అయ్యావ్‌ ఆక లవుతుంచే. 
అమ్మేది ర య్యూవ్‌ , ఆక లవ్రతుందే! 


తండి 


ముంత కల్లుతో మరిసి పోరా 


కొడకో ! కలుర కొడకో | 
తాగర కొడకో ! 

తాగి తాగి తాగి ఇప్పట్నుంచీ 
తలపు లన్నీ అన్ని మరిసిపో ఠా ! 


పోతావా వెంకట లచ్చి ! 
నువ్వు పోతే ముం తుంది బేవేవ్‌ ! 


అందరూ 
పోదామా సావాసంగా 
శెపుతో కైలాసం! 
చేడామూ ముంత కొల్లుతో 
ఈశ్వరుడికి అవి్టేశకం ! 


A 


కాన్యప్రమయము 


జమ్ములముడకనమూాధవరామశర్శ 


= రసవర్ణదై వతాదికము = 


వర్ణిదై వతాదులు చెప్పడం అనుచితమని ఒకానొకరు అన్నారు. ఉచితమే అని సహృ 
నము తలంపు. ధ్యాన బిందూపనివత్తులో జీవునికి హృద యాప్తదళ పద్య సంచారం 

పితిపాదిస్తూ వేదమాత వర్ల త్ర త్తం వ్య కృం చేస్తున్నది. పూర్యదళం "శేతవర్షం 
ఆగ్నేయం రకం దశ్నీ ణం కృష్ణం, నై న బుతేం సీలం, పశ్చమం స్పటిక ౦, వాయవ్యం 
మాణిక్యం, G స శ్రరం వీత్రం, ఈశాన్యం జెడ నైడూర్యం, ఈవర్ణ వ్యవస్థ ఉపనిషత్తు పృతిపా 
దించింది, ఆయాదశాలలో సంచారవిశేషంవల్ల జీవునికి ఆయారసమతి కలుగుతుం దని 
నిర్ణయం, కాబట్టి ఆయాదళాలలో వర్ణం అక ఉంటుంది అనడం ఉచితం. 
ఫ్ర చకింలో నవానరణ విధానం ఉన్నది. ఒకొక్క అవరణకు ఒక్కొక్కవర్షం 
ఉండటం తాంత్రిక సిద్ధం, ఆయా ఆవరణంలో ఆయారసనిభావన సాంపదాయికం, 


మొదటి ఆవరణ ముక్తామాణిక్యం శృంగార 
శెండవ ౧, చంద బింబ ప్‌ర 
మూడవ ,, జపాకుసుమ కరుణ 
నాలుగో ,, దాడిమి=కుసువు భయానక 
అయిదో 99 సిందవూర బీభత్స 
ఆరో ),; జపాకుసుమ రాద 
ఏడో » పద్మరాగ హోస్య 
ఎనిమిదో ,, బంధూక అద్భుత 
తొమ్మిదో; ఉద్యత్భూర్య శాంత 


-ఈవీధానాన్ని బట్ట వర్ల విథి యుక్త ర్‌ 0, 

సత్యరజ స మోగుణాలకు సిత, రక్ష, సీలవర్షా లున్న వనడం వె దాంతికాభిమతం. 
బహ విష్ణు మ హేశ్వరుల తత్వాన్ని సూతసంహి తాను సారంగా గా పరిశీలి స్తే సి గుణాల 
వర్గ వివేకం స్పష్ట మవుతుంది. సత్వరజ_స్త స్తమస్సుల పరస్పర సంబరిధంవల్ల "తొమ్మిది 
శద న మవుత వని విదితం, శాంళాది రసాలలో గుణసంబంధం "ఒక అవస్థలో 


je 


(గతిభ 
ఆయావన్లాల _ పరస్పరసంబంధవల్ల విజాతీయవర్గాలు 


స్తమై రించక పోదు. 
ఆధ్య స్తమై భా కు నట. 


ఉత్పన్నం కానడం వస్తు శం 


రన నర్ల 'దె వత 
Kk వీషు (కా 
శృంగార లు షం ( మేవ) 
4 
క కపోత యమ 
: onl 
4 ఇ ఆ మే హేంది 
స గా 
Yen వ్‌ మహాకౌం) 
గ్గ ర్‌ 
క A సవా 
ఆయా తె | 
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వదక తాంతికి పెమాణానుగితి నాలి 


ఉన్నది. వస్తుతత్యపరకీలనం చెయ్యగా పికృత నిర్ణయానిక భేదము రావచ్చు; 
వచ్చినా వోని లేదు. ఆయారససిస్థకోనం త్పత్తద సాధి చై వతాన్ని ఉపాసించవలె 
ననడం సంప పీిదాయరహాస్యం. ఉపాస్య తా సస్టికోసం సాధకుడు అవ. రూప 
కల్పన చేస్తాడు, రూపాధ్యాస చేసినప్పుడు గుణమయత, వర్ల నిర్ణయం, చేప్తాయుక, త్ర 
అపరిహార్యం అవుతవి, ఉపాసనవల్లనే సిద్ధి అవుతుంది, కదాళువై. ఉపాసన చేసిన 


<9 డు, 
వ్యక్తి లన్‌. డవు తా 


క భరతో సతిపాడితే వశ్హాలకా భేదం 


వర ర్ల కల్పనకు ఇంకో విధమైన ఉపప త్తి ఉన్నది. రసాలను నాట్యానుగతం చెయ్యదల 
చిన నటుడు వాటిని అభినయించ శం ఉన్నది, ఆహార్యాభినయం అవసర మైనపుడు 
వర్ష నియతి తేకపోతే కుదురుపాటు లేదు. వర్షము ముఖరాగానికి ఉపయోగిస్తుం దని 
నిర్ణయము. పూజాదులలో ధ్యానానికి ముఖ్య వినియోగం ఉన్నదని నిశ్చితం. వర్ష 
దైవ తాత్శక తే మ్‌. 


= ఆ భా న= 
యభారంగా లేకపోయినా ఉన్నట్లు భాసించడం ఆ'భాస.“ఆ, ఈవత్‌ , భాస తే ఆభాసాశో 


అపరిపూార ర్లస్వ భావంతో భాసించేది. ఈ అభాసు రస్క భావాలకు సిదం కావచ్చు. 
అందువల్ల రసాభాస, భావాభాసలను గణించాలి. భరతరసపికరణంలో ఇవి నిగ్జిస్టం 


నం 


కావ్యర్ర చేయము 





కారలేదు. అయినా అందులో సూచనను బట్టి గహించవచ్చు నని అభినవపదతి, 
“థృంగారానుకృతి ర్యాతు స హోస్య స్తు ప్ఫకీరి తో అని భరతుడు. అనుకృతి అంశ 
అముఖ్య మని అర్థం; ఆభాస అని పరమార్థం. శృంగారానికి అముఖ్యత భాసించే 
టప్పుడు శృంగారాభాసం సిద్ధ మవుతుంది, అముఖ్యతా పీతిభానానంతరం హాస్య చర్యణ 
ఉండదు. అక్క_డ హాస్యం పార్యంతికం. జబ _త్తరకాలిక మైనహోస్వమే అటువంటి 
చోట్ల ఆస్వాద యోగ్యం. భరతుడు శృంగారాభాసం మాత్రమే సూచించినా, ఏరా 
దుల ఆభాసరూప తనుకూడా ఉపలక్షణంగా నీ కరించవచ్చు. హాసం అనెచిత్య 
పవృ _త్రికృతం. ఇటువంటి అనౌచిత్వం అన్ని రసాలలోనూ,విభా వాదులలోనూ సంభా 
వితమే : కాబట్ట పీరాది అధి'నలాల్ల కూడా పార్యంతికంగా హాస్యం సాద్య 
మవుతుంది. సంవి _త్తత్యే నిపుణు లయిన చిరంతను లంతా  రసభావా 
భాస వ్యవహారం చేశారు. హాస్యానికి కూడా ఆభాస ఉన్న దని అంగీకరించాలి. 
జె త్తరకాలిక హాస్యం ఇక్కడ ఉండకపోపు. ఇక్కడి పార్యంతిక హాస్యం ఉచి తాను 
చిత విభావకం. నవరసాల ఆభాసస్టలాల్లో బొ త్తర కాలిక హోస్యమే అస్యాద్యం 
అయినా ఆభాస అనే వ్యవహారం. ఈ విషయం వివాదస్తానం కాదు, సామాన్యంగా 
రసాభాసస్థలంలో రత్యాద్యాభాస పితీతం అవ్రతుంది. అనంతరం చర్వణా భాస, 
త త్సారభూతంగా రసాభాస సిద్ధ వొవుతవి. యధా నానికి రసాభాస సిద్ధస్ఫభావం కాదు; 
రజ్ఞున్రమిద సర్పాభాసవలె మిధ్య. 


= ఛావశాంత్తి ఉదయ, సంధి శబలతలు = 


ఆస్యాద్య మయినప్పుడు భావం అనేక ధర్నాలతో మిశ్ర మై ఉంటుంది, విశిష్టం 
ఆనా ద్యమాన మయినట్టు విసేవంకూడా సహ్హ్మృద యా న్యాద |ం అవుతుంది. భావం 
విశివ్హం; అందులో ధరా ఆలు విజేషూలు. విశిష్టాన్ని విడిచి కేవల విశేషం ఆస్యాద్యం 
కాదు. అయినా విశివ్హకృత ఆస్వాదం "వేరు, విశేషకృతం వేరు. ఈ అస్వాద వై. జాత్యం 
చమత్కార వె జాశ్యానికి హేతువు. భావానికి మ శీవలభావం స్థిత్యవచ్చిన్న 
భావం, భావానికి శామ్యద వస్థలో ఇంకోఫానం అక్కడ ఉత్పన ౦ కాకవోదు, అయినా 
అక్కడ ఛావశాంతి అనేని రయం. వ్యప దేశాలకు చమత్కార ముఖ పే్షితను 
అంగీకరించాలి, శామ్యదవస్థాకృతే చమత్కారం అస్యాద్య మై నపుడు శాంతి అన 
వలె. భావోదయాదుల్లో కూడా ఇంతే. భావశాంత్యాదుల్లోకూడా భావం ఆస్యాద్యం 
కాకపోవడం లేదు, కాబట్టి భావం అని వ పచేశించడం న్యాయ మన్నాడు జగన్నా 
ధుడు. త_త్తదవస్థా వచ్చిన్న భావమే పథాన మయినప్పటికీ, విశ్లేవణాంశాన్ని అనుస 

7 Ao 


చకభ 


రించిన చమత్కారం అటువంటి సలాల్లో అనపలపనీయ మే కావడంచేత భావశాం 
"తాాదులను వేశే పరిగణించటం ఉచితం. ఉదయ దవస్తాన కలిత భావమూ, శామ్య 
దవస్లా కలితభావమూా భిన్నా లని జగన్నా ధుడుకూడా భేదం చెప్పకి తప్పదు. ఆభేద 
బీజం విశేషమణగతిని అనుసరించించే. కేవల చిదంశమే రస మయినప్పటికీ, శృంగారాది 
నవభేదసీది కోసం విశేవణాంశం అనుసరించక తప్పదు. రసానికి శాంత్యాదులు లేవు. 
రసానికి శామ్వుదవస్ల చమత్కారకం కాదు, పాచీనాలంకారికుల పరిగణనములో 


లది చేర లేదు. 





=రసాభావము = 
కవి రసపితిపాదనలో వివక్ష లేనివా డయిన్తా రసం అత్యంతం అభావరూపంకాదు. 
కా వ్యాంశాలు రసపర్యవసన్న ము అయి తే నే కాని చమత్కారం పుట్టదు. చమత్కార 
మనేది చిత్తధర్శ మన్నప్పటికి పమాదం లేదు. చిత్తవృత్తి చేతనాళితం. చేతన 
వర్ణన వలనే చమత్కారం ఉదయిస్తుంది. కవి అచేతన పదాగ్గాన్ని వస్నెంచినా, అది 
చేత నాపరిణామం పొందుతుంది. నదీపరంతాది అచేతన వస్సువులు ప్రధానము లయినా, 
అక్కడ నాయికా నాయక రూపచేతన ధరా శ్రరోపం చేస్తేనే ఆస్యాద్యములు అవుతవి, 
స్థావర జంగమాత్శక మయిన నిఖిల పంచమూూ పర్యవసానంలో విభావరూప 
మయినా పొంది తీరవల అనడం బాధకం కాదు. 

= అల వ్య 0 గ్య త్త = 
రసభావాదు లెన్నడూ వాచ్యాలు కావు; స్వప్న పథంలో నై నా కాగాడదట. రసాభి 
వ్యంజకా లయినవిభావాదులు వాచ్య్వకోటిలో ఉంటవి. విభావాది పఫతీతి సమనంతర 
క్షణాన రసం పితీతం అవుతుంది. ఇక్కడ పితీతులలో ర్‌ నుం అత్యంత సూత్ర a: 
అందుచేత రసాదులు అసంలత్యుక)మాలు, రతాంది శభాలచేత రసం వాచ్య మవ 
తుం దని ఉద్భటానుయాయులు, త ర్వాత వారు అంగీకరించ లేదు. శేవల సంపదోపా 
దనం అక్రంచిత్కరం. స్వపదం ఉన్నా, లేకపోయినా రసం పితీత మవుతుంది. కేవల 
స్వవదంచేత పితీత్ర మయికే, కృంగారహోస్య కరుణాః అనే కారికవల నవరస పితీతి 
కలగాలి, 


“స్యశ భె రభిధీయమానాః శుితిపథ మవతర _న్తః చేతనానాం చర్వణ చమత్కారం 
కుర్వన్నీ త్యనేన న్యాయేన ఘృత పూర పీభృతయః పదార్యాః Se రభిధీయ 


A.D 


కావ్మప్ర మేయుము 





మానాః తీచాసాదసంపదం సంపాదయ స్తీ 'క్యేవం తదభిధాన మాతా) చేవ 
తై లోక్య రాజ్యసంపత్సీమృద్ధిః పితిపాద్య తే - ఇతి వమ స్తేభ వః! * అని కుంతకుడు 


రసభావాదులు స్యశబ్దవాచ్యా లే అయితే దోష మని ఆలంకారిక వ్యవహారం. ఒకవేళ 
రసం వాచ్య ముయిలే, విఫావాది పరిపుష్టం అయి, దోమంగా పరిణమించ దన్సీ, 
స్యశబ్దం అనువాదమాత) మనీ అభియు కులు భావిసారు. అలక్ష్యుకమ మయినది 
ఒకప్పుడు సంలక్ష్యుకమం కావచ్చు నని అంగీకరించారు, విభావాది ద్యారంగా 
రసం పితీతం కావాలి. ఏ'భా వాదికం స్పష్టంగా ఉండనిచోట అది ప్రకరణ పరి 
గావ్యాం అయ్యి సమున్నే యం కావాలి, కా ప్రకరణ"నుసంధానకృత మయిన 
విలంబం అక్కడ అవశ్యం భావి. అక్క_డ కమం సులక్ష౦, 


= రనవదాద్యల౦కారత మా 


అన్ని వేళలా రసం అలంకార్యం కావలి. రసభావాదులు అలంకారా లని కొంత మండి 
ఆశయం. భూవణంవల అలంకారం ఇతనానికి శొభాపాదకం కాబట్టి అపిధానం,. 
దండిప్నభా తులు రసాదులను అలంకారాలుగానే భావించారు. చారి మతంలో 
అలంకారం ప్రధానం. రసం వల్ల సౌందర్యం పఠతిపాదిత మవుతున్న ది; కాబట్టి 
రసం ప్రధాన మయిన్యా అపిభాన మయినా అలంకారమే. అలంకారం అప్రధాన 
మని కరడ స తాత్పర్యం. అందుచేత రసం పరాంగభావం పొందిన "తావుల 
లోనే అలంకార మవుతున్నది. రసం మరోరసానికి గాని, భావానికి గాని అంగ 
మయినప్పటికీ చమత్కారమే. అది అపిధానకృత మే కావడంవల్ల అవ్వప దేశం సిద్ద 
మవుతుంది. రసం అలం కార్య మైనచోట్ట, స్వాతిర క్త మేదీ అలంకృతం కాకపోవడం 
చేత రసవదలంకార మనడానికి ఏలు లేదు. ఈవాదాన్ని తర్వాత ఆలంకారికులు 
అనుమోదించారు. రసవదాదులు అలంకారా లంకు అధమ కావ్యత్యం సిద్ధ మవుతుంది! 
గుణేభూ తవ్యంగ్యం అంకు ఉచిత మని మమ్ముటాదుల ఆశయం. అలంకారాలు గుణీ 
భూత వ్యంగ్యాలు కాగూడ దన్ననియమం లేదు. సమాసో క్రి మొదలై నవి గణీభూ 
తాలు కావు అనలేము. మమ్మటుని మోది ఆదరం చేతకూడా అనలేము, 
రసం అలంకారం ఎప్పుడూ కా దని కుంతీ కుడు పాచీనమ తాలను ఖండించినాడు, 
స్యా భావిక మైన పదార్థ స్వరూపం అలంకరణం కా దని అతని నిర్భయం, కాబట్టి 
స్వభావో కి అలంకారం కాదు, 

A3 


సతి భీ 


రసాలకు అంగాంగిభావకల్బన అనుచితం. ఉపకార్యోపకారక భావం ఉంచు స్వచ 
మత్కార విశ్రాంతి ఉండదు. అది లేకపోతే రసత్యం లేదు, స్తన విభావాది సామ(గీ 
పరిపుష్ట మెనరసం పరిపూర్ణమై, తక్కినవాటిని తిరోహితం స్తుంది. అఖండాన్యాద్య 
మైన రసం పిధానం అయ్యేసరికి స్థాయిభావా లను కొనే వన్నీ వ్యభిచారు లవుతవి 
అని భరత నిర్ల యం. విశిష్టమైన వకవిధ ఆసాందంలో అంగాంగికల్పన పనికి రాదు. 
కుంతకుని పై అభిపాాయం రసమహ త్తను పోషిస్తుంది. రసం సర్వ పథాన మని 
తర్వాత ఆలంకారికు లంతా సమ్మతించారు. 


Vv 


చెలి! 
“'సంటపత్‌'” 


సీవ్ర సుధామయూఖ వని సీ కెడకన్నుల వెన్నెలందె నా 
జీవితకై రవము వికనింప్క సుఖానుభవము లోన గ్గ 

వా విధి హస్తముల్‌ మొగిచి వచ్చిన చాచిన నీ పిచండ కీ 
లావృత తీళ్ల తా జలద పాంగమునన్‌ వెరవింపశే చెలీ! 


ఈనిరువేదజీవి కొక శు తుదిగోర్కి నళించిపోవు సం 
ధ్యానిల ఏచికా విగళితా ర్హసుమ మిది. వాసనాపరి 
తాణము గాగ నీకచభరమ్మున డాలిచికొమ్ము వేదనా 
జ్ఞానసుషుప్త భారకలనా పరితర్చితమై లయింపగన్‌ ! 


ఈసుముమాల నీవ ధరియింపను తెంపను యోగ్యురాలు! క 
నాసువమ ప్రసూన విమలాకృతి 'తో వడు సీద్భగంత 3 
ఖాసమరాగ రోచు లమృతాలస లౌటకు దుర్విషచ్చటా- 
వాసిత జాగిదుగ) పరివర్వన వైఖరి పూన యోగ్యముల్‌ ! 
అమృతము కాదు హాలహాల మైన సశే సహియించుకొందు నె 
య్యము గలచోట - పేమమయ మైన సతీతరళాంబక పిభా 
విమల సుధాంశు జాబములు వెల్లినచోటు విపాదజీవితాం 
తము గురితింపశే పిహసన భమలో గికురింత వెట్టడు౯ ! 


అలంకార దేవి 


కూచిభొట్ల ప్రభాకర కాశి 


ఎన్నడో భవదంతరంగేక్షణములు 

సుప సన్న తే వహీియింప జూచినాను 
నిశ్చలత్యాన; రూపసన్ని హితురచిత 
కావ్యబిందువు గొను మలంకారబేవి ! 


౧ 


అపర దిజ శ్రండల పరాగ మధిగమించి 
ననల ముత్తైదువులకు వాయనము పెళ్లై 
"వేరటాండు)ను మోద మొప్పార పెదవి 
విప్పి మంగళముల్‌ పాడ నొప్పె వనము, 


పవనడోలిక లెక్కి పూబడుచు లెల్ల 
ర_త్తరువు చిమ్మనూగుచున్నా రుప్రతి, 
కోకిలాంగన మధురంపుకూజితములు 
చేయు చూగుచు నున్న దాచేరులందె. 


వాయుగమనంబు తో చె నావారిదములు 
కూడ విడిపోయె, నల నికొండమిోద 
కాంతి వెదజల్లుచుండి నక్షత మొకటి 
చేత ముప్పార దాగుడుమూత లాడె. 


కారు మొయి లన్న మాటయే కాని, చారి 
"తెన్ను తెలియని యావేళ కన్ను గవకు 
విందు గూర్చెడి సంపా పవితి కాంతి 
వెలయ చే మందు నాడు తస్వీలలామ ! 


ఆ విశాలనేతిడ్యయ మావినమీ 
యానము విశాల కరుణామహాత్తు దెలుపు 


లీ 


గాని కారిన్న మేమియు గానరాదు; 
గోముఖవ్యాఘిగీతియో యెమొ అకట! 


అల శకుంతల నీయడా అమహర్షి 

తాల్చీ కాహాయ మాశీమస్థలమునందె, 
థి 

పూల మొక్కల నమిగంచు నాలశాంగి 

యాన వై చితి నేను క్ర న్నార గాంతు. 


ఆస్యరూపనిధాన లత్ష్యుంబు సేతు, 

అప్పు డీచేశ మేల, ఈయంతిపురము 
నేల ఈభోగ మేల, ఈకాల మేల! 
చాల అరకాల దన్న చే వాని నెల. 


అర్ర 


నాడు 'దేదీష్యమాన దీపోడు తతుల 
చంద్భబించానుకారి విసారకాంతి 

నత్ష్మ పర్యంబ వెతి వాహా లతాంగి! 
కన్ను దోయికి నది యలంకారమయ్య ! 


నేను నీవలె నీకును నెమ్ని నాకు 
వలెనె నాత్మ నన్యోన్యంపు వె పరీత్య 
మెనర క్లిని జిక్కితి ! మన్యలోక 
మున్న చే మనశెటనై న నుత్ఫలాక్షి ! 
నీదురూపంపు సాటియా నాదు ప్రేమ 
నాదురూపంబు సాటియా నీదు ప్రేమ 


ఒకటి యొకదాని ప్రతిబింబ మోలఠాంగి, 
మన పరస్పర రాగంబు నములచియుంట,. 


AA 
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5 


నాదు దంతపు దూ వెన నవ్య'కాంతి 

జిము చున్నది యాసమయము 2 "మొదలు 
వక ఘటికాసమయ మష్టలోక పాల 

నం బొనర్చె "వేణీ స్పర్శనంబు బొంది. 


ఒక్క- మొగి లోకపాలన మూడ్సిపుచ్చి 
దూతికా సంవిధానంబు దొరకొనినది 
పాలనముకంటు చాతంంబు పరమగుణము 
నీకడను నీదు దీరి వేణికను దెచ్చె. 

x 


జాతహర్ష ంబుచేత సం కేతమిచ్చి 

యుంటిహృదయాంత రమున వాల్లంటిమిన్న ! 
పీణయవాొ రలు పఠియించి ప్రణయదూత 
యయ్యె, హృదయంబు చీల్సి నీవీరయదగును. 


నేను దూవెన చేవేళనై న గాని 
విడువగా నల్ల; ఐన న వ్వేళనుండి 
సన్నిహిత మిత్గమై నాదుసరస నిలిచి 
తనరుచుండు విదూషకత్యము వహించి. 


నాటనుండియు నీముఖనవ్య కాంతి 

దలచుకొనుచుండ విరహవిస్తార బాధ 
శుష్క లేజుడ నైతిని శూన్యనుధ్య ! 
అద్ది దూవెన గని పరిహాస మాడు, 


ర 


నాటి శర్యరి భోజన వాటియందు 
ప్రథమ దర్శన మయ్యె బింబంపు మోవి 
మధురహాసంబు చేసి సంపా _ప్తలజ్ఞ 
దలను వాలిచి వేరొకడారి బోతి. 


Xe. 


భోజనంబున కరుదేర పూవుబోణి, 
తామరస హస్తములను వి_స్తళ్ళు వేయ 
మధ్ధువు సంపా ప్రమయ్యె నీ మధుకరునకు 
ఛేకుడను గాను కన్ను గీచిననుగాని. 


మావముకానన చంది)కా సోమసుధను 
సాక సారె కపాంగ ఏశ్రైచకోర 
కములచేత గోిిలించితి వమితముగను 
హృదయ వేద్యంబు గద నీయభీవ్పి తంబు! 
అమల ధవళాంశు కో త్రరీయంబు పిబల 
శంబరారి జయపతాక సాము మెసగె 
హంసయానము తో నప్పు డరుగ నీవు 
కన్ను లారగ గంటి నీ కాంతి చెలియ ! 
అట వివి క్రిసలమునందు నతివమిది 


స్నేహ వాత్సేల్యవిషయమై చెప్పీ చెప్పి 


పాడుమా యెల్ల దిశల ఈపాటయనుచు 
పాట చేరివి వచ్చితి బాట వెంట. 


ధూమశళకటంబు ఏడె చందురుని వెల్లు 
లోన గోదావరీ సేతువును దరింప 
తోొంగిమూాచితి ద్యారాన తొలుత నేర్పి 
యున్న గయము పాడచదేమో యటంచు 
ఉద్సుత స్వర గాంభీర్య యు క్కితోడ 

ధవేళ చందికా వితతిలో తరుణకన్య 
"కా స్యరూపంబు దాల్సీ విక స్వరమ్ము 
తోడ నాకర్షణమ్ముగా పాడ దొడగె. 
అద్ది కాతర ఏీక్షణు లగుచు నె 
రాలకించుచు నుండి రావలను చెపుమ! 
హాయి కెవ్వరు ! నాహృద యాంత వైక్య 
మామ శార్ళీయ సర్వస్వ మధుర ఫలము, 


కాని భావము గహించినాను చెలియ ! 
మందహాసంపు కారణమిందు దెలిసె 
ఏడీవచ్చెడి సమయాన 'వేరుతలపు 
లుదయ మొంబెను క్షమియింపు 
మొక్కొ-మారు, 


ఫో 


పథమునం జన గాంచియు భాగ్య బేవి 
కాంచనట్టులు లోని శే తెంచి కిన్న 
శాంగనవీధాన మధురసారంగ రాగ 
మాలవించిలి వాలింప నాగినాడ, 


నామనసు సంచలింప నానావిథధాల 
లోని శే తంచినాను విలోక నమున 
రాగ ముపసంహారించి సారంగి వె తీ 
వింతలోపలనే మేల యింతేలక్ట ! 


ఏను వచ్చెదనంచు నీ 'నెంచవైతి 
వరుగుదెంచుట నీకు నాహ్లాదమగునొ 
"కాక అగిహహేతువో కాని యపుడు 
చిత్తవృత్తి విష్భృంభ ౧ చెప్పుజాల. 


పోదునా యన్న సవ్యులపోవు వగుదె! 
నన్ను పకట... ఆనందమగునె 
పోవ కాళ్ళాడ కున్న వి; పోవు పిదప 

సౌఖ్యముగ య ప్‌శాల నేత) | 


ఎంత యనురాగ మున్నదో యెరుగజాల 
వెంత యున్నదొ యూహా నీ శెరుక లేదు, 
భావసంఛృత మగు నాదు స్యాంత వేటి 
బరువులో నిండినట్టి కానడివిధాన. 


అలం౦ంకారటేని 





= 


"వెరవ పతోకాముఖమున వెల్ల డింతు 
చక దేశాలు చాటుచు తినుగుచుందు 
వెరివాడని యెవ్వ గే 'వెక్కిరింప 
కామినీకృతుడై న వికారి నందు. 


ఎచట గాంచినగాని యాయిందుముఖమె 
మాట యేడైన అపంచమ స్యరంబె 
స్పర్శనం బె బెన ఆ తనుస్పర్శనం బె 

వన నవి యన్నియును కొరం తె నవేమి? 
సోమవదనము స్ఫుక్కునబ్లులు 

సామి ఆలోచించుచున్నా 

"వేమి ! కానా తావకాలం 

కార చేవతను 


కావు నాకండ్ల కీపుడు వికారరూప, 
ఫయలంకృతు లాతీ య విదళ నోగ 
దావ కాన లేంధనములు తరళచంది 
'కావితతికి నీకును దప్పు కలదు బాల! 


ఆగు మాగుము నాధ, నీ వీ 
రాగ విముఖత యింతలో నే 
రాగ రక్రిం బాను పాపం 
"బాగు పాదం బొ త్ర్లేదన్‌ ! 


పూల లోపల మెలగు పాదం 

బేల కర్క_ శపథములందున 

బేలనె పరుగెత్తు చుంటివి 
a= అణా 

చాలు నిక నాధా! 


న నిట్టుః లంత 
స్పాధ నీమల మెలగు సఖ కవ 


౫e 


(కకిభ 





రోధ మా పరువెత్తు చుండుట 
నాధ, అయ్యయ్యో! 

ఉఊరశే యిటు చూచె చేటికి 

పార మెరుగని హృదయ ఫారము 


లీఠ లేదా? తావకాలం 
"కార బేవి నేనుగచా! 


ఇదై ౩కొను మంగుళీయక 
మెద్ది హ _స్రము చాపు మిల్లులు 
ముదు వేళ్ళ నలంకరించెద 

లు 
మోదమున నాధా! 


౭ 


జన్మ మె త్తిన చేను నీనఖ్యమున కె, 
జీవములు డాల్చి నిన్నె ఆసించియుంటి 
పలుచవారుచునుంటి ని న్యలచియుంట 
ఎన్నడు ప్రిసన్న తీవహీంతొయీ మెమోద! 


మోవి నావికి వెడల సమ్మోహదృష్టి 
అనిమిషత్యంబు నొంది నిన్నరయు బుద్ధి 
“నిగమ తోరణా”ద్యారాన నిలిచి నిలిచి 
కాంచ నేరక వచ్చితి కడకు నిట్లు. 


మానస సరాన విహరించు మదమ రాళ 
రాజి నీదు రాజీవాంఘి) 'రాజిమోద 


AT 


పాండు పక్షములను విప్పి వాలుచున్న 
దాలసింపక పరఫు మపాంగ దృష్టీ. 


స దీఫ్తువ్చ -మొసగ నావశము కాదు 
ధనము ముడుపులు గట్ట నాతరము కాదు 
నా యనంగను బేని అనాధయువతి 
బాప్పుకః ఇముల బూజించు పోణనాధ | 


ఏ నొనర్చిన యపరాధ మేమి యిపుడు 
వేయని యొనర్చు నపకృతుల్‌ పెద్దవెన 
దండా 
పాటిసేయక క్షమియింప పాత్ర మోావు 
బాధ పాల్‌ చేయుచున్నావు[పణయమూ రి 


మధ్య విఘ్న ౦బు లేవె యీూమందగమన 
పాదములకంటి కదల నీ వేది సుళువు 
కాని, మెప్పటికో మెటొ కాని శేరి 


"వాంఛ దీర్నుకోగల వ_స్తమయముముందు. 


ఓగభీర గంగాతరంగో త్రమాళి 

మోర లేనా మహోత్తాలధీరు లిపుడు 
నా మనంబున విరహర త్నా కరంబు 
పొంగుచున్న ది, ఇంకను పొంగగలదు. 


రీ భ్రామరికా, హృదయమందు శుభ కాంతి 
జల్లుచు౯ ప్రేమగీతాలు వెల్లి విరిసె, 

వాని నేర్చి యా పూవులవాడ శేగి 

నావిరి చెవిలోపల నూది రావె వేగ! 


చిలకర౦గు విమానం 
కొక కృవ్ళ న మూర్తి 


తాను చేనుకున్న మనో నిళ్చయానికీ యెట్టి విఘ్నుమూ కలుగ చెయ్య వద్దని భగపంతుణి పౌరిర్థిన్తూ 
6త్రా9టిల్‌ *) తెరచినాడు రాయి. ధూళి “శపుతూ చకా)లమోద కర జేగంతో ముందు కోక ఫచ్చోంగు 
న్నర దూరం పరు స, క్రమంగా డేగవలె వయ్యార౦గా “పెకి లేచింది విమాన౦, కందిరీగ రొదతో 
వలయాశెరంగా తిరుగుతూ, కోట చుట్టూ ఒక సార పుదక్షణం వేసీ యెత్తుగా గాలిలో లేలి 
పోయింది తారాజావ్యవలె. ఉదయభానుని బంగరు శకెంగలో విలాసంగా "వివారం'చే వీతాకోక 
చిలుకవలె రమ్యంగా క్క-లమిద ఒరుగుతూ, కిందికీ మాది! ఊసలాడుతూ, ఉండి లేదనిపించే 
టట్టు రళుక్కు-న మెరున్తూ, నిమిషంలో చూఫుకు చిన్న నా అంతరిక్షాని కగిని౦ంది కోను) 


క్రమంగా చెట్లు, చామలు, కొండలు, నదులు, పల్లెలు, అన్నీ పటములో అగుప డే రంగుల మరకల 
వలె ఎత్తు పల్లా లేక మె, చిన్నవిగా, అకారపకిణామాల చే కోలో్పోయ నటు మసక మసకగా కన 
పడినవి రాయ్‌ కళ్ళకు. దిలీ పాసాన సరిహద్దులు దాటి, కొండల మీదుగా ర శ్రరం వైపు మళ్ళింది 
విమాన౦. ఇంజన్‌ మోత నిశ్ళ మె మొన నీలిమా కౌళమున గాలి (శుతులతో కంఠము మీళవించి ఉశ్సా 
హంతో సే గా పాడుకొనే" విహంగ గానం వలె ఇంపుగా ఉంది, ఆరని చెవులకు. క ంమ౦7గా 
9, 10, 11 నల అడుగుల యొగును నూచిన్తూ కదిలింది అగ్టీమిటర్‌ ముల్లు. గంటకు 90 మైళ్ళ 
గమనంతో రివ్వున పోతూ ఉం౦ది నేను. 


చిల దినముల కిందట నే ఇంగ్లాండునుం౦చి వచ్చిన సరి కొత్త 6 ఫాక్‌ మాల్‌) విమాన మది. జె౦డి 
రంగు లెక్కలు చిలుకవన్నె చేహం గల అ౦ద మైన స్టేను, ఇంజన్‌ కు కొెక్‌ పిట్‌ భఘ నడువు తన 
శిదురుగా ఉన్న విశాలమెన "కెబిన్‌ లో ఒకరి (పకా నొకరు అనవసర మైన యిరకటంతో శరీరాలు 
రాసుకుంటూ, పేను ఇటూ అటూ కొంచెం పరిగి నప్పుడల్లా ఒకరిమోద ఒకరు నొక్కు-రుపోతూ, 
చిన్న పీల్లలవ'లె ఆన నందంతో నవ్వుకుంటూ ఏవో ముచ్చటలాడుకుంటున్న యిద్దర్నీ అశ చూసీనప్పు 
డల్లా, అ విమానాన్నీ, దాన్ని నడపడానికి అమర్చి ఉన్న యంత్ర సౌమగిరేనీ, తన సార ధ్యాన్నీ, 
లోకొన్నీ, చేవుణ్ణీ=ా సర్వం మరచిపోయేవాడు రాయ్‌. హృదయంలో దావానలం రగిలేది. మోతాదు 
మోరి తాగిన వానికి వలె గల జామ్మున తిరి సద. కడుపులో ఏదో విశౌరం పుశేది. తప్పిపోతున్న 
టుండిన స్ట తిని మనోబలం చేత తిరిగీ స్వాధీనం లోనికి తెచ్చుభమంటూ శొబిన్‌ నుంచి దృష్టీ మరలు 
కొని కంపస్‌ వపు నిదానించి చూసే వాడు. నూటిగా ఆ త్రరంవైసు చూపుతూ ఉన్న నూది గజ 
గజ వణుకుతూ ఏ దిక్కు- చూపుతున్న దీ తెలుసుకో లేక పోయేవాడు క్షణం వరకు ! 


నిర్మలమైన అశొళం. ఉదయం రీ గంటల వేళ. గాలి రివ్వున వీన్తూ, కొద్దిగా మాత౦9ం తెరిచి ఉంచిన 
మెశె $ీటికీలచ్వారా శాబిన్‌ చొచ్చి, పుయాణీ[ల మొగాల పై పే చురు౦న తగిలేది. 


“నీ జైపు ఉన్న కీటెకీసాంతం మూనీవేయి. చలిగా ఉంది.”” అన్నాది ఇందుబాొల, చేని కండ్లలో 
పడుతూ ఉన్న ముంగురులను ఎగదోనుకుంటూ. చలిమాట చేవ డెరుగును ! చెంపలు వాయిస్తూ 
ఉంది, యీగాలి !)) అన్నాడు దిలీపకునూర్‌ కిటికీమానూ, 


గోలా 


చ్ర8ిభ 
“బుద్ధిగా కూచోళపోతే వాయించదూ మరి?” అన్నాది, ఇందు మధురంగా నవ్వుతూ. 


అమె నడుము మీదినుంచి తన చేతిని తీసకేనీనాడు దిలీప్‌. ఇద్దరూ ఒకరిమొగం ఒళరుచూసుకొని 
నవ్వుకున్నారు. 

“ఒక నిర్ణయంమిద నిలువలేని మనిషిని ఏవునాలి 4. + ఇట్టా అయిలే శోను శెకొపీట్‌లో పోయి 
కూచుంటాను.’” అని బెదిరించింది, ఇందు. 

క్షణం ఊరుకొని, “ఆకలితో యజమాని దయకోసం నిరీక్షీన్తూ. ఒక దుమ్ముముక్క- నోటికి దొరుకు 


తుందేమో అన్న ఆశతో ఎడంగా పాదాల బెంగ గంతులుపేసే పెంపుడు కుక్క-కన్న అధికం లేడే 
నాబ్రితుకు ! అమాతానికి కూడా ఆ ర త తేకుండా చెయ్యాలనా నీ పంతం? అన్నాడు దిలీప్‌. 


పాలు ఎట్లాగో దొంగిలించి యొత్తుకుపోయీ పిల్లివరస నీది!” అన్నాది. 
“ఏం లాభం ? ఎలక మాంసం లభ్యయమె తే తృ్భ ప్పికౌని, పాలు జెన్నవంటి అల్వ్పావో రాలతో కడుపు 
నిండుతుందా పిల్లికి ఏ” ఆన్నాడు దిలీప్‌ సరసంగా. 
ముసీమునీ నవ్వుతో వానిని శేగంటచూన్తూ, యేమి ఒదులుపలక లేదు ఇందు. అదివరకు గాలి 
ప్రయాణం అలవాటు లేక, కొబిన్‌లో ఒళమూలకు చేరి భయంతో మొరుగుతూ ఉన్న బూలుకుక్క- 
పిలను ఒడిలోకి తీసుకొని, “పేమతో తలనిమిరి దానిక్‌ ౫ర్యమిన్తూ, దువ్వుతూ కూచుంది. కుక్క 

mM a 
లంకే ఆమెకు జర్రిసర దా యీమోలేదు కొని, బయలుచేరశేముంకు దిలీప్‌ రాకుమారుడు కోరి బహు 
మతిగా ఇచ్చిన ఊఉ తమళాలి కూన అది. 

అశ 

సుమారు క, ర మౌసములై ఉంటుంది దిలీప యువరాజుతో ఇందుకు పరిచయంకలిగి. మొదట రాయ్‌ 
ఒకనాడురాతి?) వానిని విందుకు పిలిచి యింటికి తోడ్చుకొనివచ్చి, భార్య కఠని పరిచయం కలుగ 
వేసినాడు, 

“ఇందూ, ఇతడు మౌాఖయింగ్‌ కణము ముఖ్యమైన మెంబరును, నాకు క త్తశిష్యుడును అయిన 
దిలీపకుమార్‌ --యువరాజు. ?) 
చిరునగవుతో చెయ్యి యిచ్చి వానితో పేక్‌ హాండ్‌ చేసింది ఇందు, 
ఆది మొదలు ఇందూరాయ్‌ దంపతులతో దిలీప్రునకు బాగా స్నేవాం కుదిరింది. ముగ్గురూ చిన్నవాళ్ళు, 
న్వేచ్భాప్రి యులు, ఒకరి పట్ల ఒళరు చనువుగా మాయ మర్చ్శ ములు లేకుండా వర్తించే వారు. 
కొబ్బులో విదా ధుతకు ఎగరడం చేర్చ పెలట్‌ ఇస్‌ స్ట్ర్రిక్షర్‌ గా ఉండేవాడు రాయ్‌. ఇంగాండులో 
య mn 
తరిఫీ చె, "పెద్ద పెద్ద పరిక్షలు పాసై గొప్ప జీతం మిద అఆ క్షబ్బులో ఉద్యోగానికి కుదురుఘన్నాడు. 
మనిషి 30 యేళ్ళ వాడే శెని, మంచి భార్‌ విగంవాం. సుర ద్ఫూపీ, అబానుబభాహు, వసాదునలె 
వేతికండలు తిరిగి బలంగా ఉండేవాడు. ముఖం గంభీరంగా, దయగా, శాంతంగా కనపడేది, 
మధ్య పాపిట తీసేవాడు. మోసం ఉంచుకునే వాడు శెడు. హిందూ బేళానికి రి8గి వచ్చిన పీమ్మ 
టనే యిందుబాలను కలుసుకొని, జీంమించి, పెళ్ళి చేసుకున్నాడు. ఇంకె యేడాది నిండలేదు 
వివాహామె. దంపతు లాకరి నొకరు ఎంతో “పేమించుకుణే చారు, 


జ.౦. 


చిలకర౦గువిదూశం౦ 


భర్తకంకు ఇందుబాల 9 యేళ్లు చిన్నది. ఎన్నవలసిన రూపవతి, తీరైన మొగం, చారడేసి కళ్లు 
ముద్దులు కులికే పెదవులు, నిగనిగలాడే తుమ్మెద రంగు బొట్టు తెల్లగా దంత౦వలఠలె మెరిసే నునుెన 
మి 'త్రని ఒళ్లు, కలిగి మంచి యేపుగా, అరోగ్యం గా, Ro క నపడేది. మగవాళ్ళతో 
శ్వేచృగా, “ధైర్యంగా, దొరసాన్గవలె బెదురు లేకుండా సంచరిం చేది. ఉన్నత విద్యలు "నేర్చినది, 


రాయ్‌ని రమించి చెండాడిన తరవాత, ఆతని పెలట్‌ వృత్తిని గూర్చి అప్పుడప్పు డామె దిగులు 
పడుతూ ఉండేది = ఎప్పు జేపుమాదం వచ్చి ఆతడు, అతని శే పేమ తనకు దూరవకొతవో అని ! 
సస్య. మనసులో తానెంత భయపడుతూజఉాన్నా, భర రను అఉద్యోగం బాలిం౦ంచుకోమని ఎన్నడూ 

చెప్పేది కౌరు, ఎగరడ మంళే అతనికి జెర) అనందం, ఉత్సాహం అన్న సంగతి గ్రహించుకుంది. 
వానితో తానూ అప్పుడప్పుడు విమాన మెక్కి-, అ ఎగరడంలో ఉండే అద్భు తానందాన్ని అనుభ 
వించి, అర్ధం చేసుకుంది. మొదట్లో కొంచెం జంశేది ఎయిరో సే నెక్క- డానికి; శని మగనితో 
మాడా శక్‌ పిట్‌ లో పక్క-నే “కూచొని, మీద చెయ్యి వేని, అతనితో కలిని గాలిలో లేలిపోతూ 
ఉన్నప్పుడు, ఎంతో శైర్యంగా సరదాగా ఉండేది ఆమెన. మొదట ఉన్న తన పిరికితనానికి 
అప్పుడు తానే సిసుప టేది. భర్త సారధ్య నైపుణ్యానికి అళ్చర్యప డేది. చిన్నపిల్లవ లె చప్పట్లు 
చరుస్తూ, ఒర్పివ్మోనంద భరితురా లై పేముతో అతని భుజం ముద్దాడుతూ, “నువు గం౦ంధరక్వుడివి - 
జీవలోకం వదలి నాకోసం భూమిమోదికి దిగిన బేవుడివి !”' అశేది” రాయ్‌ వాదయం సంతోషంతో 
పొంగిపోయేది, అట్టి సమయాలలో. 


పావురా విట్లలవలె గాలిలో ఎగుకుతూ, ఒకరి నొకరు గాఢంగా సేేమిన్తూ, ఎంతో హాయిగా 
దినాలు గడుపుతూ ఉండేవారు ఇందూరాయ్‌లు. 


దిలీపకుమార్‌ తో ఇగరికీ స్నేవాం ప్రబలుతున్న కొద ఆ దంపతుల చీవితాకౌళాన క్ళమంగా చిన్న 
చిన్న మబ్బులు పొడమాపీనవి. ఆదిపరకు గటిగా సేరమటంక ౦తో అతుకుకొని పోయిన వారి 
వాద: చాలు ములికతో "పిక లిస్తున్నట్టు కొంచెం కొంచేం విచబవసాగినవి. దిలీపునితో ఇందుకు 
చనువు ముదురుతున్న కొద్దీ ఎన్నడూ లేని అనుమాన9) ఆంకురించినది రాయ్‌ హృదయంలో. కొని 
రన నట్టా సేమిం చే న్త్రీరత్నాన్ని శంకించగల తన నీచ ప్రకృపికి తానే నీగుపడాలనుకొని ఊరు 
కునేవా డతడు, 

దిలీపునితో చెలిమి యిందుకు ఇంప్రుగాచే ఉంటూ వచ్చింది; కాని ఆప్పు డప్పు డామె వాదయంలో 
రగిలే జరి కోర్కె-లకు భయపడుతూ ఉండేది. ఏనిమిహెన తన మనో డేహాలు స్వాధీవం తప్పి 
పోయి ఆతని వళవమాతాయో అని తనలో తాను కంపించి పోయేది. రాయ్‌ని, ఆతని అపార 
పీ)మను తల్చుకొని మళ్లీ మనసు లొంగ దీసుకుంటూ ఉండేది. 

భర్త మనసు లో కల్లోలం ఇందుకు తేలి నుదు. భార్య మనసులో ఆరాటం రాయ్‌కి తెలియదు. 
ఈ యిద్దరి మనసులలో సంచలనమూ దిలీఫ్రువమ ఆసలే తెలియదు. నిజానికి, ఎవరిపట్లా ఆన్యా 
యంగా న ర్థించుదామన్న దోహాచింత ఆ ముగ్గురిలో ఎవరికీ లేదు. శౌని, 


దిలీఫ్రనకు రాయ్‌ అంటే అమిత గౌరవము, రన సా౧ంకంచు అధికంగా ఎంచేవా డతని 


న్నేవోన్ని, 
౬౧ 


సతిభ 





రాయ్‌ శంక నాలుగ్లై టేళ్లు చిన్న వాడు దిలీప్‌. సన్నగా, పొడుగా, చామన చాయగా, నాజూకుగా 
ఉండేవాడు. మొగం నవ్వుతూ, కళ కళ లాడుతూ ఉండేది. కళ్ళలో తెలివితేటలు ప్రతిఫలిస్తూ 
"మెరి సేవ, మీసాలను పెంచి, అందంగా క త్తిరించి, పొమేడ్‌ రానీ నులిపి నూది వెంనగా దిచే 
వాడు. ఐరో పాచదేళాలలో కొంతకాలం ఉండి వచ్చిన యువరాదా, ఇంశా పెండ్లి చేసుకో లేదు. 


ఇందూరాయ్‌లతో ఆతడు మిక్కి-లి స్నేవా౦తో, చనువుతో, దగ్గిరబంధువువలె మెలిగేవాడు. మనిషి 

యెప్పుడూ కులాసాగా కబుర్లు చెపుతూ, నవ్వుతూ, నవ్విన్తూ, విచార మం#ే యొలాటిదో యొరగని 
అదృ ష్టవంతునివ లె కనబడేవాడు. ఇందుబాలతో ముచ్చటిస్తున్నప్పుడు కొని, ఆమెకు చేరువగా 
కూర్వున్న ప్పుడు కొని. దిలీఫ్రని వాదయం ఎందుకో ఆనం" పరవళత్వంతో గ౦తులా డేది. ఆదికర 
కెన్నడూ న్త్రీలస్నేవాంలో అతనికి ఆలాటి ఆద్భుతానందం లభించలేదు. డబ్బుగల యువరాజు 
గనుక,ఎంద రెందరు స్త్రలతోనో పరిచయం కలిగేది ఆతనికి, ఎన్నెన్ని ైపీమసుఖాలనో చవిచూనీ నాదు 
కొని అతని పుణయానుభవాలలో ఎన్నడూ, ఏసౌందగ్యవతీ ఇందువలె అతని హృదయయవారంలో 
బజొరబడీ, యీవిఫ౦0గా మనిషిని వెర్చశ్తి తించి ఉండలేకు. ఇందు బాలను చూచిన మాతా) న, తలచు 
కున్నమాతా9న, ఆతని నరాలలో రక్తం దూకుడుతో నాట్యమాడుతూ ప$9ినహిం చేది, తుం 
పాటలు పాడేది. ఇందు సాన్నిధ్యంలో ఉన్నప్పుడతనికి స్వగంలో ఊన్న ట్లుండేది. ఒళ్లు తెలిసేది 
కౌదు. అయినా రాయ్‌ని, రాయ్‌ స్నేవోన్ని మగచిపోలేక, దూరంనుంచే అమెను ఫూబించ దలచు 
కుచేవాడు. అంతకంశే ఆధికం ఆశించడానికి ఎందు చేతనో అతని ee ఒప్పుకునేధి కాదు, 
శరీరం మాతం ఎన్నోవిధాల తరుచుగా ఎదురు తిరుగుతూ గోల చేసేది 


దినాలు గడిచినకొదీ దిలీఫుని సీతి దుర్భరం ఆయింది, ఇందు కూడా తనమాద మోవాంకొప్ప అట్లానే 
బాధపడుతూ ఉంది కౌబోలని అనుకునే వాడప్పుడు--అఆ మె చూపులను, మాటలను, చేష్టలనుపటి. 
దీక్షతోను, ఉత్సాహంతోను, రాయ్‌ శిక్షణ కింద విమాన సారధ్యం కొంతరవరకు సాధించాడు 
దిలీప్‌, “బీ తరగతి పెలట్‌ లైసెన్సు సంపాదించగలిగాడు, రాయ్‌ని నలవో ఆడిగి, 27 వేలుపెట్టి 
స్వంతం గా తానొక “ఫాక్ఫొమాల్‌”) విమానాన్ని కొన్నాడు. గంటకు 130 మైళ్ళ నీడ్‌ తో 
పోగలది అది. జెయ్యి పౌనుల బరువుతో పెకి 25000 అడుగుల యొత్తువరకు లేవగలది. ోడీవో 
విలాండ్‌ ఎయిర్‌ కంపెనీ”) వారి పురమాయింపున తయారయిన ఆభపచ్చని విమాన మది. “జిప్టీ 
మేజర్‌ యింజన్‌ికలది. 


ఆ విమానంలోశచే ముగురూ (ప్రయాణం చేసీ దసరా పండుగకు దిలీపుని సంసా నానికి వెళ్ళి, వస్తున్నా 
రిప్పుడు. మూడు ప్రషా మాఠ్సం అఆ ఊళ్ళో ఉండి, ప౦డుగ వెళళ వ.) వడుక లన్నీ 
చూాసీ, విందులు కుడిచి, విజయ దళిమి ఉత్సవం మర్నాడు వినోదాగ్గం వటకన ఆడవులన్నీ తిరిగి 
ఏవో పిట్టల్ని ఒక ఆడవి పందినీ కొట్టి, ఆలిని పొద్దు కూశే వేళకు కోట చేరుకొని, ఆఖరు దినమని 
ఆర్హరాత్ర వరకూ విందులు, వినోదాలు, అసవాలు, కటు; పాటలు, ముచ్చట్టు మొద లెన వాటితో 
గడిపి, ఉదయం 7-80 గంటల కౌఫీలు తాగి తిరుగు (పయాణంమిద విమానంలో బయలుజేరి నారు, 
తానెంత ఉదార స్వభావంతో కళ్లు మూసుకొని, లెక (- చెయ్యకుండా ఊరుకుందా మనుకున్నా, 
అ ఉర్సవ దినాలలో ఇందూ దిలీఫుల ? పృవర్తన పిచ్చెల్తించింది, రాయ్‌ని, అతని జోక్యమే లేనట్లు 
ఇద్దరూ ఎప్పుడూ కలిసి మసలేవారు, వాళ్ళ ముఖాలే చాశేవి ఒకరి నొకరు ఉ్రమిస్తున్నట్టు' 
వాళ్ళే సరసో కలం) భావ వీక్షణాలు, మందవోసాలు--అన్నీ చూనీీ చూడనట్టు ఫని-పెడుతు నే 
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చిలకరంగువిమూళకం 





ఉండేవాడు రాయ్‌. శొని సుతి మించే వరకూ నహించుకోవడం కొంతవరకు "నేర్చుకొన్నాడు, 
పగాక్చాత్య నాగరికత శకలవాటు పడినవాడు గనుక. 


ఆఖరురోజాన ఇద్దర్నీ జాబామాద జ న్నెట్లో పుత్యకంగా చూశాడు, ఒకరికాగిట్లో ఒకరు ఉండడం, 
దిలీఫుని "మెడచుట్టూ చేతులు పెనవేనీ, ముఖంఎ త్తి ముద్దులు వుచ్చుకుంటూడఊంది, ఇందు, నిశ్చేషుడె 
త ణంవరకు అదృశ్యం నిజమా, కలా, ఆని సంచేహి చాడు రాయ్‌, రోడ్డు మిద ఆజాగ త్ర కా 
పడుకున్న కుక్క. నడ్డి పైనుంచి బరు నిన బండిచ[కొం ఎముకలను కటకటూ పిప్పి చేన్తూ ద్‌"ర్లి వెళ్ళినప్పుడు 
ఆది ఎంత బాధ పడుతుందో, అంత చాధపళ్తాడు. ఏం చెయ్యడానికీ తోచలేదు. ఇంతలో వాళ్లిద్దరూ 
విడబడి, తాను నిల్చున్న మెటవెశే లు వస్తున్నట్లు పొడ గ కంది ఆతనికి, సన్నసన్నగా వెనకరు మళ్ళి, 
వోలులో సోఫామీద చతికిల పాడాడు. 


ఇంకో ఐదునిమిపాలలో ఇదరూ కిలకిలా నవ్వుకుంటూవచ్చి క లుసుభఘున్నా రతన్ని, రాయ్‌ ఏమో 
మాటాడలేదు. కేబిజమిోది సీసాలో పసు గ్లాసునిండా పోసుకొని దించకుండా తాగుతున్నాడు, 
వాళ్లు వచ్చేసరికి. ఆరాతి భోజనానంతర వినోదాలలో రాయ్‌ అ ఉత్సాహంగా కనపడక 
పోవడానికి శెరణం బహుశః ఆతనికి ఒక చుక్క జాన్స్‌ తరపరకప అనుకొని నవ్వుఘన్నారు 
ఇందూ దిలీఫ ఫులు,. 

చికిత్సకు లాంగనలతమోఫు గా eg రాయ్‌ వాదయం, ఆదివర కతన్ని బాధిస్తూ ఉఊ౦డిన 
ళంకలన్నీ రుజువుకు వచ్చి, రూఢిపడి, తన ప్రేమను, మగతనాన్ని, భర్తాధికారాన్ని ధిక్కరించి 
శర, ట్లనిపించింది, అతనికి! ఇందూ దిలీపులు అని శ్యచ్యామరక్తు 7 లై, తనకంట్లో ధూళికొట్టి 

వాస్యంగా కలుసుకుంటూ కీండిస్తున్నారని స్థరపరచుకు న్నాడు రాయ్‌. 


పక నిలవదీసీ అడిగితే tir = ఏం లాఫం!? దొంగపని చేనినవాళ్లు తనతో నిజం చెపుతారా P 
ఒక్‌ వేళ ఒప్పుకొని నిజమే అని ఇళ, తన బాధ యేమైనా నివారణ అవుతుందా? మరింత దు సర 
మెపోదూ ? ...... తన మిద పేమలేదని చెప్పి. విడిపోయి, దిలీఫ్రునితో లేచిపో తానని యందు 
కాని అంజు! అమెను వదలి తాను బీవించగలడా? ఆమె నూకు తప్పులు చేసినా సశే, ఆమె మిది 
మమతను తాను చంప్రకోగలడా? ౨.౨... ఆంత గాఢ మైవ, నీరమైన, అగాధమైన వలపు 
అతనిది! 

దిలీప కుమార్‌ తన నిట్లా మోసం చేస్తాడని కలలో.నెనా అనుకోలేదే తాను! నాడు బ్రూటస్‌ 
క త్రిపోటుకు బాధపడిన సీజర్‌ వలె వాధపస్తూడు రాయ్‌, 


ఇంతకూ దిలీఫ్రని అనవలనీన పని లేదేమో అనుకున్నాడు మళ్ళీ. ఇందు రూపం అట్లాటిది-ాపురుష 
వాదయాలను రక్కు-ల ప్రురుగులవ లె అకరి 6చి ద్వ౦ చేసే తీక్షణమైన దీపం వంటిది అమె అందం! 
మెదడు వడెక్కి-౦ంచుకొని తీవింగా ఆలోచించాడు రాయ్‌, కం ర్వవ్య మేమి టని. ఏమా పాలుపోలేదు. 
ఇందు =పేంయను కోల్పోయిన తన బతుకు వ్యర్షమని తలచి, పగసాధించు కఘుందుకు యత్నించే కన్న 
అత్మ "హత్య వేసుకోవడం మేలు కౌదా అనుకున్నాడు. అట్టి త్యాగ క్రి కి తన పే)ేమలో ఉన్నదని 
అరని నమకం, తా మించిన చీ) సౌఖ్యము కూర్చుడమే - తాను కోరవలసీనదని యెంచి సంతో 
షంతో పా9ణములు అర్పించిన నిడ్నిశాగ్లన్‌ క్‌థ అ ప్రకి వచ్చింది రాయ్‌కి, 


శని ఇందును దిలీపుడు సుఖపెట్టి కలకెలం ఉంమిశ్తాడని మేమిటా నమ్మకం తనరు? ఉభయ 
భ్రషత్వం చేసీ జాని బతుకు మట్టిలో కలుఫుతా దేమో?0*, 424400 
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(చతిభ 


తాను చచ్చిన తరవాత ఎవరిగతి ఏమెతే తన శేమనుకున్నాడు మళ్ళీ, 





అటాశాదు---తాను చెయ్యదలచుకున్న త్యాగానికైనా కొంత విలువ ఉండాలి, అరం ఉండాలి! 
పియోజనం ఉండాలి! 


దిలీఫునే విడదీస్తే?...వాడిమోద 'బెంగపెట్టుకొని గుండెసగిలి మరణీస్తుంజేమో యిందు ? ఆతలఫుతో 
గుండెలో భయంకర మెనపగ, య్య పొంగుకిొచ్చినవి రాయ్‌కి. ఇందు బాలమిద చెప్పరాని జ్వేషం 
కలిగింది. డెస్టిమో నాను పీక పిసికి చంెపీముందు ఒథెల్లో పడిన వాదయా వేదన అతడూ అనుభ 
వించాడు అముహూ రంలో. మనసుతో ఎస్నోవిధాల యుద్దం చేని, తుద కొక దారుణమైన సావాస 
కృత్యానికి నిక్చయించుకున్నా డు-- తిరుగు bun విమానంతో సవా ముగ్గురూ ఏక 
ముహూర్తంలో అంతము కావలనినదే అని !,,....** 06 


పేను నడుపుతూ ఎకురుగా ఊన్న కిటికీ వంటి "పెద్ద గాజు రంధ9ంలోనుంచి శాదిన్‌ వేపు చూనీ 
నప్పు డల్లా, తన వైపు , వీపులాని నుఖానీనులై ఉన్న యిందూ దిలీఫుల భుజాలు, తలలు మాత మే 
కనపడేవి శః. es వాళ్లు పక్కగా ఒరిగి ఉన్నప్పుడు అసలు ఏమా కనబ డేది 
శౌ దతనికి. ఇంజన్‌ రూంశారంలో వాళ్ళ. సంభాషణ ఏమాత్రం కూడా వినబడడానికి ఆవకెళ మే 
లేదు. కాబిన్‌ లో నైనా పృక్క-వాళ్ళ చెవిలో నోరు పెట్టి బిగరగా అరిస్తేనే కాని ఒకరిమాట 
ఒకరికి వినిపించదు. కొబిన్‌లోనుంచి చెలట్‌తో స సంథాషించాలంకేే -బలిఫోన్‌ వలె అమర్చిన గొట్టం 
ద్వారా మాట్లాడాలి, గొంతు చించుకొని. 

ఇందూ దిలీఫు లొకరి పృక్క- ఒకరు చేరువగా కూర్చోడం మాత్రమే గమనించగలిగ, తనకు ఈర్ష్యా 
క్రో9ిధములు రే"పీ యితర విషయాలను ఊహోళ క్తివల్ల తానే కల్పించుకొని, మనసులో తు పానును 
'లీవ నెత్తుకొంటూ బాధపడ జొచ్చినాడు రాయ్‌, 'హాటాగ్తుగా ేనును పడదోసి థ్వంసం చేదా 
మన్న "భయంకర మైన తన మనో నిశ్చయాన్ని తల్చుకొని తనలో తాను కంపిం చిపోయీచాడు. 


ఎదురు శాలిని డీకొంటూ, గాలికెరకటాల పి ఉయ్యాల లూగుతున్నట్లు ఒరుగుతూ, ee ఉత్తర 
ముఖంగా వందమెళ్ల వేగంతో పోతూ ఉంది పేను, ఆతని కుడి చెంపమిద సన్నని యెండ డ పడుతూ 
ఉంది. జాయ్‌ స్పీక్‌ ను తన్నజెపు గుంజుకొని యింకా యెణ్య గా లపినాడు సేనును. 12 వేల అడు 
గుల యెత్తు నూచించింది అల్లీమాటర్‌. ఏకి విరజల్లిన దూది పింజలవలె ఆకక-డక్క-డ చిన్నచిన్న 
మబ్బులు ఎదురై నవి. గాలి "చలిగా వీచింది. 


మరికొంత సేపటికి నూర్యుణ్ణి కప్పేస్తూ నల్లని పెద మబ్బాకొటి యెదురైంది. హాటాల్తుగా కళ్లు మికు 
మిట్లు గొలిపే టట్లొక సన్నని నీలి మెకుపు మెరసింది, ఇంజన్‌ ధ్వనిలో ఊరుముల గర్జన వినరా లేదు, 
మరుసటి క్షణంలో రాళ్ళు రువ్వినట్లు ఫెళ ఫళ ధ్వనులతో పెద్ద పెద్ద రసు పడజ్‌ెచ్చినవి. 
పళ య మొవ గాలితో బోరుగా పా9రంఖంచింది వర్షం, క చుట్టూ దట్టమెన మేఘాలు 
ఆవరించినవి. భూమ్యాకాశాలు రెండూ ఏకమె చీకటిలో ముంచినవి శ్లేనును. తనలో తాను గిరు9న 
తీరుగుతున్న ట్లనిపించింది రాయ్‌కి. పేను ఎటుపోతున్న దీ, ఏ మవుతున్న దీ, తెలియ లే దరతనికి. గొంతు 


పగిళలేటట్లు అరుస్తున్న యింజన్‌ చప్పుడు మాతం ఇతర ధ్వనుల నన్నిటినీ మించి చెవులు బ్రద్దలు 
చేన్తూ ఉంది. 


౬.రో 


చిలకరం౦ంగువిమాళకం 


గుండీ నొక్కి శాక పిట్‌లో విద్యుద్దీపం వెలిగించాడు రాయ్‌. శామ్‌ బోర్డ్‌ మోద మెరుస్తున్న 
యంత పరిక రాలు అన్నిటినీ ఒక్క- సారి దీపం తెలుగున వరసగా చూసుకున్నాడు, ఎ వాయువేగ 
నూచన యంత్రం, కంపస్‌ , గడియారం, అర్టిఫిషల్‌. పహాలెజన్‌, అర్షీమిటిర్‌, ఫ్యూయల్‌ గేజ్‌, 
గాలి ఒ ర్రిడి "తెలిపే యంతంం, మొదలయిన వన్నీ. మబ్బులను కలించు కొంటూ, తడినీ బరు 
శెక్కి- న శిక్క_లతో ళక్టికొర్లీ యాదుకొని పోసాగింది విమానం. 


తన సంకల్పాన్ని ఆమోదించి బేవుడు కూడా గాలివానతో తనకు తగిన సహాయం చేయ బూనినటుా 
భావించుమన్నాడు రాయ్‌. కనురెప్పపాటులో ేనును జెబ్యి చెక్క-లయేటటు పడదోొయడానికి 
అనుకూలమైన మంచి సమయమది ! అ తలపుతో ఆతనికి తల 1ర0న తర, కళ్ళు చీకట్లు కమ్మిన 
ట్లయిం౦ది. చేతులు వణక నారంభించినవి. గుండె దడదడ లాడింది, 


ఇంతలో, “రాయ్‌, రాయ్‌, ,..,.. ఏమి టీ గాలివాన ప్రళయం 1 _.. నాథ భయం జీసూఉంది?ి” 
అని గొట్టరిలో నుండి అస్పష్టంగా వినవచ్చింది ఇందు స్వరం, న 


గాలం వేసీ చేపను గుంబినట్లు అమె క6ఠకధ్వని రాయ్‌ హృదయాన్ని గుంజింది బాధాకరంగా. కొని 
మనో నిళృయాన్ని తల్పుకొని గుండె రాయి చేసుకున్నా డతడు. జచా బియ్యకుండా ఊరుకున్నాడు, 


ఇంకె మేమో ఆంటూఉం౦డి యిందు. వినిపించుకో దలచుకోలేదు రాయ్‌. సేన ఆతని స్వాధీనం 
లోనుంచి తప్పించుకో యత్ని స్తున్నట్లు ఇటూ అటూ పుమాదకరం/శా ఒరుగుతూ పోసాగింది, 
రాయ్‌కి పౌరుషం కలిగింది. స్టేను తన చెప్పుచేతలలో ఆణగి ఉండవలసిందే కాని, అట్లా దాని 
చిత్తం వచ్చినట్లు పోవడమా మరి | 


ఎక్కు-వ జేగంతో చేను నడుస్తూ ఉన్న ప్పుడు, క౦టోల్సొను ఆతురత కొద్దీ బల౦గా కొదిపిశే రడ్డర్‌ , 
ఎయివిరాన్‌ , మొదలయినవి శాతం చిరిగినట్లు చించుకుపో తాయి, ఎక్కడే వక్క-డ. కాబట్టి రాయ్‌ 
బహు జాగ ౦ ల్ల తగా టే లాక్కులని మెకి లేపి "నాడు చేనును, 15 వేల అడుగుల యెత్యునకూడా 
మబ్బులు వదలలేదు. వరం ఘంభ వృష్షి గా  సవస్తుణి ఉంది, చలివల్ల చేతులు వణుకుతూ కొరడు 
కారుతున్నాయి, ఒంట్లో రక్తం జ్చీష్పక్రొని పోతూఉందా అనుకున్నాడు రాయ్‌. ప్రమాదకర మెన 
తుపానులో చిక్క-ళొని ఆవ స్రపెడుతూ ఉం౦ది పేను. 


మళ్లీ వినవచ్చింది యిందు పిలుపు, భయశంపిత స్వరము. ఆమె కంఠధ్వని విద్యుచ్చక్తి కివలె అతని కరీర 
మంతటా వ్యాపించి, వానిని ఆదివర కెవపొంచిన జెల సీదయ్యాన్ని ఆప్పటిమట్టుకు పోదో)లింది. 
దగ్గిరలో ఉరుముల చస్వుడు వినవచ్చింది. ఇందు ే)మను శంకించ రాదని అకాళవాణి అ విధ౦7గా 
తనకు బోధిస్తున్నట్లు తోచింది రాయ్‌! 


గొట్టంలోనుంచి, “రాయ్‌!” అని మళ్ళీ పిలిచింది యిందు చాల, 


రన పేరు ఆవిధంగా ఉచ్చరించడంలో ననే యిందు తన అసాధారణ పేంయమను వ్య కృపరున్తూ ఉందని 
అనుకున్నాడు రాయ్‌. అపీలు పోయమె వాదయాంతరాళ మునుంచి జెలువడీన పే) మళంఖారవము వలె 
వినవచ్చింది ఆరని చెవులకు. మంతి9౦ చినట్లు శా9న్యమువిడిచి వానివ్భాదయం వెంటనే మె త్తపడింది. 


“ఇందూ, భయపడకు. త్వరలో యీతుపాను (పచేళందడాటి బయటపడగలం౦దు లకు చీవుని (పార్థించు?) 
అని గొట్టంలోనుంచి అరచినాడు రాయ్‌, 


౬౫ 


(నచఠతిఖభ 
MIP INDE Oe 


కనుమ్వే నాదేవుడివిగా'” ఆన్నాది యిందు బాల, 
అమె మాటలకు జెరిసంతోవం శలిగింది రాయ్‌కి. తన నంత అమౌయకమెన భక్టితో నమ్ముకున్న 
మనిషి నిజంగా తనపట్లు దోంవాంచెయ్యగలఅ దా ఆని సంజేహీంచాడు తనలో. ఆయితే కడచిన రాత్రి 


తాను చూనిన దృశ్యాన్ని సమర్థి౧చుకో వచ్చు చేమో, శాంతంగా యోచిస్తే P 
కషం౦దూ యిందూ 1” ఆని మళీ పీలిచినాడు, రాయ్‌, 


జబాబు లేదు. 


ఉఆడుగునుంచి దూరి వన్తూ ఉంద నీ చెగ్గిరికి.””అని సమాధాన మిచ్చినాడు దిలీపకుమార్‌ . 
పేను నవ్నంగా ఎగరక, సన్ని నిమదుపుతో పక్క- గా ఒరుగుతూ, కెరణం లేక దిగజారుతూ, చిక్కులు 


చికుతూ ఉంది రాయ్‌ని, 

శాక్‌ పిట్‌ లోకి శమమోద బంగురుకొనివచ్చి, భరృపక్క-- చతికిలపడింది యిందు బాల), వణకుతూ, 
నాకిప్పుడు కొండంత ధైర్యంగా ఉంది,” ఆన్నాది అమె, ఆతని భుజాన్ని చెంపరాన్తూ. 

దక్క-డ చలికి తాళలేవు. జెల్లి కాబిన్‌ లో రస కప్పుకొని కొచో,' ఆన్నాడు రాయ్‌. 
“ఫరవాలేదు. ఇల్లా నిన్ను అనుకొని కూచుంకే ఎంతో వెచ్చగా ఉంది,” అన్నాది ఆమె నవ్వుతూ 
ఆమె ఒడలితాకుడుకు రాయ్‌ శరీరం ఫులకరించింది.. అతని జేహాంలో ఒక నూతనళ క, మననులో 
ఒక నూతనళాంతి ఉదయి౦చినవి. తన నేక్సువంఠటినీ వినియోగించి నడుపుతున్నాడు నును, 
గాలి, ఏమాత్రం తగ్గుతున్న ట్లు లేదు. 

“ఇంకా పెకి లేచిపోతే నుబ్బులనుంచి తప్పించుకోలేమూ ? * అన్నాది యి-దు బాల. 


వాన, 


“లాభం లేదు. ఇక్కడనే గాలి ప్రెస్ష ర్‌ సముద్రమట్టంలో ఉ౦ జేదానిలో సగానికి తమ్క-వగా 

ఉంది. ఇంకౌ ఎత్తు గా పెకీ వెళితే, అసలు తన్న గా ఊపిర్‌ నలపదు, పాఛణవాయువు జాలక)? 

ఆన్నాడు రాయ్‌, 

జూయ్‌న్లీక్‌ తోను, రడ్డర్‌ తోను కొంతసేపు ఆవ సపడిి నిరాళతో అతడు, “ఇందూ, నువ్వు కాబిన్‌ 

లోనికి వెళ్ళిపో. స్టేను పెకి లేవడం లేదు, కిందికి ప్రమాదకరం గా దిగ జాకుతూ ఉంది, ఎందు 

వల్లనో ! ”) అని కొంఠసేఫు తన పనిలో నిమగ్ను డై, మళ్ళీ, ఒక చేళ అవసరమెలే నేను శేక జేసినప్పుడు 

నువ్వ, దిలీఫు, వెంటనే పారచూట్స్‌ పట్టుకొని సేనులోనుంచి 708పోవాలి 1?” అన్నాడు విధిలేక, 

వెల జల పోయింది యిందు బాల. 

“మరి నువ్వో Pp» 

క నా మాటేమి? ఎటాగో తంటాలుపడి జేనిక గుద్దు కోపం డా శీనును వాల్చడానికి యత్ని సాను_ 
cn య అశ 

అెని భగవదిచ్చ ! ఏమె లే ఆది అవుతుంది.” 


ఉళశాయ్‌, తృమించి నన్ను గంఠ మనకు - “గంత డానికి జడుపనుకోరు _, నువ్వు నీ పాణానికి 
తెగిన్తూ ఉన్న ప్పుడు, చీనూ నిన్న నుసరిం-చవలనీన దాశ్నే !”? ఆని యిందు వణుకుతూ మిద చెయ్యి 


జేసీ, ముదులాడింది భ రను. 
ది ఎవి 


౬5౬, 


చిలకకంగునిమాళ్షం 


(నాతో ణే ఉండి మృత్యువు చెదురొ-౦టా నంటుంది కాని; పాంళాలను దక్కి-౦చుకొని దిలీఫు 
నితో నుఖపడదామని కోరదుశకదా!? ఇట్టి భార్యనా జీను శంకించి, బ్వేషించి, 


నిర్మూలం చేయదల 
చిండి ? ఎంత మార్గో 1?” అని తనలో ఏమేమో అనుకున్నాడు రాయ్‌. 


ఆలోచించడానికి గాని, మాట్లాడడానికి గాని, ఆవకౌళ మివ్యడం లేదు జీను. 
యm 


ఆనిమిషంలో ఇందుపట్ల మూవ మేకెక, ఒక విధమైన కొ త్రగారవం "మొలకి తింది రాయ్‌ వాదయం 
లో, అమె తన నెట్టె ప కక ఎన్నుతూ ఉన్నదో అప్పుడు విళద పడి నటయింది ఆతనికి, 
అదివరశతని గుండెను పికొ--ని తింటూహన్న ఆనుమానభూతం ఫూ రిగా వదలిపోయిండి. జీవితంమిద 
మళ్లీ నూతనశాంత్న పుట్టింది ! ఆదివరిక ల్లా విమానంతో సహో భార్యను మితు”ణ్లి, తనను, అంతం చేయ 
డానికి సంకల్పించుకున్న దృఢ చిత్తుని కిప్పుడు ఎట్టా నా తంటాలుపడి, తవ సారధ్య చాక చ క్యా 
న్నంతా వినియోగించి, ేనును సవ్యపరచి, తుపాను ముష్పునుంచి తప్పింది, కేమంగా బయటపడడాొ 
మన్న అసక్తి పబలమయింది. 


ఇందూ, = “+ *-,..నువ్వు నన్ను 'పేంమించడం లేజేచూ ఆనుకు న్నానీ మభ్య [102 అన్నాడు రాయ్‌ 
గద్దద స్వరంతో, 


ఇందు బాల నోరు తెరచుకొని, దిగాలుపడి భర్భవెపుచూస్తూ, ణం ఊకసుకొని బొటబొట కన్నీరు 
శార్సింది. 


నుక్వై౦దుకటా ఆనుమానపక్షావో-ానీది తప్పుశాదు. నాబేపొరపాటు, చాలా పారపాటు !- 
అగ్నితో చెలగాట మాడబోయినాను. మరిశె స్తలో ఒళ్లు శెల్చుకునే దాన్నే!...... కాని శెల్పుకో 
లేదు. .....నమ్మనూ నమ్మ లేనూ,, .....౯) 


కంటోంల్ఫొను వదలి ఆనంద౦తో యి౦దును సెదఖులమిద మును పెట్వుకోన్నాడు రాయ్‌. 


రాత్‌) జరిగిన విషయమంతా గాన్నదున్నట్టుగా ఏమిదాచక భరమ చెప్పాలనుకు౦ది యిందు. శాని 
ఆరుపాను పిళయం౦లో, గాలి రొదలో, చేను గ డబిదలో, ఏం మా టాడడానికీ వీలుగాని, వ్యవ$ి 
"కాని లేక పోయింది. విమానాన్ని తేన స్వాధీనంలో! తెచ్చుఘుందుకు యంత)సామగి త్రో రాయ్‌ 
పడుతున్న అవ స్పలన్నీ ఆతురతతో, ఆందోళనతో, ఊపిరి చిం పట్టె చూస్తూ నోరు మెదపక ఊణబుకుంది 
యిందు. సీనిమా దృశ్యంవలె ఆమె మనోవీధిలో రాతి జరిగిన నాటకమంతా తిరిగీ ప్రుదర్శితీమయింది. 
చల్లగాలికి ఒంటరిగా అమె గాబెౌమిద చంద్భుక్లో చూస్తూ నిలోడం- దిగీ ఫకుకూర్‌ ఎందుకో 
ఆశ్క్య-డకి వచ్చి అమె అందాన్ని పొగడుతూ అమెతో ఏమేమో సరదాగా సంభాషించడం - 
ఇద్దరూ అక స్మాగ్గుగా గట్టుతెగిన రెండు ప్రివావోలు కొలుసుకున్నాట్లు అణుచుకో లేని మోవో నళంతో 
శోగలించుకోవడం - ఎన్నాళ్లనుంచో అట్టి సమయంకోసం ఎదురుచూస్తున్నట్లు శెరిగా ఎంతకీ 
తనివితీరనటు ముదులాడుకోవడం- కొంతసేపటి కె మె తెలివి తెచ్చుకొని తటాలువ కౌగిలివీడి జరి 
సిన దానికి పళ్చాత్తాపపడడం జ నిగ్గు, కోపం, దుఃఖం ముం౦చుకిొచ్చి అమె యేడి స్టే దిలీప్‌ ఓ చార్చడం- 
మళ్లీ అట్లా అవి నక౦గా జళ్ళుమరచి ఎప్పుడూ ప్రవ ర్హించరాదని యిద్దరూ తీర్మానించుకోవడం జ 
రాయ్‌ని మాసం చెయ్యక, తమ "ప్ర)మను పవిత)ంగా నే ఉంచుకొని యిసషరూ పియులు-గా శెక 
స్నేహితులుగా మాతం ఉండవలెనని నిర్ణయించుకోవడం - అన్నీ జ్ఞ స్తీకి "తెచ్చుకుంది యిందు. 


9 ౬౭ 


(ద శిభ్ర 


భూమిని డీకొనడానికి ముక్కు-మిద ఒరుగుతూ ఉన్న యేనును ఎట్లాగో స్వాధీనంలోనికి తెచ్చుకొని 
చెకి లేప్రతూ బతుకుజీవుడా అనుకున్నాడు రాయ్‌. మళ్ళీ తన ఆజ్ఞ లకు లోబడుతూ, తేలికగా, 
సవ్యంగా మోదికి లేచింది పేను. గాలి జోరుకూడా కొంత తగ్గింది. = ఇంజన్‌ మోతలో ఎట్టి ఆపన్వ 


రమూ వినరా లేదు, 





“ఇందూ, యిక ఫరవాలేదు. పుమాద౦ దాటింది. మబ్బులుకూడా విడిపోతున్నాయి. పేను చెప్పి 


నట్లు వింటూ ఉంది. యిప్పుడు !)) ఆని సంతోషంతో శెన్వున ఆరిచాడు రాయ్‌. 


భూమికి 10 వేల ఆడుగుల యిగున నిమిసానికి ₹0డు మెళ్ళ్‌ గమన౦తో నిళృలంగా పోతూ ఉంది 
పేను, 'మీఘాల చీకటి తగ్గింది. 

శదిలీప్‌, అద్భుత మైన విమానమిది ! తప్పుదనుకున్న గండం దాటించి, మనలను శాపాడీింది.”” అని 
గొటంలోనుంచి ఆరచినాడు రాయ్‌, 

వాను గాలి తేగ్గినవి. త్వరలో నూర్యుడు మళ్ళీ పృత్యక్ష మవ్రతాడన్నఆళ గొలిపింది ఆశౌళం. 
న ఆల్‌ జయంపొందిన వీకునివలె గర్వపక్షూడు పె సెలట్‌, 

క అక న్నికంగా కళ్లు జిగాలుమ? దృష్టి తప్పినట్లు ఫేశత దగ్గిరగా గొప్పు శౌంతితో ఒక 
మెనుప్ర మెరినీరది. ఆ జంట చే ఆకెళం బ్ర చ్చలయినట్టు వీరం గి ధ్వనితో భయంకర మెన ఉరుము 
వినవచ్చింది. పేను వణుకుతూ పకొ_-గా ఒరిగింది, 

పిడుగుపడి యిందూరాయ్‌లు శెక్‌ పిట్‌ లో స్మృతి తప్పి పడిపోయినారు. పేను నిప్పం౦టుకుంది' 
విమానం ఎత్తుగా; ఇంకి ఎత్తుగా పోరునే ఉంది పెన భిగధ7గా మంటలు లేచినవి. అశెళం 
ఎర్ఫబడిండి. 

ప్లేను వేవో కొన్ని భాగాలు, ఒక రెక్క, జారి క్రిందపడిశవి. పెద్ద చొంబు “పేలిన ధ్వనితో 
విమానం బద్ద అయి మండుతూ కీంద పడీంది, ముక్కి-ల కింద. వగం పంక, 

ఈ భీభత్స దృశ్యాన్ని హడలిపోయి చూన్తూఉన్న సమోౌోప గాంమచవా సులు కొందగు గు౦ఫ్రులుశా 
పరుగెత్తుకొని వచ్చారు, విమానం పడిన మైవానం వద్దకు. నామరూపాలు లేక నెను గుండపిండి 
ఆయిం౦ది. దానిలో 'ప్రయాణీష లెనరో, ఎందగో, ఏమీ తెలియలేదు. వాళ్ళ్‌ క శేబర ఛా గాలు 
మాతం అక్క-డక్క-డ కొన్ని విరజల్లి ఉన్నవి, ఒక కొలు, ఒక చెయ్యి, తోలూడిన ఒక 
మొండెం, పగిలిన రెండు పుర్ఫెలు, మాంసంతోను మటైేతోను కలిసీ చిక్కు-పడిఉన్న, పొడుగు పాటి 
జడ, నల్లని బొచ్చుతో ముద్ద గా ఉన్న కుక్క-పీల్ల తోలు, దుమ్ములు, “్హేస్స్చు, గుడ్డపీలికలం "మొద 


తమసవ 


౬.౮ 
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ఉత్ప క్ష 
గాగరాజామాక్యుడు 


ఆకొస మ్మంటుకొన్న డే కవోన్ల 
ర కరాగరంజితనిశారంభ వేళ ! 


పావకార్చుల తోరణపం క లగుచు 
సామిదగ్గ పయోధరచయము వారు; 
అలముకొనె నేలకై వాలి యార్సి చిచ్చు 
లబ్ది రాజార్లమ్మ దుపీచి కాధరముల 
నీవిముయి వంగి, నిం”. చుంబించు కడలి 


నా యెడద నడిగు విరహోజలన గాలి 
గాలి (బదు శెన్నడ్‌ స్వప్న క థవిధాన 
నిధలమె (ము భ స్నావకిష్ట మయ్యె; 
ఆరృరా =వం రయ్ను యో ఆగ్గగలనె 

ట్‌ యీ లి we 
యిమ్మహోవహ్నీ గూడి నన్నే చొరంగ?- 
(పత్యహఃశ్యృత్య నిత్య సర పతా 
కస్టిజీవికి సత్య రా గామితత లై 

శ్వ మ బాద Tran Ee 
శామధురసాౌ ప్పి కాజ్ఞ త్ర ఖు మళ్లు 
(ప్రళయభీభత్సపరపు మహ్య శాంతి 
ఫాఠలు నాలోన నూత్న (పభూత కాంతి!___ 
వల సాగరరాజు వినిలహృదయ 
మింత యుప్పాంగ ముదమున నెగసి పడును? 
సడలని నిరాశ మూల్గు నిశ్యాసముల క 
యింత కళవళ మయ్యె, దా నెద్దియెని 
యందియుండడుగద యీన్సి తౌర్భిసిద్ధి ! 


0 
౬౯ 
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“శీవాబిగిరిజాశన్చి రాయ” 


విశ్వనాధ నత్మనారాయణ 


( శ్రి వాణీ గిరిజా ల్చిరాయ దధతో వక్షో ముఖా శేషు యే 
లోకానాం స్పిట్‌ మావహంత్యవిహ తాం శ్రీవుంసయోగోద్భ వాన్‌ 
శే వేదత్రయమూ (౩ రయ (స్రీపురుపా సృంపూజితా వ స్సుైః | 
భూ యాసుః పురుషో త మామ్బుజభ వ కకపరా శే3యసే ! |? 


నన్నయ్య ఆంధిభారతము వోయబోతూ మొదట సంస్కృతే శ్లోకం వెయ్యడం ఎందు 
కని పూర్వము ఒకరు చమత్కారముగా వాశారు. ఆంధాినిక సంస్కృతీం తలి, 
భారతీయుల సర్గ మంతాలకూ సంస్కృతము వాక్‌ కః సంస్కృత మైన బువీ. 
వాక్కు తు సంస్కృతంలోనే నెలువడుతుంది. న న్నయ బుమషీ.. “అవిరళ జప 
హోమతేత్సరుడు, నిత్యసత్యవచనుడు.? 


ఈ నిత్య కర్మానుస్థానమూ, ఈ నిత్య సత్యవచనత్యమూ నన్నయకు బుషిత్వము 
తెచ్చినవి, బుషీలో బవూుగుణాలు భాసి స్తవ ఆయనమాటను అర్గము అనుసరించ 
డము అందులో ఒకటి దీన్నే భవభూతి “బుషీణాం పునరాద్యానాలీ వాచమర్లో౭ ను 
ఛావతి అన్నాకు. ఆ Wa బుపు భావించవలసిన పని లేదు, వాల్మీకినోట బయలు 
డిన “మానిపాదిలో రామాయణారము మొటమొదట ఉద్దిష్టం కాదు. అలాగే 
@ A) 

ఈ చెప్పబోయే Ly వాణీ గిరిజా న్చిరాయి లో అర్లము Yee నన్నయ ఉ దేశము 
a, చ్చు, కాని అలా జరగడం ఆశ్చర్య కరమూ, ఆయనకు బుపీత్వ సిద్ధి 

థి 
దచదాయకమూ |! 


పురుషో త్త మాంబుజభవ శ్రీకంధ రా; (శ్రేయసే భూయాసు.! పూర్వసంస్కృతే కవు 
లంతా శావ్యాదలో మంగళాచరణముతో (తిమూర్తులను వేర్కో. లేదు, నన్న య్యే దీనికి 
“మొదలు. పరుపో త్లేముడు నారాయణుడు అంబుజభ వుడు (బహ్న 5; (శీకంధరుడు 
పరమేశ్వరుడు. నన్నయ నారాయణ శబ భవము, తిక్కన కవిబ్రహ్మ, ఎకాుగ్గడ 
(ప్రబంధ పరమేశ్వరుడు. ఏరు ముగ్గుహూ (శేయన్సుళోసం__అంధ భాషోశేయస్సు 
కోసము అగుదురు గాక ! వీరు వరసగా (శీ వాణీ గిరిజలను వవ్లోముఖాంగాలలో 


డం 


శ్రీవాణీగిరిజాశ్చిరాయ 


“చిరాయ దధతః చిరకాలము ధ6రించేవారట. ఈ చిరాయ శబ్బ్దబలంచేత తెనుగుభార 
తము పూర్తి రి అయ్యేసరికి "రెండువందల యేళ్ళు పట్టింది ! 


(శ్రీ అంశే ముక్తి. నన్నయ గీతాశాస్ర్రుములో కనిపించే పరదైవము, నారాయణుని 
వలె సర్వశ కి మంతుడై , అవేత వాజ్మయ దశనుంచి ఆం(ధానికి ముక్తి కలిగించి, 
నీలికి తెచ్చినాడు, సితి కలిగిన దాన్ని తిక్కన సృష్టి చేసినాడు. సృష్టి అయిన 
తర్వాత నర కలుగుతుంది అనుకో రాదు; వ కలచానిశే సృ. ఆసృఫ్టికి, ఆ(పపం 
వానికీ వాణి అవసరము. ఆవాణిని--- అంకు, బహుళ మెన తెనుగు శబ్బజాలాన్ని 
తిక్కన స్వీకరించి సృష్టి చేసినాడు. 'గిరిజూ గీ; అనేశా నికి స్‌ స పమితో అలుక సక 
సము. వాక్కులో పుట్టింది అని అర్థము. ఈ వాక్కు. ఏవాక్కు-? నన్నయ తిక్కనల 
ఫు అద గం అచ్య అద ఒం 
ఇద్దరివాక్కు-. వారిడ్లరిని సమృద్ధిగా సర్వంకషంగా అనుకరించిన దొర ఎజ్జనం 


ఏరు ముగ్గురూ By వాణీ గిరిజలను వక్షోముఖాంగాలలో ధరించారు. వక్షము గాణా 
రంలో హృదయమై, నన్నయ ఆయుస్సు పోసినవాడు అవుతున్నాడు. ముఖాన అంశే 
ఒక పర్యపోరంభంలో, విరాటప పర్యాదిలో ధరి:సన్నాడు, తిక్కన. అంగములో 
అంకు అవయవంలో, ఒకభాగంలో ఆరణ్య పర్య'భాగంలో, ఎజ్బన ధరిస్తున్నాడు. 
ఈ మహోర్థము నన్న యవాక్యములో పుట్టి ఫలించడమువల్ల నన్నయ బుపి.త్యాన్ని 
సూచిస్తున్నది. 


“వక్షముఖా శేషు ) అనేచోట అ CS నికీ బహువచనము ఉంచడము దోషం 
అనుకోవచ్చు. ఇక్కడి భిన్నావయవములు ఏకి పురుపూవయమవాలు కావు. సమాసాంత 
విధులకు అనిత్యత్వము ఉన్నది. అంతేకాకుండా, అనుద్దిష్టమెన భావికాలంలో పరి 
ణామమాత ప్రతిఫలితార్థాన్ని స్ఫురింప జేసే సీ శ్లేషపర్యవసానముకోసము బుప.వాక్య 
ములోనుంచి బహువచనము ఒయలు దేరింది. నన్నయ బువత్వానికి ఇది ప్రథమ 
నిదర్శనము. 
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నిశి 
దివమే 
తిరిగిరాని 
ఈ- 
(పవాసి 
(బతుకులో 
ర్ట్‌_ 
వ్రయురాలా 
నిశియ్‌ 
నిత్యమైనది. 


మాపుల కందని) 
(చయసిమధుర 
స తేలే" 

తో "లగక 

నిలిచి పోయినవి, 


మరలిరాని 

ఆ పవలున కే 
మదియేలా] 
తిరిగివోని 

-ఈ రాతిరికై 


దిగులేలా ) 


న 

ర్‌ 

(క్రీగంటి 
ఒక్కచూ వే చాలు 

(నయన్‌ ! 

నిశితనారాచ 
సహ (సమె 
నిదురించునా యెడద 
ప్ఫకల్‌ రగుల్చు. 


ర్‌ 

విడుచు 

ఒక్క-నిశ్వాసమే చాలు 
నాాసటీ! 

కెగుపెన్యాయు 

సంకాశమె 

మూాగిల్లు హృద్విణ 

(మోగించి వై చు. 


నిం 

పలుకు 

ఒక్క. మృదువాక్కే చాలు 
మోహినీ! 

మధురసో వేత 

గీతీనినాదమై 

ఉడికిల్లు నాహృథడిని 

పొడమించు పులక్రలన్‌ 


చేబోలు నూరన్న 


పువ్వలసింగారం 


కొ. సూ. 


ఎండ ఎండలాే కాస్తూంది. వాన ఒక్క పాన్రుగంట జల్లుగాకురిసి అప్పుడే వెలినీంది. 
పువ్వులవాన ఒక్కొక్క చినుకు మరి మొగ్గంత మంగలంబాగ కాలిడన్న నేల పడగానే 
అది మాయమై వోతూంది. నోొలికారు జల్లు కాబటి నేలనుంచి సువాసనలు బయలు 
చేరుతున్న వి. “తూర్పున హరివిల్లు విరిచింది. , తహ తీవా నన ఇ జీవరాసుల 
కన్ని టికీ పాణాలు తెప్పగలినవి. ఆవరణలో ఉన్న చెటమోద పక్షులు కిలకిల 
లాడుతున్న వి. కళానొలగంట గణగణ వాగింది, వేనెపట్టు దగ్గర రొద వంటిది 
ప్రతి తరగతి గదినుంచిన్ని వొంగివాంగివచ్చి అయిదునిమిహోలళలో ఆగిపోయింది. 
వమూరవలసిన ఉపాధ్యాయులు తమతమ తరగతులలోక్షి వెినారు. నాకున్నూ మా 
లక్షీ ంపతికిన్నీ మధ్యాహ్నాం "ంకుగంటలూ పనిళేదు.. కిందితరగతుల కసరత్తు తనిఖీ 
నిమి గేం మా విన్‌ సిపల్‌ శారు కళాశాల నెనకనున్న కొండ మెదానంమోడికి వెళి 
నారు. వీరి కచేరగదికి దశ్షిణంగాఉన్న విశాలమైన. వరండామూలకి వేరుకున్నాం 
మేమిద్దరమున్నూ. చుట్టూఉన్న సింగారంచూచి ఆనందించాలని మా కుతూహలం. 
ఎడంచేతివేపు బోయకోండ  నీటిఎండ్షలో తడుస్తూ నిలవబఒడ్డిది, చాపములుమిాద 
బోశిపులి ఆనందించడానికి వచ్చి జీడిమామిడి చె" వంక కోమ్మమిదనుంచి ఇటూ 
అటూ దుముకుతూంది. వెనక వేపు ఆ పుదలచేసిన అడవి చెట్ట ఆకులు విల గాలికి గల 
గల లాడుతున్నవి. ఆకులమోద నిలవగాఉన్న వానచినుకులు నేలనురాలిన ఎండాకుల 
మోద టప్పు టప్పుమని పడుతూడం కే వానలేకున్నా కురిసిన కై వినివిస్తున్నది.. కుడి 
చేలి వేపు రాజుగారి కోటవరకూ తడసినరోడ్డు ఏటవాలుగా పరు గెక్తుతున్నది. -ఈ 
రోకో వంకలతికిగి మాకు ఎదుకూ కొంచెం “దూరంపోయి పద గుడిసెల మధ్యను 
మాయమైపోయింది. వంకకు నలపరి ) అంచుపిిక కనా మైదానం, గుడి సన్న ఇళ్ళు, 


ఆంజనేయస్వామి కో వెలాను. 
రోడ్డువంకకు లోపలివారను ఒకగుడ్డిది ముందర ఒకగుడ్డ పరుచుకొని కూర్చొన్నది. 
గుడ్డకు నాలుగువై పులను నాలుగు రాళ్ళు ఎత్తు పెట్టి “ఉన్నవి. నున్న గాపరచినగుడ్డ 
మధ్యను రెండు దమ్మిడీలు కనిపి స్తున్న వి. 
“కళ్లు లేనికబోదికిదమ్మిడీ ఒక్‌ ధర ౨ చెయ్యండి, అమ లో, థర శ్ర చెయ్యండి, అక్క_లోో! 
మావీటికి తిండిలేదు. ఒక రాగిదమి డి గుడ్డిదానికి పారెయ్యండి, ధర్భడా తలోళ 
అంటూ అడుగుకుంటాంది గుడ్డిది, 

23 


చతిభ 


“చదూనవావా |! నేలచల్లపడడంచేత జీవరాసులన్నీ ఆనందిస్తున్న వి. ప%కృతిమాత 
మనోవారస్వరూపాన్ని. | ధరించి ఆనందమయంగా ఉన్న సమయములో ఈజఒక్క-జీవుడు 
మాత్రం కడుపుకోనం ఎంతకప్ష పడుతూందోో! కన్ను లేకి పోబట్రికడా! అచేఉంసే 
ఈ కన్నులపండుగలో అకలి దప పులు మకిిచిపోకుండా ఉండగలుగునా! * అంటున్నాడు 
లవ్షీంపతి. 

ఇంతట్లో, ఒక చిన్నవీల్ల అయిడాగేళ్ళది, పువ్వులపరికిణీ, ఎర్య)నిది, మొలకు చుట్టు 
కొని, రంగులరవిక తొదుకొని చేతితో చేతెకు పువ్వులు పట్టుకొని, వా. 
ఉన్నరోడ్డుమోదనుంచి నడుచుకుంటూ గుడ్డిదానికి 2 గ్గర దగ్గరగా గునగున లాడుతూ 
వచ్చింది. కాలు డిపోల్సి కాబోలు పాపం ఈనేదరాలు కబోది తనమామూాలుబొబ్బ 
బ్రంకొకసారి రాదీసింది గోపి ళు లేని క బోదికి రాగిదమ్మిి ఒక) -భర్మంచెయ్యండ, 

అమ్మలో!” అని, 

తన పెర అన్న భడం ఇంకా ఎరగని ఈపసిపాప గుడ్డిదానికి ఎదుకుగుండా వచ్చి నిలి 
చింది. గుడిది ఒక్క. రాగిదమ్మిడీ, అమ్మా!” అని త్రిరిగ్‌ ముర్ళపెట్తి ఆశకొద్లీ తన 
దోసిలిపట్టింది. Mh ఈచిన్న బిడ్డమనస్సు కరిగింది. 

“సుక్డిదానా! ఎందుకు పశుసన్నావు? ఇప్పుడు సీకు దమిిడ ఎందుకు? అది నాదగ్గర 
"లేదు. అంజనేయులుకోసం కానీ పెట్టి కొన్నాను ఇప్‌; ఇదిగో, సివుతీసుకోోో అని తస 
చేతులో పువ్వులు దానిదోసిట్లో చేసింది వష 

చేతిలోపడ్డ వింతవస్మావు తడివిమాచుక్‌ "న్నది, ఆ పేదరాలు, గుక్షిది, పువ్వులని పోల్చు 
కోగానే వాటిని తటాలున తనతలలో ము: మ. — మాతలి, 
నీ ఇలు వేయిళ్లు మొడలు గావాల! సీ కడుపు కొండపెరుడు గావాలి ! నీ పసుపు కుంకం 
చలగుండాలిో అనిదీవించింద, అబడ్డను క బోది, 





త నఇల్లు న క బపహుపండడంమాటగాని పసిపుకుంకం చల్లగా 
ఉండడంమాటగాని ఆప్య్షాకు తెలియనే కాలి మావు. గుడ చానికేలలో పువ్వులునవ్వినవి. 
గుడ ఒదానిమనస్సునవి విండ్‌; ఈ *ెంచూ నవండంవరాచి స్‌ డ్లహాడా నవ్వింది. ఇత రులునవ్వు 
తున్న ప్పడు వాళ్ళ న్‌లిసీ న వ్యడానిక ఓడల కే తగును. 

“గుడ్డి దానికి టట తలలే అ మూలకి తి, 


పిక్ళితిమాతను తనబిక్షలకు సంతో మపెట్టడానికి లెక్కలేని మా-ఛాలున్నవి; అందులో 
ఇదొకటి. పుట్టుగుడ్డి అయితేనేమి ప పూ banc కా. న ఎక్కుడకుపోతుందోలఅన్నా ను నేను. 
(యి 


౭రో 


శ6840684168 1880886088 8886 8888668688 640808 81008 8048800608 86809008 090690 800886. 0601888886 8880808880 66866బి0ీ 0080860886 60090 TONITE rir 


10 


శకలక కిక 8820190 890880002860 కిక 8588888886 III set 


శ్ర పావతి 


రావూరి నళ్ళగారాయణరావు 


ముసుగు లెత్తు త్రపాభరము నను పవన 
వాలిత శాీవణాంబుద సరణి రమణ 
పోవ నేటిక్ర యౌవన జీవితాంబ 
రమ్ము వెలిగింపు నిలిచి తారకవిధా న 


౧౮కి 


తీరలు 'తెలిమబ్బుటంచు జలారు కొసల 
వలె పరువు లెత్తు పచ్చివెన్నెల చలాకి 
సాగ వల దోసి నేేయనీ ! జారిపోవు 

జిలుగు పయ్యెద నాయెద చెదరగొల్టు. 


ఈగులాబులు విచ్చి నాయెడద లోతు 
తొంగి చూచుచున్నవి తావి తొణికి పోవ, 
సీ వలపు మోవిశేకుల భావ ముంచి 

తిరిగి చూడని గుండె నిబ్బరము నరయ, 


వీలుచు చున్నానె! సెలయేటి మలుపులందు 
మావి చిగురాకు మేత సుమాళి మొలయు 
కొంటు కోయిల పడుచుతో గొంతు కలివి 
పాడు కొందము ప్రేయసీ పిణయగీతి, 


చెంగునను చాటు ముNXసారంగకన 

పంట మెలివడ్డ సుమవలి పగిది స్‌, క్ర 
టాశక్షముల పక్కువడ్త 'నవ్యానురాగ 
మలతిగా నెంచి తంపుచో వలదు సకియ ! 


eA 


గంధ 
ల 


రాజసూయ రహస్యము 
(26 + 110 పుటలు. వెల రూపాయి) 


సె౦డ్యాల సుబ్రహ్మణ్య కా ద్ర వీళాఫ్రరము. 


కట్టమంచి ర"మలి౦ గా రె కిము ఇ౧గీ స భాషలో దీవికి చక్‌ (ని వీశిక వాంనీ నారు, రెడ్డి గారు 


మహాభారతం బాగా ఆవలోడనో చేనిన వారినీ, విమర్శ వాసాగనీ, (పతీ౨, మాకు తెలినీనంతలో ర్‌డ్డి 
గారు మదరాసు నో క్ష వోలు లో మహాభారితమునుగురించి ఉపన్యాసం ఇచ్చారు, తర్వాతే రాజ 
మహే హాందవరములో వార్ష కోత్సవ సందర్భంలో ఆ ్య&తవహించి మహా భారితం--నన్న యఫట్రులను 
గురించిఆ ఫి భాషణము క ను. భారి మ మహాభారత విమర్శ ఆఅచిర కాలములో చూడివలె నని “అన్మ 
చాదుల అఫఖిలాష. ఆసలు ఈపు సకము సుబ్రహ్మగ్యళా ని" గారు రచించడానికి శోరణము రామలింగా 
శెడ్డిగాశే. 1936 లో ళా న్రీగాకు రెడ్డి గా5ని చితూ లో కలుసుకొని సంభాషంచినప్పుడు గాజ 
నూయ రహస్యాన్ని గురించి డ్డి శారు. కొన్ని సూచనలు ఇచ్చినారట, నారు చెప్పిన “అరవిషయాలకు 

శా స్త్రీగారు ఉదాహరణ పౌ యముగా ఈ ౫9౨5౦ చేసినట్టు. పీకకవల్ల తెలుస్తున్నది. ఆయితే 
శా స్ర్రగారికి కడి డ్‌గారికి కొద్ది విషయాలలో మత ఖేధము ఉన్నది. 


ఈగ౦ంథరచనలో సుడ్వువ్నాణ్య ఇస్త్రి గారి అ పారపాండిక్యము. విశదము అవుతున్నది. వారు చేద 
నంహితిలు, బా్రావ్మాణములు, ఉపనిషత్తులు, ఫు రా శోవోసములు మొద లెన వాటిలోనుంచి ప్రమాణ 


ములు ఊఉ సరించినారు. రచన లో స్వతంత్రత లేకపోలేదు. 


మనదేశంలో ముందు ఏది ప్రచారంలోక వే సె అదేపిశ స్థం ఆని పజల విశ్యాసం. మొదటినమ్మ శే "నికి 
విరుదం౦ గా న్యాయ షై "మెన సంగతులు విద్వాంసులు వివరించి చూపినప్పటికి అంగీకారం కొను, వపెగా 
ఆటువంటి Me బహు విధాల దూషీ సారు, మశఠోౌనికీ, ధర్మానికి, వా? గయానికి పు... పచ్చి 
నట్టు అందోళన చేస్తారు. కాన్ర్రీశారు కొన్ని సంవత్స రాలకిందట మహా భారత చరత రచిస్తే అశేళ 
మంది కోతియులు వారిని ఎంతో దూషించి చిష్కు-ల పాలు చేశారు. వారు ధీకులు శాఎట్ర ణెను 
దీయక మళ్ళీ భారఠవిషయమే ఇంకొకటి ఈగ 9ంధరూపక ౦0 గా ప్రకటించాక, కావలసింది న్యాయం. 
సామాన్యంగా విద్యాంసులకు విళాలద్భష్టి మా చేసింది. సకిమమెన విమగ్శ లేకుండా వేళు పాతుకు 
పోయిన శైెకభావాలను పెక లించడం మహాకస్గం. మవోభారతాన్నిగురించి జనసామాన్యానికి వింత 
భావాలు ఉన్నవి. విద్యాంసులకుకూడా వ్యాసమహర్షి గంధం రాసినట్లు విశ్వాసం. వ్యాసుడ వేది 
బికుదు. వ్యాసులు 28 మంది ఉన్నారు. కృష్ణ దై వ పొయనుడికి కూడా వ్యాస ఈపాధిఉన్నది. 
ఆయన రచించినది జయ గంధం, కరు క్షే శ యుద్ధానంతరం బదరికౌళ9మంలో నూడుసంవళ్సర 
ములు ఉండి గంథం 8500 అనుష్టుష్పులలో ముగించినాడు. ఉ పాఖ్యానములు కొన్ని చేర్చి 24 వేల 
గ్రంధం కై జళ౦ంపాయనుడు యుగం తకువాత నూశే౦డ్లకు పించాడు. తర్వాత కొంత శెలానికీ 
(ప్పూత్రింలత్ష స్త ధం వేశాడు. ఆచామకులు ఆ చేకులు ఏవో గాధలు గంధ ౦లో ఇరికించారు. 
శత సావానీ)క సంహీఠ అని పృనిద్ధిజ న్నా, ఊపలభ్యిమానగ)ంధంలో ఇంకా కొన్ని వేలు ఎక్కు-వ 


౮౯ 





తు. టం. 
శోకాలు కనపడుతున్నవి. ఆదిలో జయము, తర్వాత భి"రతము, చివరకు మవోభారతంలని పృనీది 
గ 


వచ్చింది. 


“భారతః పంచమో వద$ి” అని నూక్తిగదడా! వేదములో ఉన్న కే దీనిలోగూడ సమానాంశములు 
కొన్ని ఉండడం చేశ చే అసం స్ట వచ్చిండి, కేదంలో విధి, మంత, ఆరవ *ద లం౦టవి. ఐహికఆముషీ ఎక 
నుఖాలు పొందటానికి చేసే సేయజ్ఞాదులు. విధులు, దేవ, మనుష్య] పిర్స దేవతాక ముగా వ. 
యజ్ఞ ములు. గోమే?, ఆళ్వ మేధ, రాజనూయాదులు యాతా ల తటాక పృకిపాదులు, దానాలు 
మనువ్యయజ్ఞాలు, ఇ గులు పతయ బ్ఞాలు. మవోభొరతంలో నర్పృయాగ,” వెగవయా గాదు 
లున్నవి, నదము లో ఆ పనిషన్య లున్న టు ఇందులోనూ ధగవద్ల్‌తేలు సనత్భూయాతీయ' ఆను గీతా 
దులు ఉన్నవి, మంతులు, కాండక్టులు, పృ; ఎ్ర౫హితలు హన ల కున్న గు ము దీనికీ ఉన్నవి. దీనికి 
కర్‌ వీ వేదమని వె యానీకీ సంపొత అని పేస్టు, సుమ౦త, జై మిని, మెల, శుక వైశంపాయన నామ 
కము లెనప్పథక్సంహిగలు ఉఊండవి, _ మిని సంహితలో మిగిలే న భ”గ ౦ ఆళ్య్ళమేధపగ(౦, జేదాలకు 
ఖిలసంహీతీ లున్న శ్లో" మహాభారతానికి వారివంశం౦ం లం, 


ఉఆదంకుని నాగ సుర్‌, ఉ పమన్యుని ఆశ్ళనీ సువ మంద పాఒపుతుని ఆగ్ని సుతి, కంతీధర్న రాజుల 
నూగ్య స్తు, ఆన | మరుగుల చవ ఫీష్ముల A సూక్త పొ)యములు. ఇం లేకెకుం'డా 


వదంలో మం(తౌలు స్వ్యల్ప'భేదం ఎతో కొన్ని ఇందో ఒద్ద మనవి ఇ”దులో ఉన్నవి. లౌకిక భాషలో 
ఉన్న ప్పటికీ, పెకొరణాల చేశ మహా భార తానికి వేద సంజ జ వచ్చి పవిత్రత ఏర్పడ్దాది. 


ద్వి బాలు యజ్ఞాలు చెయ్యాలి. “రాజా రాజసూమీన యజేతి అనిశుంతి. ఈ విధివాక్యమువల్ల 

త తం యులశే "రా జనూయా గత ఉన్నది. రాజనూయ యాగమున సోమల తాఖండనము వేని, పున 
రభిపే కానికి పూర్వము ఉదవ సానీయే మిలో రాజు కత్సయుని ఒకె ర్ల పశువుగా బంధింఛాలి. సొథు 
వునుగాక రణవీునే జయించి తీరాలి. అతన్ని బంధించనచ్చు. 


పాచీనకౌలములో నర మళ బాగా హార లతో ఉండేది. జేవతలకోనం మనుష్యులను వికసించ 
వచ్చు ఆనిచాలామంది ఆం౦గీకి రించిన విషయమే! ఇప్పటికీ రవాస్యంగా నర బలులు జరుగుతూ నే ఉన్నవని 
వార్తలు తెలున్తూ ఉంటవి. ఇలా లి ఇవ్వదంవల్ల ఫుణ్యఎ కలుగుతుందని థమ, 

రాజనూయం౦ చాలా ఘోర మైవకర్మ. య. క్షి) వ మానివేసి అళ్వాన్ని బంధించే 
వారు, ఆళ్వ మే ము (పచాగంలోక్‌ వచ్చింది. రాజసూయ యాగీ నో దైళము త్రత్క_ రకు సార్వ భి "మత్వే 
మాపొదించడమే. అఆహుభువు పశుపత అయినాఎని, తక్కిన రావాలు పకువ్రులు (వభ్యులు) అవీ 
తేలిపోతుంది. 


యుధిస్టి రుని రాజనూయయాగములో శిశుపాలుడు పశువు అయినాడు ! చేదిడేశ రాజు కృష్ణపాండవు 


లకు | అయిన శిశుపాలుడు యోగ్యుడు అని చెప్పడం కషం, శాని ఆతన్ని మోసంచేసి 
మోసుసంగతి తెలిసి ఉంకే యజ వేచిక దగ్గిరికి జవాడు “కెడుం 
కొన్ని భారత ప్రతులలో అతను 


సంవారించారు. ఆతనికి 
వీలయితే ఎదురుతిరిగి యుగ్ధం చేని పాంణాలు విడి చే mr 
యుద్ధ ము నేనీ చనిపోయిన టు ఉన్నదట. శిశుపొలవధ కావ్యములో కూడా అలాగే ఉన్నది. 
పౌల్వుని వాక్ళమువల్ల కృష్ణుడు, శిశు పొలుని వా ఠార్తుగా చంపినట్టు స్పష్టము, 
00 
17 


ఆశి భీ 


“ధాతా, చాలళ్చు రాజాచ, నచ సంగా9ినమ మూర్ధని పుమతాళ్ళ వాతోవీర, స్తం నాని'స్యే 
జనార్చనమ్‌.) 

ధర్మజుడు, శిశుపాలుని వంటనే సత్కా- రంతో సంన్క-రించ వలనీ౦దని అజ్ఞ ఇచే, ఆతని 
తమ్ములు ఆలాచేసారు. ఆతనికుమూరుడు అక్క- డే ఉన్నప్పటిక ధర్మజునిసోదరులే శిశుపాలుని యజ్ఞ 
పశువుగా సంన్క-రింభారు. 

వారిళ్చందు9డు, ధర్మజుడు నూతుమే రాదనూయను వేశారని పైరాణికులు తలుస్తారు. పదిమంది 
యితర రాజులుకూణా రాటినూయము చేసీనటు తెలుస్తుంది. 

ధరణి వారిళ్చ్ళందుడు భాసుర యశుడయి చేసె రాజసూయం బదియున్‌ 

సరిగాదనియీ తలుతును సురుచిరవిభవను న పాండుసుతుయజ్ఞ ముతోన్‌ , 

ఆవును! వారిళ్చండు)డు మాట యిచ్చినప్రకెరం తనకుమారుడు లోహితుణ్ణి యజ్ఞ పశువును చెయ్యక 
కొని తెచ్చుకున్న శునశ్ళేఫుని బంధించాడు. చివరకు అవిప్రబాలుణ్లీ విశసనం చెయ్యడం పడేలేదు, 
ధర్మజునికో మూ ర్జాభిషిక్తు డైన రాజే యజ్ఞ పశువు అయినాడు, ఇరని రాజనూయం గొప్పదడికౌదూ! 





A 


భగవద్నీత 
కళ శ 235 +౧ పుటలు : వల రూపాయి 
అఆంధ)పతి క” కార్యాలయము, “మదరాసు, 


శ్ర నాగేళ్వరరావు పంతులుగారి చే ప్రకటితము. ఆంధ్ర గంథమాలలో అంతర్భూతము. పురాణం 
నూర్య నారాయణ తీర్థులు గారిచే పరిష్క్భఠము. చక్క-ని శౌగితము, అచ్చు, ఖాదీ .బెండింగు, ఇంత 
రమణీయ ముద9ణముతో, ఈ మహో త్తమ గ౦ంధము' ఇంత చౌకగా ఇవ్వడము ఆంధ్రపతి కాఢి 
పతులశే చెల్లింది ! 

ఉపోద్దారిమా, భీవష్మకృత శింళృష్ణస్తుకి (తెలుగు) గీతామావోత్మ్య్య ము, బుష్యాదిన్యాసములు ఉన్నవి, 
ఈ గ9౦థము సక9మ పారాయణ చేయడానికి అనుకూలము. 

వాగేళ్య్ళరరావు పంతులుగారు భగవర్గీతమిోద ఉన్న అన్ని వ్యాఖ్యలూ, విమర్శలూ చడివారోని ప్రతీతి, 
ఊలోధ్వాగము ౧౮ ఫుటలతో అగిపోయిం౦ది, వారు లింగిక్యము పాందఘండా ఉన్నట్టయితే 
ఆద! కతు గొప్ప గ్రంథంగా పరిణమించి, చారి ఆ శకేషపాండి త్యానిక, పమాణ భూతము గా 
ఉండేది. ఇంతకూ శివాజ్హ మరోవిధం ఆయింది! 

పంతులుగారు శౌరాగారములో ఊఉన్నరోజుల్లో టీకా, తాత్పర్య, విశేపార్గాలు వారినీ, గీత పూర్తి 
చేశారు. ప్రతి ఆధ్యాయ పారంభంలోనూ, ముఖ్య మెన భుట్టాలముందూ విళద మైన ఆవతారికలు 
వారినీ, విషయపవేళము నుబోధం చేశారు విశేసాలలో ఆక్క- డక్కడ, శంకర, రామానుజ, 
మధ్యా చార్యుల మఠౌలూ తిలకు మొద లెన మహాసిద్వాంసుల ఆకయాలు సూచించారు. పక్షీ ప్ప 
శోక నూచన కాడా వచ్చింది, 

శి వాగేళ్వర రావు పంతులుగారి వ్యా పారదతతలో, పత్రికా నిర్భ్యవాణంలో, దార్భత్వంలో, 
ధర్మబుద్ధిలో దాగుడు పడ్డది షాండిక్యం! వారు విద్వాంసులు ఆచేసంగతి విద్దాలశే విశదము. 


౭౮ 


గ్రంథనమిోిక్ష 





మొయిలురాయుబారము 
( పద్యకావ్యము : చెల 0-8-0౧ ) 
చర్ల గణపతిశాసస్ర్రీ, నిడదవోలు, 


కాళిదాసవిరచిక మయిన మేఘదూరకు ఇది అనువాదము, అచ్చ తెనుగుమిడి ఆభిమానం చేత గర్పింథక ర్త 
"తెలుగు పేరు "పెట్టినాడని తోస్తుంది. ౯ 


సంస్కృతములో శెళిదాసు మేఘదూతము రచించిన తకువాత ఇతరకవులు దూతకావ్యాలు రాశారు. 
అయన మండా కెంతవృ త్తం ఆవలంబించడము చేత ఇతర దూఠకావ్యరచయితలు కూడా మందా 
శాంతయే. అళ౦ఏముం చారు. వాంససంచజేశము, పవనదూతము, పదాంకి దూతము, మానససంచజేకము 
మొదలయిన కౌవ్యా అన్నింటిలో అబే దృ త్తము, కౌళిదాసు కవిత౦మోది అదరంచేత అలా చేశారు 
కవులు. మందాక9ంతలో కెళిదాసు, శిఖరిణిలో అచార్యశంక రులు, వంళ సంలో మాఘుడు, శార్దూల 
విక్రీడితములో రాజశేఖరుడు సిధ్ధవాస్తు లని విద్వద్విదితము. 


జూన్‌ 16 తారీఖున కలకత్తాలో 6 చ్పేఘదూత ఉత్సవము కా? జాసనమిలవారి యాజమానంమున 
జరిగింది. నమిలి నావకు లయిన మన్మధ నాథ భట్లా చార్యులు మేఘదూత చరిత వివరిస్తూ వింఠతేసంగతులు 
చెప్పినాడు, 

18668 సం|| కిందట కౌళిదాసును సుజా నక గానంలో వున్న రామగిరికి పంపిజేశారట. కవి 
8 మాసములు ఏశెంతము-గా శౌలము గడిపాడట. అకెలంలో ఆయన భార్య హీిమాలయదక్నీణ 
పార్భ్యములో వున్న ఆలశౌనగరంలో నివాసము చేస్తున్నదట. అపాఢమాస పిధమదివసమున 
మేఘము కనబడేసరికి పిియురాలు జ్ఞాపకం వచ్చిందట. అప్పుడు మేఘదూతం రచించి నాడట. 
తరునాత నిలరోబాలకు కవిని వద లి పెటి నారట.)) 

విం౦టుంెటే వింఛశా సీ వుంది. దీనికి తగిన ప్రమాణాలు ఆయన చూపలేదు. రమారమి 70 సంవత్సర 
ముల కిందట డాక్షరు భాఊోదాజీ మహాశయుడు కెళ€దాసమవోకవి భార్యపేరు ప ద్మావతీదేవి అని 
ప్రకటించాడు. ఎకి గ్రాడ లభ్య మయిం దని విద్వాంసులు ఏక గ్రీవం గా అడిగేసరికి జాక్షరు వకొనము 
అవలం౦వీంచాడు. నిజానికి కెళిడాసకవిసంగ తు లేవీ తెలియవు, ఎసంవత్స రాలలో జీవించిఉన్నాడో 
కూడా కచ్చితంగా ఇంతవరకు తేలలేదు. 


ఒకటి కావచ్చు, ఏకౌరణం చేత నయినా కెళిదాసుకు (పియావియోగం కొంతకౌలం కలిగివుండవచ్చు. 
కోమలవాద యు డయినకి వి స్వాను ఫవమే కావ్యంగా అల్లవచ్చు! లేదా ఏమితు9ల అనుభవమో విని 
ఈ కావ్యం రానీవుండవచ్చు, 

రాముడు హనుమంతుని చేత నీతకు సందేశము పంపినకథ మనునులో "పెట్టుకొని కవి ఈ దూతకెవ్యం 
రచించినా డని మల్లి నాధనూరి వ్యాఖ్యానంలో ఆన్నాడు, శౌవచ్చు, కౌకపోవచ్చు. ఈకధావిధా 
నానికి చొత్యరీతి తగిన దని అందరూ అంగీక రించారు, 

దూత కె వ్యాలలో విపంలంభ మే కథావస్తువు. సంయోగంక౦ ల వియాగ మే స్వారస్యానికి ఉనికిపట్టు. 
నీదికన్న సాధనే చమత్కా-రపుదము. చివరకు మానస నంచేళంవంటి నదాంత విషయిక మయిన 
దూఠశాన్యంలోకూడా వియోగ మే వర్రించివున్నది. 


టా 
1A 


కకతిభ 





శాళిదాను దిజ్నాగాచార్యులకు సమకాలికు డనీ, నిచోళకవికి మితు) డనీ ఐతివ్యా మున్నది, ఇది 
ఎంతవరకు వా సవమో చెప్పలేము. కౌళిదాను కీ)స్తుకు పూర్వమువా డయినా, క్రీస్తు తరువాత 
నాలుగు శతాబ్దుల వా డయినా, సమకాలికత్వం కుదరదు. దిద్గా గానాం పథి పరికారన్‌ న్గూలవాస్తా 
నవలే పాన్‌ అనే పం _క్లిలోనుంచి ఈ సంఘటన "పికిలా గారు కొందరు, కుందమాల నాటకక ర్త అయిన 
ఆచార్యులు కాళిదాసును. అధిక్నేవించవలనిన అవసర మేమో కనిపించటం లేదు. దిడ్నా గుడు 
గొప్పు వైయ్యాయికు. డే, కాళిదాసు కవిత్వం ఎక్కడా చబేసబబు గా వుండదు. మరి వివాద 
మెందుకో ! 


శాళిదాసు చేశం ఎమ్క-వగా చూనీవుంటాడు. శౌవ్యాన్ని బట్టి మేఘుని మార్గం ఇలా కనపడుతుంది:-= 
చిత)హాట, మాల, ఆమృకూట, రేవ, దశార్గ, నిదిళా, 'వేత్ర)వతీ, నీచెరి ర నిర్వింధ్యా, అవంతీ, 
విళాలా, ౫గంభీరా, చవగిరి, చర్మణ్వతీ, దళ పుర బృవ్మోవర్త, నరు మేత), "సరస్వతీ, కనఖలు గంగా, 
మషీామునల్‌ , శ్రీ)చరణ న్యాస, కౌ ఎంచరంధ), కెలాస, మానస, అలకెనగరములు, రామగిరి యొక్క - 
డున్నదో ఇంశా నిెారణ శకౌలేదు. అలక హీ మవత్సర్య'తాలకు దక్షీణంగా వున్న దని బెంగాలీ 
విద్వాంసుడు ఆంటున్నాడు ! 


మీఘదూశతానికి అనేకమంది ఆంధా9నువాదాలు చేశారు. అందరూ పద్యానికి పద్యప9కారం 
తెలుగు రాళారు. గణపతళా న్ర్ర-గారు ఆలా చేయకుండా కొంత స్వతంతింంచి మాలంకంశు ఎధ్ము-వ 
పద్యాలలో అనువదించారు. పద్యానికి పద్యం చెయ్యటంలో శిల్పం ఎమ్కూవ కావాలి. ఈ బద్ద 


తిలో భావవివరణానికి ఎక్కు-వ అవకాళం వుండి. ఒకరి కొకటి నచ్చుతుంది. 


నీవు సగమ్ము వంగి సురినిమ్నుగలో సృటికె-చ్చనీర మె 
రావతేమట్లు గోల దలంచిన దృక్ప్రకదింబమూ ర్త శో 
భావవామై ప్రవావామున నల్లన నల్లన లోని వేగ సో 
తోవహ 4 పొ ల్పెడున్‌ యమునతోడుత సంగమ మొ౦హనో యనన్‌. 


గణపతిళా, న్ర్రీగారి వృత్తాలు బాగా నడీచినవి. ధార చాలా మంచిది, అయితే కొన్ని ేటగీతలమ 
ఐదు పంక్తులు ఉండటం బాగా లేదు... తెలుగులో పద్యం నాలుగు పాదాల్లో ముగియటం సాగును. 
ఇక , స్వాగతం బిడు నెమిళ్ళ, తెల్యంజేయు? మొదలయినవి రుచిగా లేవు. 


bs as విద్వత్కు-టుంబములో వారు. సుప సీద్దులయిన తమ తండ చర్చ నారాయణ 
శాయ్రీగారిక నమస్కా-రంచేసి ఈ కావ వ్యం తెలిగించారు. అశేసలు ఈ కావ్యం మథించి అంధ్రీళ 
రించినప్పటికీ కాళిదాస కవీందుని వాగమృతము అస్వాదించి ఆతీయద నాన్ని తెలుగులోకి తేవాలనే 
సావాసంవల్ల రాశారు, 


ఈ కృళని శా స్లీగారు, “ప9ిణయిని సుకీలకు, ఆంకిగం చెయ్యటం చాలా సరసంగా వుంది! హృద 
యచవాదు లయిన కవులు నిజశెంతల విషయంలో అదరం చూపటం అర్హమే ! 
త. ళి. ళా 


ఏ 


౮౦ 


గంథనమోక్ష 








గాంధీ చరిశ్ర - నిద్భాంతములు: 
కెమాందూరి శఠకో పౌ చార్యులు, కాకినాడ. 


అచార్యులుగారు అంధఏభాషకూ, ఆంధిసంభానికీ మంచి సేవ వ చేస్తున్నారు, ఇదివరలో వారు జగ 
త్క-థ, నెహూూ) చరిత), సుబాన్‌ బోస్‌ చరితం మొదలైన ఉపయుక్త గ)ంథాలు వాస, తక్కు-వ 
శాలలో అందరికీ ఆందుబాటు చేళారు. 


“గాంధీ చరితము - నీద్రాంతములు” చాలా అవసరమెన గ్రంథం. యుగఫుకుషుడు మహాత్స్నుని 
గురించి ఇదివరలో తెలుగులో వెలువడిన గ౧థాలు ఇంత up-to-date గా లేవు, 1921 సంవత్సరం 
వరకూ మవోత్ముని చరిత్ర వీు 64 పుటలలో ఇమిడ్చి, తకువాతి చరిత, నీడాంతాలూ విపులంగా 
136 పుటలలో వా9ళారు. చివర, ముఖ్యవీషయముల కాలనూచిక కూడా చేర్చాను. మహాత్ముని 
తత్వమూ, మవాత్వమూ తెలుసుకోవాలంకే ఈ గ్రంథం ఎంతో సాయపడుతుంది. 


ఇలాటి వెన్నో ఆచార్యులుగారు వా స్తారని అశిస్తున్నాము. వారి దృష్టి ఇంకా వ్యావవోరిక 
భాషమిదికి పోనందుకు చింతస్తున్నాము. 
శి రా 
Pa 
కవుగిలి 


(1 పరిమాణంలో అందంగా అచ్చుపడ్డ కావ్యం : వెల 0-8-0 ) 


కర్తలు: కూచిభొట్ల పథాకరశ్యా స్త్రి, ఘట్టి లవ్లీ ఇనరనింవాళా నీ 
కూచిపూడి గామం: తెనాలి తాలూశకౌ: గుంటూరు జిల్లా, 


కళ 


హార్శ్మిట్‌ అనే ఇం షు కావ్యానికి స్వేచ్చానువాదం. కావ్యం అంతా ద్విపదలో నడిచింది. 
భారతీయ సంప్రదాయానికి అనుగుణంగా భావాలు కూర్చి నారు. కవులు జంటలు విడిచి, అచై (తనీది 
పొందడం యుక్తం. “కవుగిలి' అనే పేరు కమ్మగా ఉన్నది! నాయి కౌ నాయభల పిణయానికి 
పరమావధి “కవుగిరి” కదా! 

శి రా, 


[a 
బహొందువుల నవ౦డుగలు 
( పుటలు 810: జల రూపాయి) 

సరవరము ప్రతాపరెడ్డి, నోలా్యాండ ముదా?క్షరశాల వ తూంఫు బజొరు - హదరా బాదు (డక్క-ను) 
సామాన్యంగా మన మంతా పండుగలకో సం ఎదురుచూస్తూ నే వుంటాము, వాటిపాొొముఖ్యం 
మాత్రము జన బాహుళ్యానికీ ఎధ్య-వగా తెలియదు. ఏచేనా ప9యోజనం తెలునుకొని ఆచరించటం 
సబబు, 

ఈవిషయాన్ని గురించి ప్రతాపరెడ్డి గారి కషి ఫలితంగా బహుజనాదరణీయ మయిన ఈగంధం 
బయలు ఇెడలింది. పండుగలు లెక్కి-౦చటం మొదలుపెడితే ప్రతిరోజూ, పితితిథీ పండగ లెక్కలో శే 


౮0౧ 


(గశిభ 


వసుంది. ఆందరికీ ముఖ్య మయిన పండగలు కొన్నిమాతం వుంటాయి. ఆవన్ని ఎందుకు పర్వదిజా 
త. వూర్వులు ఏర్పర చాకో తేలుసుకోవా లంటే ప్రతాపరెడ్డి గారి గ9ంధం బాగా వుపయోగ 





పడుతుంది. 

ఈ గ్రంధానికి పీఠిక రాధాక్ళషన్‌ గారు రాశారు. ఆలాంటి 
శించటంవల పా9ళస్యాన్ని గురించి నళ చెష్పవవనరం ఉండదు. గ9౧థక గ్ర తన పీఠిక లో మొదటి 
లోచింది వారు రాళారు. గ)ంధభం ప్రయోజనం వారు టఅంగీక రించారు. గ ఏంధక_ ర వ్యాఖ్యా నాలం 


సమర్జులు ఈగ 9౦థాన్ని బహుధా పృళం 


మా'త)౦ వారికీ అనవసర మని తోచింది. 

ఇందులో షుమారు 60 పండగలు వృతాలని గురించి వా9ళారు. గంధక ర్త తన అనుభవాన్ని? 
బహుగ 9౦౮ పరిచయాన్ని ఆభారం చేసుకొని అక్క-డక్క-డ వ్యాఖ్యానం చేయటం ఉచితచయే నని 
మాకు తోసోంది. ఆలాంటి వ్యాఖ్యలే లేకపోతే ఈ గ౦ంధానికీ నీల వ9తకధలు మొదలయిన 


సామౌన్య గరింథాలకీ ఏమీ తేడా వుండేది కౌదు. క ర్త ముఖో జ్దేళం చిర జేకేది కెదు. 
ఈ గ్రంథంమోద వచ్చేరా౭డి గోల్లూ-0డ పత్రికము విరాళం చెయ్యటం గ్రంథకర్త 
జెదార్యాన్ని వ్య పరుస్తోంది, 
రా, సు, 


దీ 


జానకి (వేమ (మొదలయిన) చిన్న కథలు. 
(184 పేజీలు : జాల 0-5-0 ) 
శ ర్త: టేకుమళ్ళ శామేళ్వర రావు 


ప్ర కొళకులు: శేకమళ్ల విళ్ళనాధ౦, రాజమహీందవరం. 


ఆంధిభూమి, కళ, ఢంశౌ, వినోదిని, యువ, మొదలయిన పతికల్లో ఆప్పుడప్పుడు ప్రకటించిన 
రమ పది చిన్నక ధలను చేర్చి గ ఏ౦థక ర్త పు సకరూప౦గా ప్రకటన కీిచ్చారు. కధలన్ని సరళముయిన 
వ్యావహారిక భాషలో నే వున్నాయి. వక్షాది అప్పారావుగారు తొలిపలుకు రాశారు, గడుగు రాను 
మూ ర్రిపంతులుగార్‌కి ఈ 90ధ0 అంకిత్‌ మైంది. 


ఈకథలు శాల శేపానికి బాగా పనికివస్తాయి. మొదట వినోదిని, ఢంశౌలాంటి పతి9కల్లో ప్రకటించ 
టానికి రాశారు, కనుక ఇవి కేవలం వినోదానికే వుపయోగపడతా యని తోస్తుంది, మానవస్వభా 
వాన్ని చితించటానికి అక్కడక్కడ గంధక ర్త చేనినపయత్నం కనపడుతూ జే వుంది, కథ 
కొల్పించింజే కదా ఆని కధకులు పామాన్యంగా న్వఖ వవితుద్ద మయినభుట్లాలు కల్పించి రసాభాసం 
చేసారు, ఈగ90ధక ర్త కల్పించిన పాత్రలు స్య భావవికుదంగా లేవు, పార్వతీబాయికథ మాతం 
క్‌ దిగా పట్టిస్తోంది. పఠ్ళకల్లో ఆచ్చుపడ్డబొమ్మను చూచి మోహించి కష్టమూ ర్తి అవిడకోసం వూళ్ళ 
మోద పడటం పార్వతీబాయి కృషమూర్తుల పణయ చర్యలు కస వింతగా వున్నా యని తోస్తుంది. 


భి 


గంథనమోక్ష 





కృషమార్తి అమె ఫోటోను చూసీ విన్నితుడై, మనిషిని చూనీ విరక్తి చెందాడు. అవిడపరివ రన 
మళ్ళీ ఆతన్ని పరవశుణ్ణి వేసింది. ఇలా కొంత అటూ ఇటూగా నడిచింది. ఈకథ, ఇంకౌ కొన్ని కథలు 
ఈమాదిరిగానే వున్నాయి. 

ఇందులో శెలి సరళంగా నే వుంది. కాని తొలిపల.కులో Standard వ్యావవోరిక౦ ఇదే నని చెప్పటం 
బాలా సావాసం. భాష Standardise కావటానికి ఇంకా కాలం పడుతుంది, బహుళా మనతకం 
జళ్ళిపోవా లేమో, 

"నెల్లూరు జిల్లాకు సంబంధించిన పొత9లు మా ట్లాడుతోన్న ట్లు చెప్రతూ “ఏంజే, ఏంచే” అని చాలా 
మాటు అనివీంచారు; ఇది శు్రతకటువుగా శ్రంది. తూర్పుగోదావరి జిలావారు దొబ్బేశేశారని 
చులాగ్గా అంటూవుంటారు. ఇతరజిల్లాలవాళ్ళకి అప్రయోగం అన్టీలం గా గోచరిస్తుంది. అలాంటి 
ప్రయో గాలజోలికి తొందరపడి పోగూడదు. 


కథలు అందరూ చదువదగినట్టు గా బాగున్నాయి, గంధక ౫ తనక్‌గలని ఇతరులు అనుక రీింకారని 
విచారిస్తోన్నటు తోస్తుంది. అనుకరించకపో తే మనం ఆంధు)లం ఎలా అవుతాం ! రా.సు. 
చి లు అతి 


ఏ 


నవకవి 
కర్గ! బుద్ద్రవరపు నాగరాజు, బి ఏ.) పిఠాపురం 
చక్కని అచ్చుతో (పచురింపబడిన ఏకౌంక నాటిక. వెల: 0-6-0. 


రామం నవకవి; మణిని అళించి ఆమెను ్రేమించినట్టు చెప్పి, “ఇప్పు జాయన్ని (మణిభర్తను) 
అడి గేస్తాను, నిన్ను నా కిచ్చె చ్యుమని; నునం అన్యోన్యం పేమించుకుంటున్న ప్పుడు ఆయ నెవడు 
ఇంకె నిన్ను తేన దగ్గర దాచుకోడానికి” అని కోసీ, తీరా ఆయన వచ్చి అడిగితే తాను మణిని 
సే9మించగం లేద చేశాడు, 

మణీ విదాావట; తాను “ఏనవనాగరక పౌళ్ళ్చాత్య దేశంలో నో ఎందుకు ఫు న్వైను కౌదా అని ఎన్నో 
సార నుమ. టూ” రామాన్ని చూసీ “అయన (తనభ ర) అంశే నాకిష్టం, ఆయినశి చేసే కౌవా 
అంటున్నారు గనుక; నువ్వన్నా నా కిష్ట మే, నాకు నువ్వుకెవాలి గనక. ఇద్దర్నీ ప్రేమిస్తున్నా?” 
నంటూచెప్పి, రామం బెదిరి పారిపోయాక అతని మాకేనా తలవకుండా హాయిగా హోర్కోనియం 
చఛాయించుకుంటు౦ది, 


పరశు ప్రపంచపు మనిషి; మణి సంగతీ, రామం సంగతీ వూర్తిగా తెలుసువనీ హడా “నాభార్యను 
నువ్వు ఎప్రేమించవూ ? ప్రేమించలేవూ ? ఓరి స్కా-౦డ్రల్‌ అని డచాయించి రామానికి బుద్ధి 
చెపుతాడు. 

ఇలాటి విచిత (పళ్ళతుల్ని ముగ్గుర్నీ సమాశేళ పరిచి చక్కగా నాటకం ఆడించారు, నాగ రౌజు గారు, 
“ఈ కధలో ఒక నీతి చెప్పాలని శెదు నా అభిపాయం. ...ఒక విధమైన యువక జీవితంలో 


ఒకవైపు చూపిద్దామని” అని కవే చివర నంటాడు. 


11 ౮98 


(వఠతిఖ 


ఈ నాటిశలో భాష చక్క-ని చ్యావవోరికం; భావాలు లో తనవి; సంభాషణ చురుగ్గా ఉంది; ఊర 
పోషణకూడా వెడిపోలతేకను; ఇది కేవల పకసీయమే శెకుండా పడర్శ్భన రోగ్యం కూడా ఆయింది, 
Paradox కోసం అక్క. డక్కాడ Bernard Shaw ఇ ఇవా శ్యాలూ, భావాలూ, భుట్టాలూ, పద్ధతులకా 
తీనుకోబడ్డా, "తెనుగు పరిస్థితులకి అనువఅంగా నే నాటి కంతా సాగింది. 


అంధ) వాద్మయానికి షత! వడి నడి సాంఘిక చాటకెలు ఆవసరం అనిపిస్తున్నది. 


తౌ వన జాల 
(పద్య కావ్య సంపుటి : వెల 0-12-0) 
కు౦దు ర్రి నరనింహోరావు, “సన్‌డే "టైము? మద రాసు 


నరసింహారావు గారి పద్యాలు అంధ్ర)లోకంలో రసు షల్‌ అంత అపరిచితము కౌవు, ఈయన నవకవు 
అలో చెప్పుకో దగ్గ వాడు. 


“ యౌవన జ్యాలిలో, ఈయన “మన3పరిణామము ” యువకలోకంలో అనేక సంస్కా-రములను 
రగులు కొల్చిన స్వేచ్బాగీతికి పృతిరూపమై, ఆడుగడుగునా చిత్రిక మై, మూగ సంగీతం పాడుతున్నది. 
తర్వదృ ప్రీ లక్ష్య పరిశీలనమూ కనబడీ కనబడనబ్లు పద్యాలలో నూత పా9యము గా ఉన్నవి, 
“ఇంతలో నింత చేరువ శేగుచెంచి 

ఏలపోయెద వింతలో నిటకిొ యెటకొ ? 

మున్నొసంగిన సంకల్పములు హరించి 

ఎన్ని డనుకోని గతులు క ల్పింతువేల? 

నా తరముగాదు నీ ఫేల నమ్మి కేల 

ఎన్ని నాళు వధించునో ఎగ చెన 

దానికే ఇంతయత్ని ౦తు చేను - జగము 

ఈమహా యత్నమంటే నశించు నేమి 1” 


“క్ట ర్రవ్యము తా — 
a.) 


ధా 


ఏల పోనిత్తు విది వృధా, యూ విశుద్ల 
హృదయ "గంగోదక్ష మ్ముల, పీతుడ, ఇట్లు 
లేసఖీ రూప... పయో రాళి యందొ 
ఇంకి పోయి సళించిన నేమివచ్చు 

ఆనకట్ట బిగించి తోయములు తిప్పి 

ఎన్ని యొండిన బీళ్ల పండింపవచ్చు 

ఎన్ని రతనాల సస్య శా శేర్పరించి 

జీల నాలుగు చెరగులు నింపవచ్చు జ 


గ్రంథనమిోాశ్ష 





క్‌ ఆద్భునములో 9 ల్రాగో—ా 
కష్ట జీవిలోగఅ ఓర్పును బాగుగా చిత్రించాడు, 


కళ తెల్ల నిపృల యొండలా ! ఇవి 
పె కొంపల బితుక నేర్చిన 
షి 
కల్ల కపటములేని జీవికి 
మల్లె పువ్వుల దండలా, 


సీ బృతుకు పనిపాట అండే 

నా బ్రతుకు మన పాట లంటే 
నిమిష మెనా నిదుర దవులక 
చెత్తురోడ్నుట ేగర్పురా ష్‌ 


ఈయన గో సామ్యవాద దృష్టి, ప చారక్ర లక్షణా లలవరుచుకోక పోవడమువల అ౦ద౦గా ఉన్నది. 
గొప్పక వుల లశ్న్షణాలలో కొన్ని Vion and drive కొంతవరథు ఈ కవిలో ఉన్నవి. 

“జీవనళిలి “పంపి, “నీలాంబరి”, “పకృతి యుద్ధమా' , మొదలగు వాటిలో గల నిర్మల దృ్భషి 
చదువరుల మనస్సులలో నూటిగా అచ్చుపడుతుంది. " 


“కవీంద9”లో A poet is a torch bearer of culture and light అన్న అభిప్రాయాన్ని స్ఫుట 
పరిచాడు. 


ఈక నలు చెసలు మిింగికొనివచ్చె విలయేకెల 
జలద కొండకు బ్రవ్మారాశ్షనీ విధాన 
మానవ గృవాము చీకటి కోణమయ్యొ 
సీ కరజ్యోతి వెలిగింపరా, కవీంద) ! 
పచ్చి నేలేడు వంటి పుప౦-చచ మఫుడె 
భాను డన ౦గతుడుగాగ పండీపోయి 
నిలు జీల రాలి కొన్పింప చేమొ 
సీ కరజ్యోతి జలిగింప రా, కవీంద్భ్ర ! ”) 


చేళభ క్తి పధానముగాగల కవిత్వము అందరిలో వలెనే ఇతనిలో గూడా కొత్తది కెదు. 
“జవారిలాల్‌ ”, “పంపి ఉదావారణాలు. అయితే నిరాళకు స్థానము లేని అత్మ పీళ్వాసము పూర్తిగా 
ఉన్నది. 
శని, ఈ నడుమ “భారతీ” పత్రి)కౌ రాజములో పృకటించిన “మంచుపాటిలో మాత్రము క వి నిరాళ 
కనబడు తున్నది. 
తెలిసీ తెలియని కొంతమంది విమర్శలవల్ల ఈ కవి సుభమారవాదయము శాయపడ్డట్టు తోస్తుంది. 
“వాినిన పద్యముల్‌ ఇరిపివై చితి......” 
త్‌ో 


౪ 
ఆనీ, “చే నిక చెన్నడులా ప౫క్‌ నీ కమనీయ సిమావనీ ధర పాంణనఖుండు సౌడుమని రాజ్ఞ 
సమిరుని చేత పంపినం గాని” అనీ) కవి ఆన్న పల్ము-లు గాఢ విహెదాన్ని నూచిస్తున్నవి. 
Edinburgh Review, Quarterly, Blackwood’'s పతిికలు విమర్శలవల్ల Keats, Tennyson 

పిభృతులను కొంత నిుత్సాహపరులను చేసినవి, నేడు ఆంధ9జేకంలో ఉదీ యనూన కవుల ఉళ్సౌ 
వోన్ని కుండీభూకం చేసే కువిమర్శలు వెల రేసతూ ఉంటున్న వి, 
ఈ కమనీయ. =, పౌణసఖుండు, , . ఆస్ట పోతావామూా ఇచ్చినట్లు ఎంచుకొని ఈకవి ము చ క 0ఠంతో 
ముద్దులు గులిశే కావ్యాలు తప్పముజా వచెష్పవలనీం దని నా ఆభీష్టము. 

ాకృ్ళవు లా 


టి 


త్రిలోచన కవిరాజు 
(క థాసంపుటి : 149 పుటలు. తెల 0-6-0) 
రచయిత : రవీలద నాధ మెక. అనువాదషళడు : చక పాణి 

పికాౌళమఘలు : యువక" ర్యాలయం, తెనాలి 
అనువాదాలు చదవలేను! శౌని ఈ పుస్తకం పా9రంఫించింది “మొదలు చివరవరిళూ విడవకుండా ఒశే 
సౌరి చదివళా నంటే వృాదయరంజకం గా వుండటమే కౌరణమె ఉంటుంది. 
హిందీ, బెంగాలీ, ఇంగ్లీషు ఆనువాదాలే పత్రికల్లో ఎక్కాడ చూచినా ఇప్పుడు. వాటితో అనువాదా 
లంశే విసు త్రీంది, ఇదివరకు ఎవ్యగో శండుభాషలూ చక్కగా చదువుకొన్నవారు అనువాదం 
చెయ్యడంవల్ల చదవడానికి బుద్ధి పుశేది. ఇప్పుడో, చాలామంది అనువాదకులకు ఇటు తెలుగూ 
బాగా రాదు - అటు అభాపా దక్కగా రాదు! 
మన తెలుగువారు సొంతేబుద్దిని ఉపయోగించడమే మానేసి యంతొలలాగా తయా రయ్యారు. 


ఏ హిందీ, బెంగాలీ డెవభో నడీపిసే నడు స్తవి; లేకపోతే లేదు! అనువాద ఆనుక రణముఆవల్ల 
క మం గా భావనాళ_ క్రీ హీన మై, ప్రజ్ఞాజార్భల్యం ప్రబల వరొతు౦ది. 


TE 


ఈ ప్ర సకం౦ చూస్తే నాకు సంతోషమూ, విచారమూ కలుగుతున్నాయి. ఆనువాదంకాడా ఇంతే సర 
సంగా చేనినందుకు సంతోషమూ, ఈ మాదిరిగా రాయగలిగినవారు కూడా సక పోలకల్చిత గాధలు 
ఎందుకు రాయరొ అని విచారమూ., 

“కాకి అరిస్తే కోయిల కూసిం దని భ్రమపడే సాయాని మొదలయిన చక్క-నిభొషీ మములు ఫ్ర స్ట 
క౦లో చాలాచోట్ల కనిపిస్తున్నవి. కొద్ది లోపాలు లేకపోలేదు. కొన్ని కొన్ని చోట్ల మక్కి-కీ 
మక్కి గొ ఆనుసరించి, తెలుగు లోకూడా పర భాపా వాక్యరచ నా పద్ధతినే ప వేళ "పెట్టారు. ఆది మన 
భా పానుగుణము కౌదు. అన్నికఢల లోనూ చమ ఈ్మ-రం ఉన్నది. కొన్న సన్ని వళాలు 'సర్మగర్భములు. 
అది కథకుడు అంచె వేనీన చెయ్యి. ఇకముందు నాంతకధలు రసవంతంగా రాసే చకంపాణిగారు 
నుంచి థకుల్లో చేకుతారు. 


రంగయ్య 
రీ 


౮౬ 


తోం థనమో క్ష 








అంధథా వీక్‌ కమ్మెమొరేనక్‌ వాల్మూన్‌ 


క్ష డెమిసెజాలో 8 4 £4 + 40 + 28 + 12 పుటలు. 22 చిత్రాలు, 
జిల: రూపాయి. విద్యార్థులకు 8 అణాలు. దొరిశేచోటు ఏ: ఏజ్‌. సెస్‌, బెజవాడ 


అంభా9యూనివర్సి టీ "తెనుగు లిటరరీ యూనియక్‌ వారూ, హిషరీ ఎకనమిక్‌ ఆండ్‌ పోలటిక్స్‌ 
ఆస్ఫోనియేషలా వారూ కలిసి వాల్తేగులో డిసెంబరు 1937 లో అంధ వారోరత్పవములు జయ 
పదంగా జరిపారు; ఆంధ్రజీళంలోని పముఖుల చెత ఉఆపన్యాసా శీప్పించి, వాటిని ఈ గ్రంథ 
రూపంగా ప9చురించారు. 
ఆంధ్ర వారోత్సచాలకి పాోరంభకులు శ్ట్రీ కట్రమంచి రామలింగా రెడ్డిగారు. పింగళి లకీ కాంతం 
గారు అంధ్ర సరస్వతిని గురించీ, అడివి బాపిరాజుణారు అంధ శిల్పాన్ని గురించీ గొ ర్తి జంక(టావు 
గారు అంధ్ర వ. సంస్కా-రాల్ని గురించీ, గాడిచెర్ల వారి సర్వో త్తమరావుశారు _అంధిరాష్రా 
వళ్యకతను గురించీ, ఎం. కెంకట రంగయ్య గారు కొన్ని రాజకీయ రాజ్యత౦త) ములను గురిం-ఏీ ఊ పన్య 
నించారు. ఉపన్యాసకు లందరూ అయా వష శాలలో సనవుగ* ఇంగా పవీణు లవడం చేత పతి ఉప 
న్యాసం అమూల్య మెంగి; ప్ర అంధుడు పగించ వల నీది, 
ప్రత్యే కాంధ) రా కు తా, తదిగ ధానం, ఆం౦దులోని మంచి చెడ్డలు అసలు ఆంధు9లు, వారి 
గొప్పతనం, అంధ 9 రాజకీయ, ఆరిక, I సీతిగతుల., అంధ) శిల్పక ఛా పా) కపం-ా వీటిని 
తెలుసుకో వాలంశే ఈ గంథం చాలా తోడు పడుతుంది, 
ఇలాటి ఉ పన్యాసాలూ, ఉత్పవాలూ అఆంధు9లలో దాగి ఉన్నళ క్‌ కిని పృజ్యలిం పజేనీ, సత్య 
రాంధ్ర రాష్ట్రనిద్ధికి పొటు పడేటట్లు చేస్తాయి. అందుచే ఊరిశీ వాటితో మాతుమే రృ ప్రిపడి 
ఊరుకోక అంధు) లేకీభూతు 2 శౌర్యశూరు లౌతారని ఆశిస్తున్నాము, 
ఆంధగివారోత్సవాలు జయపద౦గా నిర్వహీంచిన యువతులూ, అందుకు కౌరకులెన మనీషులూ అభి 
నంద నీయులు. చే, నూ, 


Pas 
వ్రైవుుధర్శము 
వు ధ జీ 
కర్త: యల్లాపంతుల జగన్నాధం, బి. ఏ. చిత్తూరు 
కను షై 1 సెజులో 64207,ప్రుటలు,. మెల: తెలియదు 

పపంచమతాల్లో ముఖ్య మైనవిగా ఎంచుకో బడుతున్న హీందూ, మవామ్మ దీయ, ౫) సవ మతాలు 
మూడింటికీ సామరస్యం నిరూపించవమే ఈ గ 9౦ధముయొక్క- మ ఖ్యోచ్దేశం. అవసర మైన చోట 
అయా మతేగ9ంథాల్లోేని పమాణాల్ని చూపించి చర్చిస్తూ గంధక ర్త గంంథాన్ని తయారు చేశారు. 
ఈగ9ంధంలో చేయబడిందం తా అ ద్వైతప్రబోధం అని చెప్పాచ్చు. ఈ అద్వైతం ఏమతంలో 
ఏవిధంగా కనిపిస్తున్న దో, ఏరీతిగా మోమోనికి నడిపిస్తున్న దో ఇందులో వివరింపబడింది. మఠెాని 
శీపేీరున్నా, ఏనుతం ఏపేరుతోోపిలిచి ఫూజించినా, భగవంతుడు ఒక్క- డే ఆనీ, మనమతం గ్రహించి 
ఇతరమతాల్ని తెలుసుకోవడంవల మనలో మతసవానం అనే మంచిగుణంఏర్పడుతుంద నీ, ఈమతసహానం 


"పీ)నుమిద నే అథారపడిందనీ, ఈ ప్రేమయే సర్వపపంచానికీ అధారభూతమనీ ఈ గ్రంథం 
స్పష్ట్రప రుస్తుంది, 


౮e 


9) 


స శిఖి 
స్త్ర పప ననన 


గ్రంథకర్త చెప్పినట్లు ఈ గంథం ముఖ్యం గా విద్యార్థులకే ఊఉ స్రేళింపబడింది. పిద్యారుఖ్లకు సులభ 
గా9వ్యాం అయీందువ చేయబడిని కృషి ప్రశంసనీయం, 

అసలు చేముడంజే - సాకారుడో, నిరాకాగుడో- అతన్ని తెలుసుకొని పేమించి, స్మరించడ 
మెట్లాగో సహపిమాణంగా చెపుతూ, ఆంత కంతకు పాఠవని వె మెట్టుకి తీసుకుపోవడంలో జగన్నా 
ధంగారిది ఆందివనీన చెయ్యి అనవచ్చు. 

"కాని సర్వ వ్యాపియైన భగ వంతుణి ఒక నింబల్‌'లో యిమిడ్చి ఆరాథించమునడం ఎంతవరకూ 
ఉచితమో ! విగంవోరాధన అని వచ్చినపుడల్లా ముందు శ్ర యెందు కుంచినటు? వే. నూ, 

నీ 


అఫో హ 
( సాంఘిక వచన నాటకం. జెల 0-6=0 ) 
కర్త వ గాలి బాలసుందర రావు. ఈ పాగ9ంథావళి. తేల పోలు 
ఈ సాంఘీక నాటక 6లో మానవపుకృతి చక్కగా నిరూపింపబడ్డది. విశ్వాస రావు నిర్మలను 
మించి "పెళ్ళి వుసుపంటాడు; అతని తముడు మోవాన రావూ, నిర్మలా, ఎలాటి కృత్రిమ 
భావాలూ లేకుండా స్నేహితుల్లా చాలా కలిసి మెలిని తికుగుతూంటారు; విశ్వాసరావు ఎంతటి 
ఉదారుడైెనా, ఇతరులు చెప్పే మాటలు విని, అన్యాయంగా తమ్ముల్లీ, సెళ్ళాన్నీ, ఆనుమానిస్తాకు. 
మనోవార రావు ఊఉ త్తేమాద ర్భాలు ధృస్తీలో ఉ౦చుశకిొన్న వ్యక్తి; తనమూలాన అన్నా వదినెల 
కాపరంలో అశాంతి కలిగిం దవి ఆత్మ వాత్య చేసుంటాడు, నేటి సంఘంలో అపోవా ఎలా పుడు 
తుందో, పెరుగుతుందో, చివరికి ఎలా పరిణ మిస్తుందో బాలసుందరరావుగారు బాగా నిరూపిం 
చారు. సెక్స్‌మాదా, సాసైటీమోదా ఇందులో కొన్ని చిత్రమైన విషయాలు కనబడతవి. 
ఇలాటి నవ్య గ ౦౦థాలను తక్కు-వ జెలకు ఆంధ9లో శెనికి అందిస్తున్న ఉపాగంథావళి సంపొదకులం 


శ్రీ) మాథవ శర్మకు అభినంద నాలు ! శి. రా, 
టి 
విజ్ఞానం 
( శాస్త్ర విషయక పత్రిక చందా తా 4) 


సంపాదకుడు : కాళీ పట్నపు కొండయ్య, (M. 50) రాజమహేంద్రవరము 
5016006 క సంబంధించిన విషయాలు రెండు మాసాలకు ఒకసారి ప్రకటిం చే గొప్ప పత్రిక. ఇటు 
వంటిది ఇదివరలో మన భాషలో లేదు. సామాన్యంగా అంధుల చదువు literary; చేళంలో 
science education చాలా తక్కువ, సయన్సు బాగా తెలిస్తే జారి విశ్వాసాలూ భొమలూ, 
ఆజ్ఞానాలూ తొలిగిపోయి జ్ఞానోదయ మవుతుంది ! 
ఈ పతి కౌరాజములో సయన్సులో నిస్టాతలు అయిన మన ఆంధ్ర పట్టభదు౨లు బాలా మంది జ్ఞాన 
పద మైన వ్యాసాలు వస్తున్నారు. పాొరిభాష పదాలను నీసలు చెయ్యడానికి నంపాదకులు చక్కని 
పియత్నం చేశారు. 
పత్ఫికకు ప్రథమ సంవత్సరం చాటింది. “విజ్ఞానం” చిరాయువు గా జాన వ్యా ప్రీ చేస్తుం దని మౌ విశ్వా 
నం, కొండయ్య గారిని చాలా అభీన౦ందిస్తున్నాము ! పత్రిక ప్రతి సౌకళాలలో, ప్రతి ఫుపళ 
ఛాండారంలో, పతి అంధ్ర గృవాంలో ఉండవలసింది ! 


౮౮ 


గ్రంథనమోక్ష 


ముతక్ళాలకాల 

( తొమ్మిది కథలు : డెమో 160 పుటలు : వెల రూపాయి ) 

వెంపటి నాగభూషణం, పద్మావళీ పరిషత్‌, మచిలీపట్టణము 
ఇందులో తొమ్మిది కథలూ తొమ్మిది ముత్యాలు. పారంభిస్తే ఏకథా చివరంటా చ£వేదాకాె 
వడిలి"పెట్ట లేము; ప్రతీకథలోనూ ఏదోఒక ఉన్నితా దర్శమో, ఉత్తమాళయమో కనిపిస్తుంది. ఆసలు 
కథ శాణడం అంజే ఏమిటో తెలిసిన కొ దిమం౦డి అంధక థమల్లో ఈ గ౦ంధక ర్త ర ఒకరు, 
జంపటి నాగభూషణం గారు అంగ్గంలో బాగా కవిత్వం చెప్పగలవారు; శొెని తెలుగులోనూ, 
సంస్కృతంలోనూ వీరికి గొప్ప “సంస్కా-రం ఉన్నట్లు ఈ కధథలవల్ల బోధపడుతుంది; ఇందులో 
భాషా, సాంపిదాయాలూ చూస్తే గంథక ర్త త9భ్రాహాప౦వీణు లని స్పష్ట న వొతుంది. 
“తలవని తలంపులు") లాంటి కథలు G ర్రమాదర్భాన్ని బోధిస్తాయి; [చిలుక పలుకులు)? మొద 
_లెనవి గుండెకు పట్టి కలత పుట్టిస్తాయి? “మూడు గాతు9లు?) “ఇత్యాదయ। కులాసాగా చదువుకో 
వచ్చు. పితికథలోనూ, ఒక “కొత్త Technique, ఒక కొత్త thought కనిపిస్తాయి. 
ఒక విషయం తోస్తు ౦ది; మలాది శామకృష్ణశాక్ర్రి గారి షక... చూచాయగా ఈ కగాసంపఫుటిలో 
కనబడుతున్నాయి, ఇద్దరూ అంతరంగిక మితు)లు కౌవడు చేతనో, మల్లాది వారిమిద మక్కు-వ చేతనో, 
శా స్త్రీగారి చేశ వ్యాసహో క కం కావడం చేతనో తెలియక, 
ఈ కథల్లో ౧౬102110” బాగా కనబడుతుంది. భూషణంగారి కథలు అంధ్ర సరస్వతికి భూషణ 
పొయాలు, వీరికథ పృికటించని se) లేదు. పకటన కెవలసీన క థాసముచ్చయం చాలాఉన్నట్ల్టు 
వింటాం. ఆది కూడా బయటకు వస్తే బాగు! శి, రా. 


నుహ క్రి 
[| మాసపత్సిక : చ౦డా రు. 2. | 
నంపాదకుడు : వానీ రెడ్డి జేంకట సుబ్బయ్య, తెనాలి 
మనభాషలో మాసపత్రికలు చెప్పుకో కగ్గవి చాలా తక్కు వః ఫారళల్‌ గృవాలక్నీ, ఆంధ్భుభూమి 
వీణ. మనాతి పత్రిక ఈ నడుమ బయలు 'జీరంది; 4 సంచికలు వచ్చాయి. రాయపోలు సుబ్బా 
రావు, విళ్వ నాధ సత్యనారాయణ, విశ్వ నాధ వెంక శేళ్వరు, మాధవ పెద్ది ని. 
కవిరాజు, బోజేవూడి వంక ఫె, సామశేదం జూనకిరామళర్మ, జీలూరి శివరావ: శాస్త్ర, వానీ రెడ్డి 
వంకట సుబ్బయ్య, తుమ్మల నీతా రామమూ ర్తి చొదరి, సుబ్బారాయ చాదరి, వానుమచ్చా స్రీ), 
కౌొకుళ య్య మొద లెన కవుల sare పత్రిక నల౦క రిస్తున్నవి. జమ్ముల మడక మౌధవరామశర్మ, 
వడ్లమూడి జెంకటరక్నం, గోఫీచందు, జి. వి. కృపారావు, పి, వి. సుబ్బారావు, మరువూడి ఇంకే 
శ్వర రావు, కొడవటిగంటి కుటుంబరావు, శరణు రామస్వామి చౌదరి మొద లెన రచయితల వ్యాస 
ములూ కథలూ చాలా వరకు కనబడుతున్నవి, వ్యాసములు ఉన్నత శే9ణిలో ఉన్నవి. కథలలోకొంత 
satire గోచరించుతున్నది. మొ త్రంమోద పతికది కొంతవరకు పౌాతదృష్టి, 
విద్వత్కీ-వి ఐన ఈ పతక” సంపాదకులు వ్యాసర చనకు ఎక్కు-వ వోఎత్సావాం ఇస్తే సాహిత్యం 
వృద్ధి పొందుతుంది, 
శిరా 
[ నమోతార్గం పంపే పు స్తకొలు మాకు శెండేసి పతులు చేరాలి--సంపాదవలు] 


సమాలోచన 


ఆకాశవాణి (Radio) 


మదరాసులో దొరతనమువారు ఇటీవల Radio Station నెలకొల్పి "కలుగులో 
పిసంగాలూ, నాటక పఠనలూ . ఏర్పాటు చేయడంవల్ల దేశానికీ, సారస్య'తానికీ 
బాలా మేలు కలుగుతున్నది. ఆయా విషయాల్లో పిపీణు లె నవారికి ఆహాో(నాలు, 
పంపించి అన్ని సదుపాయాలూ చేస్తున్న ఆచంట జానకిరాం గారిని అభినందించవలె, 
ముఖ్యంగా సంతోషించవలసింది వాడుక భాషలోనే అన్ని పిసంగాలూ జరుగు 
తున్న ౦దుకు. 
క్రయుతులు గిడుగు రామమూర్తి పంతులు, వేటూరి ప9భాకర కార్తి చేశ్రులపల్లి 
కువ శొ,న్కీ, విశళనాధ సత్యనారాయణ, మొక్క వాటి నరసీంవా శా,న్వే, అయ్యంకి 
"I brian న. రామకోటీళ్ళ్యర ai అడీని తా ము en 
సోను శేఖర శర్భ, బెజనాడ గోపాలరెడ్డి నీలంరాజు శేషయ్య, తెలికిచర్ల వెంకట 
రత్నం, తావీ ధర్మారాన్ర, గూడవల్లి రామబ్రహ్మం, ఉన్నవ లక్షీ నారాయణా 
ఇత్యాది ప్రముఖులు వివిధ విషయాలను గురించి పావుగంట చొప్పున చేసిన పసం 
గాలవల్ల శో9తలకు వివిధ విషయాలు విశద మన్రుతున్న వి, 
అనార్కలీ, చింతా దీశ్షితులుగారి శబరి కచచేవయాని, నోరి నరసింహ శాస్త్రీ గారి 
సోమనాధ విజయం, అపోహా మొదలై న నాటికలు నల భెయైదు నిముపాలపాటు విని 
వీంచడంనల్ల నాటకకళ వృదిపొందడానికి అవకాశం ఉన్న ది, 
ఆకాశ వాణివల అంధ్ర) సారస్వత హ్రభారంచేనే All India Radio Station,Madras 
.. వారిని అభినందిస్తున్నాము, 
నన్మానాలు 
మన కవులను గాయకులను, విద్యాంసులను, నటులను గౌరవించడం వాలా సమం 
జసం, కళాప్పపూర్ణ జనమంచి శపాదిశర్శగారిని నెల్లూరు పౌరులు; స్తానం నరసీంహో 
రావు, పరబ్బహ్మ శాస్త్రి గార్లను బందరు 00102721 Academy వారూ, సన్మా 


నించారు, 
ఇటువంటి సన్మానాలవ ల్ల ఆంధాభ్యుదయం సమకూరడానికి సంశయంలేదు. నెలూరు, 
ag) 


బందరు పౌరులు ప్రశంసా పాతులు, 


గం 


శీ గిడుగు రానునూర్తినంశులుగారి వుస్తకములు: 


వ్మా స్టా న ళి ఇ 
బాలోకోని శరణ్యము 
అవధ్‌, నందికి భినక్కుల భాషా భేనణము 
గద్య చింకొనుణీ 
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